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Wielki mistrz czeski, jeden z najwyzszych duchéw $wiata, wskrzesi-
ciel eposu w catej jego $wietnosci 1 potedze, z przedhotnerowske
mytéw giebie, poeta otchtannego marzenia i tesknoty nieukojnej.
tworca WYSZEHRADU, KRONIKI O S$W. BRANDANIE, NEKLANA,
JANA MARY!l PLOJHARA, TRZECH LEGEND O KRUCYFIKSIE
i nadewszystko, KROLA KOFETUY i NA SYNAJ, tych dwéch graléw
ztotych, tajacych w sobie najsSwietsze, anielskie, boskie pierwiastki
istoty cztowieczej,

Juliusz Zeyer

zmart w Pradze dnia 28 stycznia, w 60 roku zycia.

Nad grobem twoim, mistrzu i przyjacielu najdrozszy, nie Zzal
winienby mnie przejmowac¢. Wierze mocno, ze ,wszystkie ideaty
wielkiej, prawej sztuki nie gg niczem innern, jedno przeczuciem
owego intensywniejszego istnienia po.tomierci, w ktérem nasza wia-
$ciwa, najistotniejsza jazn zdolng sie staje do wyzszego i rozciaglej-
szego pojmowania; *w ktérem ideat jest rzeczywistoscig, a symbole
prawdg wyrazng." Wierze, ze w istnienie to wstagpite$, ze przeczu-
cia twe urzeczywistnity ste”e tesknota twa doszta do kresu, ze ze
snu zycia ziemskiego do zycia zbudzite$ sie istotnego i wiekuistego.
Wiem nadto, iz na -zierrii — snadz dla niewielu, lecz dla jedynie
godnych witasnie — nie zmilknie nigdy akord, ktérego pragnates$
dla ksigzki przyjaciela, a ktory piesni twych gasadmczym jest tonem:
dzwiek cichy a uroczysty, teskny i zatosny, jako 6w plynacy z po-
sagu Memnona w tajemniczej ziemi egipskiej. Zyjesz. Alé'odszedtes,
a jak mowilesj sam, ,cienie tych, co odeszli,

Tak ciezko, ciezko padaja na serca

Tym, 'ktérzy na Smieré czekaja tujeszcze."
Ze smutkiem tez kiade pbzegnanie z tobg na pierwszej tej karcie —
i, raz jeszcze twych stow uzywajgc, prosze cig, drogi a wolny juz
duchu, bys, jezeli pamie¢ nasza trwa po za grobem, sktonit sie nie-
kiedy z jasnosci prawdy w pomrok nasz i wejrzat na tych, ktorzy
tesknig, jak ty tesknite's.*"\

Miriam.



Na Synaj.

Jak czesto w swojej samotni gitebokiej
Mys$latem, czern jest istnienie cztowieka,
Czem cztowiek, dusza, materya, czem Bdg!
Jako kazdego, te dawne zagadki

W wiry bezdennych ciggnety mie mysli,

A gdy mie zawrdt chwycit nad otchfania,
Szukatem w twarzy twej, Swieta przyrodo,
Marzacych owych u$miechdéw;}co koja.
Lecz ukojenie zawzdy krétkiem byito,

I znowu, znowu szukatem daremnie,

Czego po dzisiaj nikt jeszcze nie znalazt;

A gdy duch witasny nie dat odpowiedzi,

W czytaniu starych grazytem sie ksigzek,
Az wzrok sie macit. | stato sie oto,

Zem nocy pewnej, burzliwej, jesiennej,
Gay wicher jeczat, wyt w pustem domostwie,
A miesigc leciat, jako ptak, przez chmury,
Nad dziwnem dzietem, znekany goraczka,









NA SYNAIJ )

Nad ksiega, z magéw ztozong tradycyi,
Usngt na chwite, i dziwny sen miatem,
Petny wszystkiego, com czytat, sam mystat,
Sen taki zywy, taki wyrazisty,

Ze nigdy juz go nie zapomne w zyciu.

Zdawato mi sie, zem widziat Mojzesza

Na gorze Synaj, w ong noc ostatnia,
Czterdziestg z rzedu, jakg tam przeczuwat,

Nim zstgpit na dot, na puszcze, by wiescic¢
Ludowi swemu, co kaze Pan Panow.

Wszystko, co Mojzesz mys$tat, czut, wiedziatem
(Tak bywa we $nie), jakbym czut z nim razem.
Z nim razem mys$lat, byt nim, a wraz soba.

Czuwat przed ogniem, ptongcym wysoko

| strzelajgcym setnemi jezyki

W chmure, co ciezko wisiata nad gora,

A tak niziutko, ze skat dotykata.

W niej Jahwe oczom S$miertelnym byt skryty.
A Mojzesz, milczgc, patrzat w kraj rozlegty,
Co rozposcierat sie w dole. PosSwiata

Biata miesigca lata sie widmowo,

/ blada, ksztattow pozbawiona puszcza
Taka nieziemskg zdata sie, upiorna,

Takiem czem$ innem, niz zawsze bywalta,
Ze Mojzesz naraz uczut leku tchnienie,

A kiam, omylno$¢, niepewno$¢ i ztuda
Wszech ludzkich pojeé stanety ztowrogo
Przed jego duszg. Pytanie straszliwe,
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Czy JEST istotnie, co by¢ nam SIE ZDAJE,
Wstrzesto nim nagle, i tak go przemogta

Ta nieokre$Inos¢ rzeczy i poznania,

Ze dusza jego z wyzyn $wietych ekstaz,
Jako gtaz ciezki, stoczyta sie w otchtan,
Gdzie chmurne czyha, $miertetne zwatpienie.

Gdy ta pod go6ra pobladta kraina

Teraz czem$ byta tak zupeinie innem,

Niz przedtem zawsze; gdy z postaci obu
Prawdg by¢ przeciez jedna tytko mogta,—
Czemu nie mogto ztudg tez by¢ wnetrzng
To, co byt dotad zwykt bra¢ za gtos Bozy?
C6z — gdyby Swiat ten byt jednak pustynia,
Chaosem wrogich, S$lepych w boju sit?
Cb6z — gdyby snem to byto gorgczkowym,
Co mu sie dotad objawieniem zdato?
Zadrzat, ze pustg jest moze ta chmura,

W ktorej—jak wierzyt— Jahwe kryt sie wieczny!
Krew zastygata mu w zytach, na gtowie
Witosy jezyty sie lasem, a z oczu

tza na mysl groing wytrysta mu wielka,
Ze omamieniem chorobliwem moézgu

Byt moze gtos 6w szepczacy mu w duszy,
Co badzZ jak powiew przewiewat jg cichy,
Badz ortem skrzydtem unosit poteznie

W zawrotne sfery! Ze ztuda snadZ nedzna
Jego mitosci dla ludu byt Bog cw,

Ktory —jak mniemat— powotat go ongi

Z domu niewoli z lzraelem catym
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Na dumng wolno$¢, samoistng dole?
Patrzat w mrok chmury, a z mroku niemota
Wiata nan tchnieniem straszliwem rozpaczy,
Az wpotiszalony krzykngt: ,,0zwij-ze sie!
Przeméw, o Panie!*

Cicho byto woko6t
-Niemasz Cie?“jeknat, ,,niemasz Cie lub $pisz ?l

Gtos wyszedt z chmury: ,,Nie zasypiam nigdy,
| biada Swiatu, jeSlibym zadrzemat,

Przed czasem swoim, cho¢ na oka mgnienie!
Swiat w tejze chwili zapadiby sie w nicosé.

Jakiejz radosci nieskonczonej szatem

Drgnat Mojzesz caly, gdy gtos ten ustyszat!
Wiec ztudg nedzng nie byt jednak Jahwe!
Sktonit w proch czoto, potem spytat znowu:
,»Przed czasem, méwisz? Wszakze jeste$s wieczny ?u
»Jak tyj rzekt Jahwe. ,,Podlegam przemianie.
Wszystko poddane jest jej — tylko nie On. “

Tu z podziwieniem wykrzykngt juz Mojzesz:
,.Nie jest-ze§ Stwdrcg i Bogiem jedynym?“

,Jestem,“ gtos odpart, ,,stworzycielem Swiatéw,
Ktore badz widzisz, badz na wpdt przeczuwasz,
A przeciez niczem nie jestem, jak tchnieniem
Ust, ktére nie sg, ani oddychaja.

Gdy znow dech wciggng — mingtem, a ze mna
Wszystko, co bylo mnie i tobie wszystkiem.
Jam przejaw tylko jednej z jego mysli,
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Jak cztowieczenstwo — tylko mysla ziemi,
Jak cztowiek — catej snem tylko ludzkosci.
On tak jest we mnie, jak ja we wszechS$wiecie,
| ty, ija, i wszystko —w nim zndw bedzie.*

,,On tedy Swiattem jest, dusza, rozumem?-
Rzeki cicho Mojzesz, ktorego mysl teraz

W gtebiach mys$lenia tak sie pograzyta,

Jak w morzu muszla, a gtos mu Jahwego
Znow odpowiedziat: ,,Nie, nie jest rozumem,
Acz jego Zrodiem, powodem i sprawca;

Nie jest tez Swiattem, ni dusza, aczkolwiek
Onych obojga wieczng jest przyczyng.*

A Mojzesz na to: ,,Wiec powiedz mi, blagam,
O, powiedz, wystow Swiete jego imie,
By dusza moja tajn pochwyci¢ mogta ?

,,10 niepodobna,* brzmiata z chmur odpowiedz,
.. 1ak czyste, proste bezbrzeznie to imig,

Ze w ludzkie stowo wcisngé go nie mozna.
Tylko odczuwa sie prawde najwyzszg

Tu znéw sie Mojzesz zamyslit gteboko

Tak, ze byt niemy, i gtuchy, i Slepy,

A w bezdniach tajni, w ktérych sie pograzyt,
Cos, jako rozbrzask, btyskato mu w dali,
Gdy, szmat po szmacie, wsze wyobrazenia
O ksztattach ludzkich zdejmowat z pojecia
Onej pramysli, ktéra nic wspolnego
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Nie moze w sobie mie¢ ani z cztowiekiem,
Ani z prazadng istotg stworzona,

Oproécz zagadki wiecznie ciemnej bytu,.

A gdy juz wszystko odjat jej, co tudzkie,
Wszystko, co na niej wisiato, jak nedzny
Szych, ktérym bozka zdobi batlwochwalca,
Tu echo tego imienia czystego,

Ktore wystowi¢ nie da sie po tudzku,
Jeto ozywac sie gdzie$S w jego wnetrzu,
To echo, co sie do swego pradzwieku
Miato, jak ma sie szary cien do Swiatta,
A brzmiato groznie, druzgoczgco: ,,Nic!"

Bot rozpacztiwy wstrzasngt znow Mojzeszem
| z tych meczacych przebudzit go mysh.
Spojrzat dokota. Ogien juz dogasat,
Chmura rozwiata sie. Kedyz byt Jahwe?
Juz znikt, a przeciez pozostat obecnym!

To¢ Mojzesz w sobie czut go wcigz, a oto
Czyliz nie patrzatl nan z dotu, z tej puszczy,
Gdzie rozéwit ranny — czar Swiezy, miodzienczy
Rozlewat wok6t? Pustynia mitczaca
Weselng twarzg spogladata w niebo,

A duch w materyi byt taki widoczny,

Ze Mojzesz rzewng uczut w piersi rado$é

| ze czcig wielbit ong dusze prostsza

A stokroC blizszg swojego prazrodia,

Niz dusze ludzi btadzacych $réd grzechu.

I rzekt: ,,Jak wszedy obecnym jest Jahwe

| nigdzie razem, tak NIC ono zywe
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Jest takze WSZYSTKIEM, Bo TAKw niemjak NIE
Czas z gory zstgpié, kedy lud mnie czeka, [jest.
| rzec, co noc mi objawita wielka. “ -

Lecz sie zawahat. ,Jak to wypowiedzie¢,

Gdy jasno mys$leé¢ sam o tern nie zdotam,

Gdy z kazdem stowem, w ktére chce to wcisngé,
Krok czynie w bok gdzie$, btedny i niepewny?
Oh! kazde ucho, ktére mnie ustyszy,

Inne znaczenie da mglistym mym stowom,

| w szarym zmroku nieokreSlnych pojec

Sto nowych bozyszcz, tysigc, niezticzonosc,

Z winy jezyka powstanie mojego!

Nie, Jahwe z swojem pdlludzkiem obliczem.
Jak dzi§ w pojeciach braci moich zyje,

Jest najmozliwszym i jedynym Bogiem,

| tego tylko dzisiaj im obwieszcze.

Reszte pochowani na dnie serca swego?l

Wtem strzelit pierwszy, Swietny promien stonca,
Jak ztoty wykrzyk dnia narodzonego,

A Mojzesz zwolna zstepowat w doline

Przed czekajgcy swoéj lud lzraela,

Lecz wprzody twarz swg ostonit zawojem,

By nikt nie spostrzegt sinej lic bladosci,

| by na czole nikt mu czyta¢ nie mdgt,

Gdy wiesci¢ bedzie, kto Bogiem jedynym.

Juliusz Zeyer.



Los geniuszéw.

dowaclnia¢ biegunowo przeci-
wny stosunek popularnosci
dziet twoérczych (w jakiejbadz
dziedzinie: nauki czy sztuki)
do ich gtebokosci, subtelnosci,
powszechnoSci  przestrzennej,
niezmiennosci czasowej, jednem
stowem, do ich genialnosci, —
rzecz prawie zbyteczna. Zastanowi¢ moze wszakze,
iz prawda ta, stwierdzona niejednokrotnie i tatwa do
sprawdzenia dla kazdego umystu nieuwodzgcego sie
mniemanemi zapatami ttumow Kku rzeczom istotnie
wielkim, wychodzi na jaw, im blizej dni naszych, tern
czesciej i tern brutalniej.

Ze

........................ , skoro mistrz stowa,
Taki jak Orfej... serce takie... taka glowa
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| taka piesn povostanie, to w jednej wieczerzy
Rozwarkoczonych kobitt, ktorym nardd wierzy.

Zginie!
(C. NORWID)

ze Homer,
.............................. iz rycerskie oSpiewat herbadze,

Stynniejszy od Hezioda, codstawi oftarze |
(C. NORWID).

ze, wogole,
Gdy gromka stawa przez ulice jedzie,
Natychmiast zapat zvitajg niezmierny,
Ale gdy po niej przyjdzie mysl gleboka,
Napewno znajdzie puste wokot place, —

(- ZKYLK).

wszystko to znajduje proste nader wyttdmaczenie
w inercyi cielesnej mas i eleuteryzmie duchowym
genialnych wyjatkdw; w sktonnosci wiekszej thtumow
do tego, co blizej ziemi, i odrywaniu sie od tejze
ziemi nielicznych duchéw, czujacych, ze trzeba,
Aby by¢é narodowym, by¢é nadnarodoicym,
I aby byé czioivieczym,_ictasnle ze ku temu

By¢ nadludzkim;
Ma;. NORWID).

w pytagorejskiej, jednem stowem, doktrynie o wie-
kuistej roznosci i nierownosci dusz.

Ale my, ale nasz XIX wiek ,postepu,” czyzby$Smy
taki postep we wszystkich tych przyczynach zrobili,
ze o tyle bogatszemi w omawianym wzgledzie chlu-
bi¢ sie mozemy rezultatami? Zdaje sie, ze tak. To,
co ongi byto mimowiednym, elementarnym objawem,
podniesliSmy do zasady. W ochlokratycznej réwnosci
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zaprzepasciliSmy wszelkg hierarchie. Zrobiwszy idea-
tem cztowieka — mierno$¢ (zwang tez przecietnoscia
czy normalnoscig), wzieliSmy jg za miare, i wszystko,
co pod strychulec jej zmieSci¢ sie nie chce i nie
moze, napietnowaliSmy mianem szalenstwa, chorobli-
wosci, zwyrodnienia, lub innemi, niegdy$ poSwietnemi,
a dzis obelzywemi nazwami: mistycyzmu, symbolizmu
i t. p. Myt legende wreszcie, ktére ongi, w braku
Swiadomego uznania, otaczaty bagdz co badz tych
najwiekszych, i eo ipso najbardziej niedostepnych,
atmosferg jakiej$ trwogi Swietej, bedacej inng jeno
formg entuzyazmu, zastgpiliSmy gazets, jej anegdota-
mi czy inierview ami, i zniewazaniem lub poufatem
klepaniem po ramieniu olbrzyméw ducha. 1 tak nam
dobrze na padotach i mieliznach, tacy z tego zywota
padalcow i matzow jesteSmy zadowoleni i dumni, ze
nie szukamy szczytow ani gtebin; nie chcemy znac
ich, jesli same do nas nie przyjda, a gdyby przyszty,
pogodzilibySmy sie moze z niemi, ale pod warunkiem
sine qua non, aby nieco ,,ustapity“ ze swej wysokosci
czy bezdennosci. Wymagamy kabotynizmu, zadamy
kompromisow, raczymy przyja¢ wielkos¢, jesli sie ona
uzna za niewiekszg od naszej miernosci. Jesli tego nie
uczyni, potrafimy okrzyczec bylejaka zgodniejszg zdol-
nostke za takie stonce, ze gwiazda prawdziwej wiel-
kosci zgasng¢ musi w mniemanych jego blaskach.

Ze za$ duchy genialne,
.................... wielkim i samotnym losem
Niesione tam, gdzie tworczos¢, wiec blizko z chaosem,
(C. NORWID).
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nie znajg kuglarstw, nie wiedzg, co to kompromis,
nie narzucajg sie ttumowi, pierzchajg od banalnego
lub brutalnego zgietku wydarzen, zbrodniczo nie do-
strzegajg naszej wielkosci, nie schlebiajg, nie zebrza
0 poklask, i zapatrzone w inne Swiaty, nie myslg
przedewszystkiem, aby by¢ ,przystepnymi,” — wiec
nigdy moze nie byto tylu, co w naszym wieku,
»przekletych,” jak WVerlaine ich nazywa, tylu zapo-
mnianych olbrzymow, tylu niewymownych tworcow,
odrzuconych, nieuznanych i nieznanych prawie. 1ze
drzeniem pyta sie dusza, czy nie przyjdzie czas/gdy
ani jeden z prawdziwych ducha mocarzy szerszym
warstwom znany nie bedzie, gdy znak geniuszu
rbwnoznacznym sie stanie™z pietnem odrzucenia i za-
pomnienia? Bo ,,postep” w tym Kierunku jest ciggly.

W pierwszej wieku potowie, jeszcze, badZz co
badz, jeden wielki duch przystaniat drugiego. Tium,
jakby nie mogac znies¢ zbyt wielkiej iloSci stonc,
wybierat jedno, o ile mozna blizej ziemi krazace,
1 nie widziat juz innych. Tak Byron przyCmiewat
Shelley’a; tak stawa ich obu pogrzebata w zapomnie-
niu zupetnem bezdennego Williama Blake’a. Tak
w blyskotliwej apoteozie Wiktora Hugo niewidzialng
stata sie gwiazda o ilez glebszego i subtelniejszego
Alfreda de Vigny. Tak wytgczne ubdstwienie Mickie-
wicza odsuneto w cien czarodzieja Stowackiego
i ducha-orta Krasinskiego.

Potem zaczyna sie dziaC coraz gorzej. Za uwien-
czong zdolnoScig Tennysona znikajg wielkie postacie
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Rossettfego, Browning’a, Swinburne’a; Heine grzebie
pod fatdami swej chwaty Grabbe’go, a Grillparzer —
Hamerlinga; Tegner stawia zwyciezkg stope na karku
Almauista; gadatliwos¢ Pola gtuszy bronzowe dzwieki
poezyi C. Norwida; komiwojazerski Coppee zwycieza
w oczach thumu tytana Baudelaire’a, a hatasliwy,
ptytki gbur Zola zastania takich olbrzyméw, jak hr.
de Villiers de Tlsle Adam i Barbey d’Aurevilly.

Ostatnie dwadziescia lat wieku sg juz widownig
niemozebnych promiscuites w dziedzinie tieratury,
bluznierczych wprost przeciwstawien, plugawiacych
uwielbien 1 bezczeszczacych zapomnien.

To samo dzieje sie, zreszta, w innych sztukach.
Kt6z z wielbicieli Detaille’déw, Bonnafow i Colin’ow
wie coskolwiek o Gustawie Moreau? W apoteozach
Kossakow jest-ze czas mys$le¢ o Wyspianskich? Fal-
guiere’y krolujg, podczas gdy na Rodin’6w i Vige-
landow szyderstwa sie sypig i obelgi. Ktoz nie zna
Massenefa i Mascagni’ego? Ktdz zna Smetane lub
Cezara Franck’a?

I kt6z ma zna¢, kt6z ma pojmowaé i odczu-
wac?— Tworczos¢ prawdziwa, gteboka, bedgca nie
kopig zycia, lecz siegnieciem w jego istote i przez
to niejako dalszym zycia ciggiem i dopetnieniem,
jezeli wzruszy¢ ma poteznie, wymaga pewnej zna-
cznej sity wuczucia i ducha od swych czytelnikow,
widzow czy stuchaczy, a przeto dostepna jest jedynie
dla ludzi, zdolnych do nawpot rowniez tworczego
spélnictwa duchowego. Zdolnos$¢ ta kryje sie snadz
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na ksztatt ztota w kwarcu ukrytego, w kazdym czto-
wieku, ale dla wydobycia jej na wierzch diugiej po-
trzeba pracy, diugiej dyscypliny, diugiej kultury.
Wiek nasz choruje wiasnie na brak tej ostatniej.
Rewolucya francuska, stawiajgc zasadg réwnosci i zno-
szac rbznice klas, zniosta zarazem wysokg kulture
duchowg stanow uprzywilejowanych, a nie data jej
stanom wyzwolonym, schiopita — ze uzyje wyrazenia
Trentowskiego — szlachte, a nie uszlachcita ludu.
Skazujac pierwszg na brutalng, cielesng walke o byt,
odebrata jej moznos¢, che¢, a z czasem i zdolnos¢
odczuwania gtebokich, subtelnych rzeczy duchowych;
pozbawiajac drugi prostoty, ciszy, elementarnosci,
pierwotnego cztowieczenstwa, ktore pozwalatlo mu
odczuwaé, a czasem i wydawaC wprost z siebie
»wielkie imperatywy" Nietzsche'go, data mu za to
poziome jeno pragnienie wygodniejszego zywota,
ptaskie zazdrosci, inieche¢ do wszystkich niepojetych
mu uskrzydlen duszy. Stopniowy, coraz szerszy za-
lew demokracyi prowadzit dalej to dzieto —i stworzyt
wreszcie, ze wszystkich klas i stanow jeden thum,
ztozony zarowno z hrabiow i mieszczan, z plutokra-
tow i rzemie$lnikow, niekulturalny, niewrazliwy, nie-
zdolny do odczucia rzeczy gtebokich i przeto z pychg
odrzucajacy je, zywigcy nienawis¢ do wszelkich
polotow, przeciwstawiajgcy zuchwale materyalng po-
wierzchnie zdarzen, ktorg naiwnie zwie zyciem, ich
istocie, ktére wzgardliwie mianuje marzeniem, wrogi
tedy kazdemu pieknu w wiekom stylu, kazdej
istotnie twdrczej poezyi. Nbgdy snadZ jeszcze nie
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byto takiego, jak dzisiaj, roztamu miedzy zyciem
i marzeniem, nigdy snadZ jeszcze taka otchian
nie ziata miedzy masami ludzkiemi, a nielicznymi
stosunkowo, nieztomnymi przechowawcami ,sity
fatalnej, ktora zjadaczow chleba w aniotdbw prze-
rabia.” Nie wszyscy, wielcy nawet tworcy, widok
tej otchtani znies¢ moga; niektorzy, uniesieni badZ
ambicyg, pragnieniem stawy, badz ziudzeniem, ze
ustapiwszy nieco, znizywszy troche lot, tacniej od-
dziatywaC beda na otoczenie, zblizajg sie do ttumu

i wtedy majg cze$¢, i uwielbienia, i pamie¢ poSmiertna.
Ale ze przeniewierstwo celom najwyzszym bezkarnem
by¢é nie moze, wiec jednocze$Snie oDnizajg siebie sa-
mych — i moga by¢ odtad bozyszczami, ale bogami
juz byC¢ przestali*). Karg ich doczesng jest mus
obcowania z ,lokajstwem w zbrojach”™'Iktore ,na
oblicze wiozywszy hetmy" poufale do rownosci z nimi
sie przyznaje. — Nieliczni tylko umiejg wytrwac
w zupetnej samotnos$ci, wyrzec sie wszystkiego, za
czem ciato krzyczy, i zy¢ jeno ze swemi tesknotami
i pragnieniami najwyzszemi. W tych skra bdstwa

*) ... des Gedanke... dass freilich der vorziigliche
Mensch da? Goéttliche, W& in ihm ist, auch ausser sich
verbreiten rnochtS Dann aber trifft er auf die rohe Welt,
und um aut sie zu wirkep, muss er sich ihr gleichstellen;
hierdurch aber vergiebtpfr jenen hohen Vorzugen gar sehr,
und ani Ende begiebt erfeich ihrer ganzlich; das Himmlische,
Ewige wird in den Kérper irdischer Absichten eingesenkt
und zu verganglichen Schicksalen mit fortgerissen.

Goethe -~ Ans memem Lehen, X1V B.
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niegasngcem potyska Swiattem, w tych duch osta-
tecznie wyzwala sie z efemeryj, podnosi, oczyszcza
i do zawrotnych rozszerza bezgranicz. Ale jedno-
czesnie ziemska na nich pada klagtwa: mogg rzucac
dyamenty i perty najszczersze, nikt sie po nie nie
schyli, nikt ich nawet nie spostrzeze.

To objasnia los wszystkich zapoznanych i zapo-
mnianych, ktorych wymienitem powyzej. To ttdma-
czy rowniez, czemu taki otchtanny twdrca, taki nie-
wymowny poeta, taki ostateczny artysta, taki bogacz
barw, taki mag nastrojow, taki mistrz bez zarzutu,
jak Juliusz Zeyer, jest nawet u siebie w kraju o calg
nieskonczono$¢ za mato ceniony, a po za granicami
Czech zupetnie nieznany. Jest poetg marzenia - tegc
Swiat nie lubi; nie schodzi na rynki — tego S$wiat nie
przebacza; jest samotnikiem — za to Swiat go nie zna.

Z. Przesmycki.



Moja pieSh wieczorna.

1 byt i mySmy byli przed
poczatkiem —

niech imie*Jego bedzie pochwalone!

Razem z gwiazdami byliSmy i storicem,

zanim si¢ gwiazdy i stohce

jety rozbija¢ w swych kotach,

zanim sie stato to, co cie po&era.

O duszo, spragniona- mitosci,
0 duszo, spragniona spokoju!
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On byt i ty w Nim bytas przect poczatkiem,
nim jeszcze mitos¢ i spokdj

staly sie ogniem traimacym,

zanim sie staty zabdjczag tesknicg

i tern kamicnnem, $lcpecm przerazeniem.

Dzien méj przygasa —

‘za wielkim, niebotycznym przygasa mi szczytem,
krwawa za sobg zostaiuiajgc zorze,

ktéra sie czepia ogmami

tych oto smreczyn i $cian poszarpanych,
zatartych $ladéto moich stop.

Dzieh moj przygasa, ten zioty,

ten lazurowy, ten stonccpny dzien;

iv btogostawieiistwle sztych drogich promieni
wigzacy Klatwe dla czieka,

dla zblgkanego pielgrzyma.

Niech gasnie! niech ginie!

Niech upragniony nadejdzie juz wiecz6r

Ze swojg ciszg wieczysta,

ktora ci mgtami szepce miesiecznemi,

ze zanim mitos¢ i spokdj

staty sie ogniem trawiacym,

za nim sie staly zabdjcza tesknica

i tern kamicnnem, S$lepem przerazeniem,

On byt i mySmy byli przed poczatkiem...

Btogostawiona niech bedzie ta chwila,
kiedy sie rodzi icicczOYny hymn duszy!
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kiedy od cichych pdl,

od rzysk i rzecznych pobrzezy,

od przecznic i od ugorow,

od wypaczonych chat

i od tych stoddt zwietrzatych
chtapiaca ptacze piosenka:

grajze .mi, piszczateczko,

a grajze mi, graj!

Ulinitem cig z wierzbiny,
gdzie ten potok srebrno-siny,
gdzie ten szumny gaj!

'ani pana tam zabita —
zieleni sig, hej! mogita,
zieleni sig, hejf
A cierniste krzewig gtogu

kwiat swdj sypie po roztogu,

a szept idzie z knuj!...
A dusza stucha i stucha...
A dzien jej przygasa,

a ona S$ladem tagsknicy
ptynie rozlewng falg ksiezycowa,
rosami ptynie, #Snigccmi na tgkach,
i wierzchotkami ukojonych drzew,
i grzbietem biatych gér,

ku ogym dniom zapomnianym,
gdy mitos¢ i spokoj

nie byly ogniem trawigcym
ani kaniii rmem, $tepem przerazeniem.
Enzestwor sig przed nig rozszerza
i przepetniony wiekuistg noca,
topi w swych glgbiach wszystko, cojg zmogto
urggowiskiem i grzechem,

i wypetniong pokuta,
wstydu i hanby pociemniatg twarza,
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i podeptaniem S$wietych, bozych praw,

i krwawg zemsty pochodnia,

i bolu, boélu strasznego

tak pozadanem, a tak zrgccm widmem.

Btogostawiona niech bedzie ta chwila,
kiedy sie rodzi wieczorny hymn duszy!...
Na senne kwiaty wystgpita rosa,

na tak plaszczyzny, na ciemny tan zboza,
a ona siadla u brzegu jeziora

i rozmodlona patrzy w jego giebie —

i oparami wznosi sie nad wielka,

nad uciszong, rozmodlong wodg —

i stucha, i patrzy, i szepce

swoje wieczyste pacierze,

Z zapadtych wiosek ptyng rozhowory,

w bagniskach dzikie ébzywa sie ptactwo,
a gdzie$ w pustkowiu, a gdzie$ v.a rozstaju
w samotnej chacie pob/yskije*Swiatto,

a tam! zdaleka cicha idzie Smier¢.

Od z6rz zachodnich, w zi6t zasypiajacych
rozkosznejimmii, piosnka sie kotyske,

nad niemowlecia kolebkg wysnuta:

O tej radosci, o tern weselu,

o tern endownem, ukrytem zielu

Z za siodmej gory, z za siodmej rzeki,
ktore na smutek stodkie ma leki.

O tej godzinie, co szczescie niesie,

piesn sie kolysze po krzach, po lesie,
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po falach zyta pie$h sie kolysze

w te uroczystg wieczorng cisze —

" w $lad za pies$niag cicha kroczy Smieré.
w/yszla z dziedziny, gdzie mito$¢ i spokdj
me sg-ci ogniem trawigcym,

ani zabdjczg tesknica,

aM kamiennem, Slepcm przerazeniem,
1w Swiat podaza, ku onym rozstajom,

k temu pustkozoiu, ku chacie samotnej,

k temu stabemu, czerwonemu Swiattu...
Sciezyna zdagza i traktem szerokim,

po drodze zerwie jaki$ kios zielony

albo tez listek topoli

i w zamysleniu rzuci je pod nogi.
Lckkiemi stopy przygnie jakg$ trawke,
tub ozuad zdcpce na miedzy,

albo swag dluga, bialg, przezroczysta
zanurzy reke w staw

ljego srebrng powierzchnie

powlecze rdza opalowa.

Czasem w tym swoim pochodzie

sigdzie na chwile pod krzyzem pochytym,
na opuszczonej mogitce,-

i gloive ukrywszy zv dionie,

gtebokim jekiem zaptacze,

rozlewajgcym sie na okrag $wiata,

' potem”~mtefeji traktem rozleglym

albo miedzami idzie znéw $réd zbdz

k temu pustkoicm, gdzie w chaeie samotnej
djzerwone, stabe pobtyskuje Swiatto.

A za ma snuje sie smuga

sinych oparéw i mgiet,

na ktorych ciezkiem, dalekiem obrzezu
zachodnia krwawi sie zorza.
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Czemu nie gasniesz, ty zorzo?...

On byt i mySmy byli przed poczatkiem,
zanim sie stato to, co nas pozera!

Czemu nie gasniesz?!

Och! jak sie w twoich ptomieniach

pala te grona jarzebin!

jak sie rozzarza ten zwir —

ten szafy piasek na drodze patniczej!
Wybaw",cztowieka, o Panie,

od zagwi gniewu Twojego !

Dusza ci Spiewa psalm, jak niegdys, niegdy$ —
$réd koralowych jarzebin,

przy rozszunuatych, wielkich potach zbdz,
przy tajemniczych pogwarach tych lip,
rozkotysanych Tivym Swietym oddechem...
Pokorna, cicha, nieskalana dusza

stoi u wrotni kosciotka

i psalm ci Spiewa tak wieczny,

jak wieczng ona i Ty!

Na roztecsone mgtawice*kadzidet

ktadag sie dzwieki organdw,

majestatyczne, cudotwoércze dzwieki,

i podptywajg ku cichej, pokornej,

ku nieskalanej, ku skupionej duszy,
kleczacej w progu Simotyni
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Grona jarzebin rumienig sie w stoncu,
prastare lipy szumia hymn pierwotny
przenikajacy glebine jestestwa,

mn sie kolysze, roziozysty, zioty,

"W oknach $wiergocg jaskoiki,

nad poszeptami pacierzy
nieprzeliczonych patnikézo

biate wzlatuja gotebie,

i w rozmodleniu milczaccm,
uafskrzydtach psalmoéw, tak wiecznych
lak wieczng ona i Ty,

wznosi sie dusza ku Tobie!

Bo gdziez jest zmekszy pan i krol i wladzca?

Gdziez mocjmi réwna i roéwna potega ?

moam z Sichiej powstat, majestat Twaj ptonie
na tym z wiecznosci zbudowanym tronT,

Z Siebie shvorzyic$ ten przestwdr bez konca
1z Siebie-$ iv niego tzucit zar na storica.
Istnienie-$ swoji zamknat w prochu ziemi

1 wichr piersiami oddycha Twojemi.
Dnsze czloimeka wyiviodic$'se' Siebie

23
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wraz z duszag globow, Swiecacych na niebie.
Tys, BozJ ziarnem i klosem i listkiem:
Wszystko jest z Ciebie i Ty jestes Wszystkiem!
| przez Cie wszystko, nieSmiertelny Panic,

ma nieSmiertelne w Tobie krélowanie.

Gdziez moc ci réwna? gdziez réwna potega?
Gdziez jest ten ptomien) co skry twej dosiega?
Gromem przemawiasz z tyskajgcej tuczy,

Gtos Tivoj morzami i wulkanem huczy,
trzesieniem ziemi ogtasza- Twe wiesci,

lub stodko szumi, szcmnM i szelesci.
Straszliwym bywasz w Swym monarszymi gnieieie:
rozkwitte pola zatapiasz w ulewie,

zagwig poOzaréw godzisz nam iflfzagrody,
bijesz dobytek i zatruwasz ivody.

Leci kto opiece Twej odda sie szczerze,

tego Twa taska od ziego ustrzeze;

bo repyjaz dobro¢ Twych bezmiaréw siega ?
Gdzim moc Ci réwna i réwna potega?...

Btogostawiona niech bedzie ta chwila,
kiedy sie rodzi wieczorny hymn duszy,
tej nieskalanej, pokornej i prostej!

On byt i mysmy byli przed poczatkiem, —
chwalmy i wielbmy Jego S$wiete imie r
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zemu, nie gasniesz, ty zorzo,
nad oceanem tych ciezkich oparow,
%0 pochtonely me stonce?
Ksiezyc sie dzwignat po nad weza gor,
osrebrza brzegi oblokdw,
I$ni sie na rysach $niezystych;
od wschodu petza cicha noc,
stoki swym wielkim przyttacza spokojem,
u ty sie palisz!
Ztamtad — od nizin dalekich,
usypiajacych poza stu wodami,
poza tysigcem drég,
jakies$ sie echo przyc,zolguje w dusze —
CiPlio!
To ptacz tej dawnej, chlopiecej piosenki:
A graj-zc mi, piszczatecsko,
agraj-ze mi. graj!
Ulmitem cige z wierzbiny,
gdzie ten ruczaj srebrno -siny,
gdzie ten szumny gaj!
Ach!..
‘zeoraleni tan o |poicie —
od. pola do pola,
kakol wyrdst w mojem zycie,
dola-z moja, dolat
- 1grajzeAni, piszczatcczko,
a Cral -z¢lmi, graj!...
a §raj-zc mi, graj!...
Czenm sie zagwisz?...
Niech raz juz wszystko zagasnie!
arzebina sie rumieni,
szepcg lipy stare,
suchy piasek sie podnosi----------
Czemu nic milkniesz, ty zorzo?
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Dla czego krzykiem ognistym,
wystrzelajacym z tych przepastnych szczelin,
z posrod tych strasznych dwdch piekielnych Scian,
tak mnie o$lepiasz i tak mnie ogluszasz,

ze dojs¢ nie moge do kresu?

Dzien mdjjuz przygast,

a zorza jego sie krwawi,

jakby sie krzvawi¢ miata w nieskonczonosé!...
Wszystko pozera swemi ptomieniami —
dusze mi pali i $wiat caly pati'

Z olbrzymich snopéw ognia,

jakby midconych niewidzialnym cepem,
sypig sie ziarna skier

w okrgg na niebo i ziemie!

Ksiezyc sie zajat

i w mgnieniu oka wyrostszy

2v ogromng kule ognista,

zaczyna rwac sie w kawaty

i ptomiennemi wali sie brytlami

na cielska ptonacych gor,

na skrawy popiét tych smrekéw spalonych.
Plong jeziora,

sto zvéd sie pali

i tysigc drég!

Z rozszalatego wnetrza ziemi

ogniem buchajg wulkany,

gwiazd miliony tna btyskawicami

spieniony potok ptomieni

i z hukiem n
ging w czelusciach czerwonych.

Boze!

Czemu mnie karzesz?

W tych rozzarzonych stangte$ przestworach,
caty sptomienion, wiekszy, niz przestwory,
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z krzyzem ogromnym, ptomienistym w dlom,
i rozzagwiony rzucasz na mnie $wiat.

Karz mnie!

Bom-ci ja c¢zionnek, ktény wyszedt z grzechu
i przesSladowan byt przez grzech — do konca!
Moja to wina!

Bo oto moja nieprawosc,

mnoga, jak iskry tych ogni,

przeszta granice, Panic, Twych zamiardw!
Ojca-m sie wypart,

a kiedy zamknat powieki.

krzyza-ni na jego grobie nie postawit,

bom go nie prosit o gar$¢ tego blota,

0 nedzny zywot ten!

Moja to ‘wina, moja wielka wina!

Matke-m wypedzit z domu, by niejiAla
strawy, porwanej, wiekszym, niz ja, tchorzom
a iwypedzitem jg zv czas, gdy nad ziemig
przebiegat tuman nawalnic,

aby jej w drodze, w bezludncnt pustkowiu,
oczy wyzarly blyskawice,

a dab, walacy sie od gromu,

aby jg przygniétt swa ktodg na wiecznosc!
Moja to wina, moja wielka wina!

Oslepta siostre spotkawszy6zcbrsaca

u wrot wspaniatej katedry,

nie’ czutem tyle odwagi,

oby sie dotknac jej reki wyschnigtej

1 najej krwawe iwskazujgc orbity,

glupim powiedzie¢ hoorn i pustyni hmcom:
Idzcie! mnie taski waszej nie potrzeba —

to siostra moja! przy niej mi pozostac!
Moja to wina, moja widka wina!l

Psa, ktéry zaszedt mi droge,
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i z gltodu zaby wyszczerzyt,

i mitosierne wiepit we mnie Slepiffj i
kopnatem noga,

az ze skowytem padt pod moim ptotem!
Robaka-m zdeptat —

tysigce owadow

miazdzytem stopa, wlokac sig przydrozem,
azeby dusza znudzong

orzezwi¢ wschodem tub zachodem storica.
A pnac sig w gora, ku. rzezbionym grotom,
ku tajemniczym snom stalaktytoioym,
albo ku wirchom, zkad pycha

wygraza szmatu pigshami z granitu,
kazatem $cina¢ pachotkom

gatgzie smrekéw miodziutkich,

gdyz iglicami draznity mi skronie...
Zabitem brata,

bo mi sig worat w miedzg

i nargcz owsa mi wyzat

dla swego konia —

moja to wina, moja voielka wina!

Cha¢ mi raz przyszta obladna,

azeby kopac dla sichii mogita,

bo mi sig zycie stato cmentarzyskiem,

i w tg mogita wtracitem blizniego,

tak, ze oszalat migdzy umartymi!

Moja to wina!

Uwiodlem Zzong przyjaciela \—

moja to zmna!

Pod prog sasiada kazatem podrzucic¢
dziecko, zrodzone z mego rozbestwienia.
A raz, to grzech mi tak zaciemnit oczy,
zem po omacku szedt w przepastng gtabig
strasznego lasu
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i, jadowite wyszukawszy ziele,
Swiat niem sttumitem w poczeciu!
Moja to wina, moja wielka wina!
Nie karz mnie, Boze, wedtug moich zbrodni!
W tej gniewu Twego straszliwej godzinie
Swiat niech sie kaja, lecz niechaj nie ginie!
Wielka jest moc Twa i imelka potega,
lecz czyjaz dobro¢ Twej dobroci siega?
Panie!
Rozpalonemi namietnoscia dtorimi
umiatem skazi¢ niewinng zestydliwosc,
nim sie w slomézne ro”hingla kwiecie.
Podstepnie owoc zerwatem dziewiczy,

owem, ktéremu data moc obtuda,
wielbigc zbawienie z mitosci,
a sobic-m szeptal, jak ztodziej, co w kazdym
widzi zlodzieja: rwij, nim przyjdzie inny!
Za grosz kupiontj rozpuscie
datem sie wlec po katuzach,
albo gdy przesyt wypit ze mnie krew,
jak widmo-m stawat u bram lupanaru,
i zrenicami, zmienionemi w szkto,
przez ktd"c ognia przezierat ostatek,
zazdro$Sme-m $ledzit takich, jak ja — trupdio,
by ich rozkoszg zwatlong
podzega¢ w mysli mg rozkosz przymarlg
A nieraz podtosé tak mi zarta dusze,
ze chcac wypehnic jej pustke,
mato-m nie szeptat bltagdzgcym przechodniom:
Nic temi drzwiami! tamte wam poradze!
Moja, to wina, moja wielka wina!
Z-wigzan $lubami,
kidre nu jarzmem sie staty,
a sit nie majac, otwarcie
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zrzuci¢ ze siebie (e btazenskic dzimnki
arcykaptana domowych ottarzy

N i8¢, gdzie w storicu potudnia,

$§rod woniejacych ogrodow

krwawo sie ztoci zakasane drzewo,
dawatem w duszy przystep takim szeptom:
Nicchaj-ze szatan sie zjawi,

i niech uwikla w sie¢ swojej pokusy

te, co mi ongi byla mocg szczescia,

a dzis mnie dusi swa cnotg!

Woweczas jej krzykne: podtas! ijuz czysty
iv_nedznem sumieniu, pojde spetni¢ zdrade!
Moja to wina! moja wielka wina!

Oto jest mitos¢! oto jest to zrddio,

z ktérego bije szlachetnosc!

Moja to ivina,, moja wielka wina!

Panic!

Wszystkie ja grzechy zuzigltm na sive barki,
bom-ci ja Miowiek, bom urodzon z bolu,
bo zal, i rozpacz, i przestrach,

i wyczerpanie, i sila,

sg przyczynami mojego istnienia...

Karz mnie! Karz mnie!

W tym rozzagwionym prziistivorzc

masz krzyz z ptomieni, wiekszy, niz ten przestwor,
wiec bezlitoscig swych ptomiennych rak
wyciagnij cztonki moje do ogromu
Twojigo krzyza, na ktérym$ zawisnat

Ty sam, o Panie! ongi przed poczatkiem,
kiedy$ sie zmuszat, by spokdj i mitos¢
przemieni¢ w ogienn trawigcy

i w skamieniate, Slepe przerazenie! —
kiedy$S ze swego spokoju

i sivcj mitosci
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wydzielat stonca i gwiazdy,
by rozbijaty sie w swoich elipsach,
My sie stato to, co nas pozera.
Karz mnie, cztowieka, co krgzy po $SwicciVim
z “rzemieniem -winy na ugietym grzbiecie.
Wage masz w reku i miecz sprawiedliwy,
z ktorego lecg skry na ludzkie niwy,
n pomsty Twojej ptomienna potega
°d pokolenia w pokolenie siegcl.
Krew nam pozera i wysusza kosci
wieczysta wszechmoc Twej zapalczywosci.
madna sie prnzed ma groza nie ostata —
niechaj Ci za to bedzie czes¢ i chwata
"a wieki wiekow... Amen, Amen, Amen.
Panie!
-Namaiem!
Zawis¢ i zazdro$¢ tulity sie do mnie
zzotklemi tony i, nagoscig swoja
opanowawszy ma dusze,
k<azaly zezem patrze¢ mi na stawe
1 na bogactwo rodzonego brata.
Kradiem —
w kosciele Twoim rozbitem skarbone!
Moja to wina, moja wielka wina!
A raz, w czarowncm, wielkiem, tudnem miescie,
spieszac ku . mierci, ktéra czeka na mnie,
merwie wstrzymatem krok przed stosem ziota:
" blyskawica, ktdra idzie z Ciebie,

~ moja to wina, moja wielka wina! —
nmy$l mi przebiegta haniebna:
ton wymordowac czcicieli Molocha
1 Potem — zajg¢ ich miejsce!

anicy™ J m r

Ta/szyuym bylem prorokiem

J1
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i nie umialem powstrzymac bluZnierstwa
przeciwko Tobie, tak, jak dzisiaj bluZnig!
Krzywdy-m ja bratu nie przebaczyi,

cho¢ sam krzywdzitem jak — oszust!
Pogarde uAstem ttumowi.

jego zczerniatym, spracowanym dtoniom,
jego tachmanom, przesyconym potem!
Omal na siebie ktadtem i korone

i wzigwszy jabtko do reki i berto
kazatem kleka¢ przed swoim rozkazem,
jakby nie bylo Twego majestatu!

Moja to wma, moja wielka wma!
Okrety stalem na spienione morze,

a w bitwach, w mojeni wszczynanych imieniu,
tysigce kladty sie life krwi swej wiasnej,
a wszak Ty jeden masz prawo

na zycic czteka wydawac¢ wyroki!...
Moja to wina, moja wielka wina!

Karz mniej-

Bom-ci ja cziowiek, skazany na kare.
Bo dzien moj przygasa,

a zorza jego sie krwawi

i Swiat sie moj palil

Bo dawno juz przeszedt czas

— moja to wina, moja wielka wina! —
gdzie mito$¢ i spokoj

nie byly ogniem trawigcym,

ani zabojcza tesknica,

ani kamiennem, $Slepem przerazeniem — ------
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A gfaj-We mi, graj!...

Jarzebiny sie rumienia — — —
Suchy piasek sie podnosi-----------
A graj-ze mi, graj---------—--

Oli byt i mySmy byli przed poczatkiem,
zanim sie stato to, nas pozera...

Btogostawiona niech bedzie ta chwila,
kiedy sie rodzi wieczorny hymn duszy!
kiedy na wieki — na wieki —

gasnie jej dzief-----------

Jan Kasprowicz.

Z cyklu, ,GINACEMU
SWIATU" (Dies irae
Salome, Swiety
Boze. Zycie,

18991.
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o n;e byt wcale, ani mato obiecujacy ta-
lent, an; mato dotrzymac¢ mogaca organizacya, ‘6w rudobrody
rzezbiarz, ktory o godzinie zanikniecia prac chadzat
prawie co wieczor do Cafe-Grcco z wielkg swojg char-
cicg kirgizkiego pochodzenia. Sam wyboOr zwierzecia,
ktore jednato Wdziek i site w czytelnie naznaczonych
muskutach swoich, dawac¢ juz mogt uwaznemu postrze-
gaczowi domniemania korzystn888 o umystowej godnosci
osoby, ktéra to a nie inne upodobata sobie stworzenie.

Jezeli albowiem generat Jomiui twierdzi, iz koni, nur
za$ kawalerz}"sta, ,dobrg jazdag cfyiiit... teayN z daleko
wiecej psychologicznych \yzgledéw, utrzymj*wac¢ bytoby
wihasciwem, ze dobraniA sobie tego iub owego psa
rodzaju glosno o dobierajgcego poczuciach i umysle
znamionuja. — Juzci rzeznik zupelnie innego psa ma na
mysli, jak towiec, albo szlachetna Dama...

Sliczny to byt 6w rudobrodego rzezbiarza pies,
zwolna przed nim idacy z paszcza otwartg i w nigj
rozestanym na biatych klach amarantowym jezykiem, do
Swiezego liscia purpurowego jakiego kwiatu podobnym.
Szedt zwolna, z rodzajem wspaniatomys$inej grzecznosci
nikogo nie potracajac, lecz gdy mu poczynali umysinie
wadzi¢ uliczni chiopcy, ogladat sie raz na pana swego
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1 w temztjj samem oka mgnieniu, jak tknieta sprezyna
doskonata, z miejsca przeskakiwat calg cizbe i szedt
dalej powoli, gdy ,za nim chiongcy od strachu swawotmcy

mku sie podnosili, jasno na razie nie pojmujac, co sie
stato?... Podobniez i w kawiarni, kilka stotéw szkiem
zastawionych przeskakiwat, nic nie potraciwszy, a w tez
same naturalne i powolne wracajgc ruchy, zadnego pokla-
sku nie oczekiwat, jakby mniemajac, iz kazdy z siedzacych
tam gosci potrafitby toz samo zrobic.

To tez cenng byla u wszystkich $liczna charcical

3 moéwi sie r -wszystkich, znaczy, u pewnej grupy
1 dwéch choérow (greckich), u chéru dopowiadajacego
I'ie stowa i u gestykulujacego.

Grupa rudobrodego rzezbiarza stanowita zarazem
jeden z czteBch katéow bilardu, a skladata sie poglownie:
2 "edaktora Gazety - beletrystyepno-politycznej, z pieknego
Spiewaka, ktéry dawat lekcye cudzoziemcom, z utalento-
wanego malarza i z miodzienca-turysty, wystanego przez
lodzicow, jak sam sie wyrazal, ,dla uksztalcmiayn? w za-
potiywaniu 1UQ rzeepyd Ten za$ byt z nieodstepnym
(w tym sensie) guwernerem, iz sie zwykle obydwaj szukali
po miescie, wszedzie o siebie wzajem zapytujac i dopiero

\! fdfe-Grc.co spotykali wieczorem.
Siedzie¢ to wszystko i szczeg6ly bardziej osobiste
mozna bylo prawie mimowolnie. Skutkiem albowiem
wneg°® rodzaju przezrocz\ stosci moralnego powietrza spo-
cznego i skutkiem postaciowania sie charakteréw (dwdch
rzeczy, potnocnym miastom i ludziom mato znanych),
2 mzalo sie nawet osobie obcej, ktéra aby raz do ka-
mim zaszla, rozeznawaé nietylko kto? w jakiej galezi
pia¢ i zachodéw? bierze udzial, ale nawet i czem w obe-
cnosci sie zaprzata?

Figura taka, jak redaktoj, znang by¢ wprawdzie

mogta samym skutkiem swojego publicznego atrybutu,
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dopomagato lednak do rozeznania osoby ruchliwe jej
spojrzenie, chetne wyrazanie i udzielanie sie tatwym
i grzecznym gestem, mniej chetne stowem, tudziez ptowy
parasol, co$§ do kardynalskiego podobny — i nareszcie,
skoro juz zaczat mowié, poznawato sie po stylu cztowieka
piéra. Jezeli kto uwage kiedy zwrdcit na rodzaj swidréw
szklanych, obracanych przez ukryty mechanizm i do ziu-
dzenia nasladujacych bieg Zrddlanej wody; jozeli widziat
takowe szkietka obracane w paszczach Iwow gipsowych,
obstawionych kwiatami i zielonoscia; i jdfzeli wspomniat, jak
lis¢ zaden zadnego kwiatu nieozuje tam zblizenia kropli
wody ani jej chlodu i zycia; tedy, ma on zupetne wyo-
brazenie o redaktora stylu i jego elokwencyi. Czern za$
jest on zajetym w obecnosci?... Juzci ze stosunkiem
jakims$ wyjatkowym, bo i staranniej niz zazwyczaj ubrany
i o nie 'regularnych godzinach do kawiarni na ulotne
chwilki wstepuje.

Spiewak takze, z plaszczykiem swym na reku lub
na jednym ramieniu, z pobrzmiewajgca co$ warga pod
zbyt ukfadnym wasem, i ze zwitkiem nut w reku, nic
nieczytelnego w swojej postaci nie przedstawiat.

Mniej wyraznym typem byt guwerner (poszukiwan}
przez miodzierica jemu poruczonego), w méwieniu szybki,
ale nie w wymawianiu, seplunit nieco*i parskat $ling
ilekro¢ w zapale sie poczuwat. Bytby za$ o wiele przy-
stepniejszym i jasniejszym, gdyby nie '.przymiotnik ,scien-
tyficzny", nazbyt czesto przezen uzywany. Nieptocho
jednakze bierat sie do piéra, kto$ albowiem, nienajdyskre-
tniejszy, lecz bystrowzroki, rok temu u niego przyjmowany,
gdy z rozsypanego na arkuszu biatym tytuniu wit sobie
cygaretko, wyczytat byt dwa pierwsze stowa tytulu
i rekopisu: ,Rzut-oka. . a jeszcze i wczora tamze
i w podobnejze okolicznosci niewiecej zdarzylo sie mu
wyczyta¢. Wiedziano jednakze, iz pracuje nad ,Rzutem
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°~a ' aU co u cztowieka zewszad scimiyficzncgo dziwniej
siE przedstawiato, to, ze gdy nietrafnie pchnieta przezen
I ardowa kula wykolejata sie z widokéw jego, natych-
miast calg wage ciata swego przechylajgc w strone
serunku zyczonego, gestem nogi, piety i wzrokiem dopo-
magal, gaby inaczej gonit ciezar... co jest przecie réwnie
Mateczne, jak iiic-scientyficznc) bedac przeciw prawom
grawitacyi.
O rudobrodym w czarnych aksamitach rzeZbiarzu,
na teraz nieruchoiaie, jak stary wenecki portret,
siaduje i udziatlu nie bierze w bilardowych zachodach
zapasach, wip sie, iz ten dosy¢ ma catodziennego ruchu
. C3gu wielkiej pracy swojej i z wielkim podje-
Zc.oalem, aby jeszcze wieczorem rozrywkowych trudéw
oszukiwat. Za$, azeby mie¢ naprzéd pojecie o0 usku-
ecznianem jakiego artyaty dziele, nie potrzeba na to
pizezacnym Rzymie) by¢é do poufnego temuz artyscie
° a zblizcfcym. Plac Hiszpanski jest wiasnie o niewiele
'ro’ow od Café-Grcco — szerokie schody, we dwa
yfia rozwierajace sie i podrywajace na niontc pincio,
gdyby z bruku ogromny jaki$, bajeczny ptak chciat
eclEC i oczekuje tylko, az sie na pidrach jego ludzie
ugrupuja... plac ten i te schody stanowig forum mo-
ow, to odpoczywajacj-ch, to oczekujacjmh na zajecie;
tystaicza zblizy¢ sie do tych grup skulpturalnycb, malow-
nic 1 dowcipnych, azeby o kazdego artysty doraznem
zatrudnieniu wszystko ustysze€. Tam sie tez wiedziato
r zo dobrze, Zfe kolosalng grupe przedsiewziat rzezbiarz,
dzielo to ma odbrzmiewaé wewnetrznym ludzkosci
gedyont, ze Eurypidesowego nastroju jest kompozycya,
Przedstawiajgcg dwi” postacie Chrzescian rzuconych lwom
ganfZasU Uomicyana, a szczeg6ty te tak juz w poga-
ko™ ach uPowszechnionemi spotykates, iz, bywato, zazyly
ega me po imieniu na rzezbiarza wotat, lecz ,ad leo-

Ja
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nes!“... Przyjmowat to i skulptor w sposob wiasciwy,
podrywajagc nieco jedne skrzjrdlo swojego szerokiego
kapelusza i ramieniem prawem dodatkujac znaczacy gest,
jakby rzezbiarskiej gliny gar$¢ dorzucatl, tak, ze zatrzymy-
wala sie charcica, pozierajgc mu bystro w oczy, ab}’
zgadnaé, co zyczy? Pewnym rodzajem symbolu magicznego
stawato sie dzielo artysty, zaledwo majace wstgpi¢ na
Swiat, zaledwo rodzace sie ... Dziennik czytajac w kawiarni,
donoszacy o tragicznem jakiem zajsciu w polityce, obra-
cano sie nieraz ku rzezbiarzowi, méwigc ze stosownym
przyciskiem: ,ad Iconcs)* — na co on 2z konspiratorska
dwuznacznoscig przez zmruzanie lewego oka odpowiadat.
I jednakowoz, mimo pozornej takiego to obyczaju kroto-
chwili, piekne jest (a po6tnogliyni chlodnym nieznane
stronom), ile sie i jak sie uprzedzajaco prz\Ezynia dobra
wola publicznosci do uzupetnienia i wprowadzenia w zycie
dzieta sztuki. Lubo szczeSliwym ten tylko artysta, kton,
trzezwo wystuchiwaé, zrozumie¢ i priyfaé umiat tyle
goscinne dla pracy swojej powitanie!

Ze, od mnostwa lat przyjetym jest oftyczajem postu-
giwaé sie ustalonym kawiarni Greckiej adresem i tam
odbiera¢ listy swoje, przeto O6wdzie o rannej zaszediszy
godzinie, nieco zadziwiony bylem, widzac juz rzezbiarza
i redaktora. Ming¢ ich nawet chcialem, domniemywajac,
iz sg wyjatkowym zaprzatnieci interesem, gdy wystana
po mnie charcica zmusita mie, azebym do pana jej
i przyjaciela jego zblizyt sie. Zblizonjr za$, skoro odebra-
fem ustne zaproszenie, abym na dzier i godzine naznaczong
znalazt sie w pracowni mistrza, dla jej nawiedzenia,
rzeklem: ,Nie jestem tak bardzo profanem, azetltym
-mniemal, iz pokaza¢ nam zechcecie dzieto juz ukon-
czone!l... lecz mysle, iz dojs¢ moglo do jednego
»,Z peryodéw mteresujgcych, kiedy artysta og6t ntysli
Luwidornit i ustatecznit — lubo, nie bez przyczyny, utrzj
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»niujg biegli, ze sztukmistrz do konca zachowaé winien
»,Nioznos¢ zupetnego swej kompozycyi odmienienia, i ze
Jtaka, wiasnie i dla tego, ruch, obrot i zycie miewa..."

Redaktor z wielkg szybkoscig tres¢ te popieraé
1 rozwija¢ zaczat, a lubo notujac co$ otowkiem, jednak
bacznie sie w rozmowie utrzymywat; potem, dla grze-
cznosci, zapytal na raz z rzezbiarzem, czy nie zechciatbym
z nigj strony im powiedzie¢, nad czem pracuje?...

-Nie zbyt wielki (rzektlem) moj udziat w rzeczach
»SZtuki nie pozwata mi, azebym mégt czem bardzo popisy-
~Wwac sie. Za szczeros¢ jednakze szczeroscia zamieniajac,
W znam, iz niemalo w tych czasach bywam zajety
~wykonaniem dwéch gtéw... Skoro sie moéwi dwoéch
»gtdw, znaczy zarazem i tego, co sie im dla ich zupetnosci
W ruchu nalezy, lubo cel i gtéwny interes kompozycyi
.we dwdch tylko glowach zawiera sie. Zadaniem albowiem
"Jest; azeby jedna podnosita oczy ku niebu, druga za$
~podnosita oczy patrzac czy to na plafon sufitu, czy tez
»-na hak, gdzie okragly Swiecznik umieszcza sie. Tej
"I tamtej oczy zwrécone sg w goOre--------—--- nie taje,
"Iz praca ta do$¢ umaczyta nieraz!"

Rzezbiarz podpart cale czoto silng swa reka, tak,
Iz charcica, u ndg lezaca pierwej, podniosta sie i poczeta
weji zeh swego pana poszukiwaé — Redaktor robit otéw-
lem kreski na marmurze stotu ja, uprzejmie poze-
gnawszy obu, wyszediem, zaledwo na jedng chwilke
We drzwiach wstrzymany przaz miodego turyste, ktory
5 guwernera swego zapytywat. Niebardzo wiele jednak
Ir-z\riwszy krokéw, spotkatem na schodach hiszpanskich
guwernera i oSwiecony zostatem, Zze zaproszenie do pra-
cowni rzezbiarza bynajmniej mnie jako fawor wylgczny
nie spotkato — ze wszyscy znajomi i znani tak samo
oczekiwanymi beda; idzie albowiem o ustatecznienie
cneodmienne moralnego sensu grupy i atrybutéw figurom
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wihasciwych. Nadto, ze redaktor swojemi wplywami tej
pieknej dopigt rzeczy, iz bogaty korespondent wielkiego
amerykanskiego dziennika sklania sie ku zaméwieniu
u rzezbiarza grupy wiadomej, chcac jg zakupi¢ i do Ame-
ryki przesta¢, jezeli tak kompozycja lak egzekucya
odpowiedza zyczeniom kupujacego i jego wyobrazni.

Dzien nawiedzenia rzezbiarskiej pracowni skoro
w swej nadszedt pehni, znalaztem sie wsrdéd znanych oséb
i wsrdéd zajmujgcego widoku. Od czterech katdw wielkiegj
sali wprawdzie nietad i niSporuszany kurz dawaty og6towi
ramy famastyczne — lecz kurz, na doskonate gipsy upa-
dly, podnosi tylko i bardziej uczytelnia harmonie umie-
jetnej plastyki. Nietad za$, ktéry sam oku sie ttdmaczy,
nietyle nieporzadkiem ile raczej dramag zwac sie godzi.

W posrodku Swiatta miejscowego i pracowni stata
i cigzyla wielka masa wilgotnej gliny rzeZbiarskiej, sta-
nowigca zaczetg grupe, ktorg z resztki mokrych plocien
wihasnie artystajodkrywat... Towarzjszyty tej robocie nie-
skapo zaliczane naprzdd: bravo! bravo!... ilekro¢ odjeta
szmata dawala ogladai? to ramie trafniedw glinie nazna-
czone, to biodra, to gtébwne faldy szat. Mezka postaé
obiecywatla bardzo piekny tors, dziewicza, dramatyczny
obrot figury — obie postacie egzaltowaly znaki krzyza
na sposéb pro Christo nakreslonego; lew, ktory zapewne
miat sie ostupiony stania¢ u nég tych figur, zaledwo
byt bryla, podobng do jakiego sprzjjtn, co tem 'wiecej
nadawato pozoru wykonczenia czesciom grupy dalej posu-
nietym.

»Ad leones! ad leoncs)* wotat miody turysta.

A poskoczywszy do najciemniejszego kata pracowni
u drzwi samych, z po za wielkiej figury Dyonizyackiej
wyprowadzit matego chiopca z serwetg na ramieniu
i z koszem wina, co wraz uzytem gdy zostato, zwiekszyto
przyklaski Sam rzezbiarz nabrat tonu, nieco, jak nalezato
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bylo, wyzywajacego $wiat do walki... Guwerner, pomie-

'uusty na ziemi stojacemi wskazujagc mu najblizszy,
~ecze ,0Oftcf, zda mi sie, Domicyan!..." ,Pan sie nie my-
Isz, rzezbiarz na to, i kopnieciem nogi odbit nos Cezarowi,
az tarcica, ktéra lezata byta pierwej jak gryf odlany
2 bronzu, podniosta sig, powachata odtamy gipsu rozbitego
I Powrdcita ulozjm sie w tez same monumentalne formy
1 spokojnos¢. Piekny $piewak, zarzuciwszy udatnie ptasz-
czyk, poczat swoim wybitnym barytonem nuci¢ z razu,
a Potem na cale tchnienie Spiewac¢ ktora$ piesn heroiczna,
obfitemi okraszajgc ja:

»— — taramfa tata rata...1

Ku czemu miody turysta i malarz niemniej bohatersko
wtérowali jeszcze:

,ramia tarata tatal..."

Nastgpito po tych uniesieniach psjmhologiczno-konie-
czue uciszenie, zaledwo oderwang wzmiankg malarza
Przetragcone, ktory rzekk: — .1 mnie, w tych czasach
,2d?izyt0 sie co$ zrobi¢, z czego moge W¢ zadowolonym,
"ae”de niusiat u oczj'tanj?ch ludzi zapytac¢, co to,jest?
"0 to z tego bedzie??... bo to moze by¢ Kleopatra...
"a rnoze Whniebowziecie."

Uciszenie, skoro do swojej petni doszto, i gdy wszyscy
Sle sP°kojnie na siedzeniach swoich znalezli, Redaktor
w sposOb nastepujac™?, do rzeZzbiarza pierwszorzednie, lecz
zarazem i do gosci przemowit:

»TU nikt z nas mysli innej nie ma, albo, zastanowiwszy
,3I5 uecoi nie bedzie miat innej, tylko, azeby dzielo ge-
nialnego naszeg©®- przyjaciela i Mistrza przysztos¢ zapew-
niong sobie znalazto. Czyli, ze koricem koncow wydatki

naktady sg nietylko niemate, lecz bedg sie z postepem
ZWiekszaty..."

Tu wszyscy, ha rozmaity sposob gtowg wzruszywszy

potwierdzalnie, stuchali dalszego ciagu.
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,0Ot6z, trafiajgcym sie fortunnie Mecenasem w tej
~Sprawne bycby mogt lub nieledwie ze jest bogaty kore-
spondent wielkiego amerykanskiego monitora. — Osoba ta
-jaka wyznaje .religie (a ktorych w Stanach Zjednoczonych
Jjest kilkadziesigt), tego gdjr nie wremy, bytoby roztropnie,
.moze nawet byloby i estetycznie odjg¢ krzyze z rak
~figur? — Na c0z koniecznie ten znak martwy, ktorego
suczucie w catosci rzeczj™ i tak jest rozlanem? a dla kté-
.rego obecnosci nabywca (dajmy na to Mojzeszowego
-Wyznania) nie bedzie mogt w parku swoim przed domem
»grupy postawi¢, i od kupna sie cofnie..."

Rzezbiarz uwage zrobit, iz te krzyze zalamujg sto-
sownie bieg gtdwnych linij, lecz, bukszpanowem szerokiem
dlutem bawigc sie, wejrzat na wszystkich pilnie, jakby
ogllnego uczucia poszukiwat, a ze stalem najblizej, do
mnie z pytajagcym gestem sie obrdcit.

,Co do mnie,” rzeklem, ,mysle o tem, iz ujecie re-
.Ka krzyza jest ze znanych dotad najtrudriejszem choreo-
~graficznem i plastycznem zadaniem — PALEC DOTYKA
~SYMBOLU — to nie moze bjm ani zreczne i wykwintne,
»-ani niezgrabne — ani grozace, ani bez znaczenia — ani
Jfatwe, ani przesadne — ani proste, ani przemyslne ... ani
~piekne, ani niepiekne!... Nic trudniejszego nie znam! —
.l artysta, ktdry to zrobi, potrafi wszelkg kompozycye
L,Zrobié..."

Tak rzektem, mato baczny, iz ta uwaga moja otrzy-
mata wiasnie niezamierzany przeze mnie skutek, albowiem
na raz Redaktor i malarz zawotali: — ,To wdec jedna
wielka trudno$¢ mniej! . . gdy rzezbiarz, pétgltosem toz
samo powtorzywszy, wbiegt na schodki wyréwnywmjace
grupie a przy niej utwierdzon¢, i dwoma zacieciami buk-
szpanowego narzedzia odjat krzyz z ujecia figury mezkiej —
po czem nad rekag zenhskiej figury zatrzjmiat cios, ku
czemu zawotat guwerner: ,Jezeli dla zalamania linii nalezy
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,C0S wetkna¢ w rece kobiety, to tu prawie scientyficznie go-
»dzitoby sie nadmieni¢, iz do Semitéw, a przez onych do
~Chrzescian, przj~szedt byt obyczaj jeszcze Chaldejski i Egip-
ski, ktéry za~cat dawanie w reke klucza osobom wazne
sizeczy uczytelniajgcym, lub zwiastujacym (czego zasie Slad}®
j,.sa i w Ewangeliach [klucze $w. Piotra] i w Apokalipsie)."
Rzezbiarz, reke na czas tej tbowy zatrzymang opuscit
z narzQdziem na krzj*z drugi i kilkoma biegtemi ruchy
-znaczy! ogélne ksztalty Klucza. Dzialo sie to jako$
magicznie, przez ogolnj? nakton poie¢ i uczu¢, a zupetny
rak rozumowanej protestacyi.
jednakowoz, gd”™ rzeZzbiarz z ostatniego zstepowat
schodka, zawota nagle, do Redaktora zblizajac sie:
JAlez to tym sposobem i z tychée wzgledéw cata
.scena Chrzescianska musiataby odmieni¢ sie!!??..."
Redaktor, biorac ku sobie jakby na $wiadki guwernera,
2 usnuechenr i niecierpliwosciag rzecze:
»,Czy ta grupa jest dzietem lustoiycznem?... czy za
» onncyana nie za$ za Nerona ta scena dzieje sie? &
»t0 sg portrety" meczennika X i meczfennicy X ?... juzci ze
Lhie. to¢ nie idzie o osobistosci, lecz o drame."
Ku czemu guwerner doda:
wJeden scientyficzniejszy pzut oka zdoln3' jest wsz3"stko
"wyttdbmacz3iG' — to moga tty¢ wcale nie Chrzescianie
Jrzuceni lwom — to moze przedstawia¢ wiasnie ze walke,
Wwidasniigjze poswiecenie, wiasnie ze zastuge! Wilasnie ze
JAC wszystko, czego artysta tak wdziecznie w tej prac3"
~poszukiwat, co uprawia, i na co publiczno$¢ oczekuje."
Zapluty nieco nrowca otart usta, gdy rzezbiarz Scisnat
tyce obu. Atoli $piewak, miody turysta, i malarz, zwyczaj
urajgc unikania wszelkich d”skus3j (jako rzeczy prézno
g owe kitopoczac3rch), cofneli ste z pracowni cicho i grzecznie.
Charcica, ktora w.Echodzsf$]|eh ze zwyktym jej i miejscu
Piowadzata ceremoniatem, dafa sie nagle sfysze¢ w ko-
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rytarzu srebrnym dzwiekiem szczekania... Rzezbiarz rzucit
znak Redaktorowi i nam, ze odczytuje z gtosu psa, 0 co
idzie? A wtem otworzyly sie drzwi i wszedt jegomos¢
miernego wzrostu, w niskim kapeluszu szarym i w szarym
ubiorze bardzo $wiezym, w bialej areystarannej chustce
i kamizelce, z pod ktérej gruby zioty tancuch rzucat na
brzuch kluczyki i pieczatki z drogich kamieni. Byt to
Amerykanin, korespondent wielkiego monitora Standw
Zjednoczonych.

Pozdrowit Redaktora po kolezehsku, zamienit z rze-
Zbiarzem ukiony i, komplementu gest wzgledem nas
wypetniwszy, prosto do grupy sie zbliz}d. Chwilke patrzyt
szarem i glebokiem okiem, odgarniajgc na tjd gtowy ka-
pelusz z czota i obejmujac i gladzac rudawa brode, ktoéra,
przy ogolonych wasach tem bujniejszg sie wydawata.

,Zycze mieé¢ szczeg6towe” wyttomaczSfiie figur® —
rzekt do Redaktora i rzezbiarza, ktory na raz pot krokiem
sie w t}| cofnal, azeby pierwszego glosu nie zabierac.

wJestto... jako sie nadmienito byto ... rzekt Redaktor,
sjest to patetyczna scena z tragedyi zycia cztowieczego...
.Mmezczyzna wyobraza te energie czynu, ktora prace po-
.Cz}ma... kobieta swoj udziat w niej zaleca..."

.l ona,” Amerykanin przewie, ,zdaje, sie, ze klucz
Ltrzyma w reku, gdy nizej wjdze," (i tu wskazat bryte gliny
na lwa przeznaczona) ,widze kufer... ta wiec kobieta
~wyobraza Oszczedno$¢?... Mezczyzny energia zapowiada
,0y¢ bardzo piekng i stosowna! Mnie sie wydaje,yze
-przy kufrze, nalezaloby da¢ widzie¢™ narzedzia rolnicze
-1 rekodzietne... Tak, jak jest, bryla nizsza wiecej wyglada
»na jakie gpiace zwierze, niz na szkatute!..."

Rzezbiarz, zblizywszy sigjdo grupy, naznacz}d ksztatt
sierpa i dwa boki kufra, gdy amerykanin, raz jeszcz® ob-
szediszy dokota cato$¢ rzeczy, zawota:
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~Jasniej okazanej i piekniejszej mysli dawno nie
napotkatem... Grupa wyobraza KAPITALIZACYE
W Sposob i wyrozumowany i przystepny... Na dzien
vobecny, stosownie do stopnia, do ktérego posunietg jest
~praca, mniemam, ze bedzie wystarczajgcem, gdy kolega
~Redaktor zechce na mojej karcie nakresli¢..." tu, oddat
swa karte Redaktorowi, zabierajgcemu sie skrzetnie do
Piania, i dalej méwit co nastepuje:

»1zaak, Edgar Midlebank-jumor, u dostojnego
-Rzezbiarza *** zamawia grupe przedstawiajgca
KAPITALIZACYE, a ktéra ma byX z marmuru
.biatego, bez plamy i skazy, wykonang — i nie
.0 wiele przechodzi¢ ceng swojg 15,000 dolaréw."

.,Czy tak jest godziwem?" zapytat Amerykanin, ku
czemu rzezbiarz swojar karte Redaktorowi nasunat, a ten
skreslit:

~Rzezbiarz podejmuje sie wykonac grupe
+(KAPITALIZACYE) z marmuru biatego, o ile
».mozna bez plamy i skazy — nie przechodzacg
»,0 wiele rceng swojg 75,000 liréw, i na rozkaz do-
»Stojhdgo Izaaka, Edgara Midlebank (junior) etc. etc.”

Po czem, Amerykanin, pisma oba przez szkietko uwa-
zywszy, zyczyt potozy¢ daty pominiete, a gdy sie to spel-
ni °izatnienit karty moéwiac:

.Jest wszystko, jak nalezy?!... bardzo winszuje Panu
~takiego pieknego talentu —" (tu, dodat uscisk reki) —,, i ta-
"klej pieknej suki!... Cb6z za przeSliczne zwierze! coz
.Za rasal... Z pewnosciag mozna rzec, ze takiej suki,
~takiegoz rodzaju niema drugiej w cafem miescie!...” a to
s y mowit, sktonit sie i poczat mie¢ sie ku drzwiom.

Co ryxhlej zatem rzezbiarz rekg jedng wprawnie
Poizuci ptétna mokre na ,Kapitalizacye", druga za$ kape-

sz uchwyciwszy $pieszyt za Redaktorem i guwernerem,
uiplinientujacymi tymczasem odchodzacego goscia, kto-
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rego czekat skromny powdz, by niebawem gdzieindziej go
uniesc.

Serce miatem obrzmiate i kiezkie, ducha czutem
ponizonego ... powiew jakis, czy jek, HioBowym nastrojem
szemrat mi w ucho:

~Tak to wiec wszystko, na tym, stusznie przekletym
LSwiecie, wszystko, co sie poozyna z dziewiczego ha-
~tchnienia mysli, musi tu by¢ sprzedanem za 6 dolarow!...
J/TRZYDZIESCI SREBRNIKOW)..

| jakkolwiek obiecywalem sobie nic wcale nie powie-
dzie¢— nic nie doda¢, nic nie powtérzy¢, jednakowoz, prze-
nie$¢ na sobie nie mogac catego ciezaru moralnego, rzekiem
do Redaktora:

~Jak tojednak daleko od Wyznawcéw* i dla wyznania
~lwom rzuconych, do KapitalizacyC...."

On zas$, gietkie okulary poprawiajac, poczat co$ para-
sola ostrzem kreéli¢ na bruku i, nie podnoszac oczu, odrzekt:

-Redakcya nie jest telefonem. -My podobniez przesie
~.Czynimy co dzien, z kazda nij*dwie myslg i z kazdem
suczuciem... REDAKCYA JEST REpkIJKCYA..."

»10, takjak sumienie jest sumieniemf odpowiedziatem-

Cypryan Norwid-



Z poezyi ludowej dunsko-norweskiej.

T°R Z HAVSGAARD. *)

Byt Tor z Hcwsgaard:
Jechat zielong smuga;

yubit swoéj ztoty miot,
Szukat go chwile dtuga.

tor hamowat rumaka wedzidtem.

Byt Tor z H&zisgaard.

Bo brata rzekt w te stowa:

~ Ruszaj mi do Nérrcfjacld,
Wyswie¢, kto miot moj chowa. —

Byt Luki Przebiegty:
Bo bark przyprawit pierze,

r-,, ! TOR AF HAVSCAARD. Grundivie, Danmarks gamie
°’kev~\> Kj6benhavn j89o. nr. r.
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Przeleciat przez stony nnri
Na Norrefiaeldu wybrzzzb.

Sréd podwércow zamkowych
Skrzydta z ramion posktadat

| szedt, gdzie siedziat Tossegreve,
Ktory doh tak zagadat:

— Witaj Loki malenki,
Przybywajacy w gosci:

Jak sie miewa Hiten z Havsgaard
I wszystkie jego wihosci ? —

— Dobrze sie ma Huen z Harosgaard
I dobrze wiosci jego,

Lecz Lor postradat zloty miot,
Przybywam tu po niego. - -

— Za zloto, ni-czesne stowo,
Lor miota nie dostanie:
Pieédziesigt sgzni iv ziemi
Glebokie ma schowanie.

Lor miota nie odzyszcze,
Niech straci te nadzieje,
Chyba ze z wianem calem
Odda mi dziewke Freje. —

Byt Loki Przebiegly,

Do bark przyprawit pierze.
Przeleciat przez stony nurt
Na przeciwne wybrzeze.

Srod podworcéw zamkoiuych
Skrzydta z ramion poskfadat,
Szedt prosto na pokoje,
Do brata tak powiadat:
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— Oznajmia Tossegrcue,

Ze wrOci tobie strate,

Gdy mu dasz dziewke Freje,
A z nig wiano bogate. —

Styszata dziewka Freja,

Ztos¢ okrutna ja zdjefa:
Z pod kazdego paznogcia
Krew na ziemie trysneta.

Wykrzyknie dumna dziewka,
Porwawszy sie ze stotka:
— Nie, nie wezme za meza
Potwomego pachotka! —

— Shuchajno, siostro moja,
Krewka jeste$ bez miary:
Jezeli znajde rade,

Jakie ztozysz mi dary?

Wezmiemy brata Tora,
Wios szorstki mu przygtadzit;
Jak hozg panne mioda
Do Nérrcfjacld zaprowadzim.

Byt Tor z Uausgaard:
Gral suknie panny mtodej;
Foki poszedt za druzbe

~a te weselne gody.

strojne zamku dziedzihce
Panne mioda wibdt potem,
Na weselne zabawy
Hojnie sypano ziotem.

Prowadzit panne mtoda,
Na tawie siedzie¢ prosit;
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Woyszedt do niej Tosscgreiit,
Bogate dary znosit.

Potem zjadta krzyz ivolu,
Dziczyeh iidZzcow trzydziescie;
Stern chleb6w je przegryzia
/ pi¢ zachciala T&resscie.

Krzyz ivotu i trzydziescie
Dziczych iidZzcéw pozarta;
Tuzin beczek oliwy e
Wilata na to do garia.

Podszedt ku niej pan miody
I frasownie powiada:

— Co za oblubienica,
Zanadto mie objada. —

Ozzaat sie maty Loki,

A mbéwigc*Smiat sie skrycie:,
— Osiem dni je$¢ jtj nie daj,
Spokornicje jak dziecie. —
Ustyszatl Tossegrcve,
Roz$mialy mu sie lice:

— Nies¢ tu zaraz zloty miot,
Przed ma oblubienice. —

OSm olbrzymoéw go niosto
Za rekojes¢ kowana;
Pannie miodej, to wiedzcie,
Ktadli go na kolano.

Hej, bylaz panna mitoda:
Za rekojes¢ miot chwyci;
Szczera prawde powiadam,
Smignie nim naksztalt wici



TOR Z HAYSGAARD

Jednym ciosem zabita
Potwor duzy i brzydki;
Cbronity sie ucieczka
Potworkow niedobitki.

Byt Tor z Havsgaard:
Sprawit im gody miotem;
Pieédziesiat pie¢ olbrzyméw
Lezatlo wkrag pokotem.
Simat sie Loki gariownis,
1 owiadajgf*tc stowa:

— Wr6ci¢ mozem do domu,
Panna mioda juz wdowa, —

TOR HAMOFFAL RUMAKIA WEDZIDLEM.

klagtwa elficy *).

Wyjgckat pan Oluf o Swicie z donm

} jechat dzien caty do storica skionu.

tak lekko po gaju zawodza tan.

I wjechat pan Oluf pomiedzy skaty,
Tam Elfy ? karty zv tancu plasaly.

Tafigzfyia z kartami rzesza E Ifowa,
Plasata tam sama Elféow krélowa.

V ELFESKUD. Grimdt-oig, D. g. F. 47.

Sl
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Wystapili panna z tanecznic grona,
Olafa za szyje wzieta rekoma.

— O panie Olufie, nie taj przede mna,
Powiedz mi, gdzie jedziesz w noc taka ehmng? —

— Ku wyspie ja jade, w nadmorskie, strony,
Na rozmowe jade do narzeczonej. —

A panna ku niemu Sciagneta ramie:
— Woprzdd potancuj ze mng, Olafie panie! —

— Tancowaé nie bede, ni sie oSmiele.
Jutro mam odprawia¢ swoje wesele. —

— Ej, panie Olufie, kochaj mnie, prosze,
Ja tobie bogate dary przyniose.

Siwego dam konia, co pedzi lotem,
W godzing do Rzymu tam i z powrotem.

Nikt nie miat rownego przedtem i potem,
Do tego siodetko okute ztotem,

Ja tobie wyszukam tak mocnej zbroi
Ze najtezszym ciosom mieczéw dostoi.

Ja ci w podarunku miecz taki ztoze,
Jakiemu réwnego niema na dworze.

Z takiego metalu sa u mnie sprzety,
Jak twego tancucha jarzace skrety.

Ztotem brukowane most i dsiedzience,
Swiecg jak mancie na twojej rece, —

— Zachowaj ty swoje zloto czerwone,
A ja wita¢ jade swa przysztg zone. —
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Skoro tedy zcmng nie chcesz i§¢ w tany,
Bodajby$ niemocg byt opetany!

Co wolisz: czy umrzeé dzisiaj wieczorem,
Czy lat siedem leze¢ stabym i chorym? —

Wole trupem leze¢ dzisiejszej doby,
Ni9 zim siedem dzwigac ciezar choroby. —

Schylit sie pan Oluf, schylit na siodle,
Obok ognia Elfow przejezdzat wpodle!

rrzasneta go w piersi miedzy ramiona,
Tak silnie, ze runat na ziemie z konia.

Trzasneta go w piersi z tak wielka sifg,
Ze mu jadro sikca w gtos zadzwonito.

Jedz, panie Olujie, jechac ci pora,
Wiedz, ze nit, dozyjesz jutro wieczora. -

Pomogta mu sama na kon czerwony:
' Jedz, panie Olufic, do narzeczonej! —

Pan Oluf sie dzwignat, zatoczyt konia,
Odwaznie do domu wracat przez bionia.

kiedy dojezdzat w brame zamkowa,
haczyt mateczke z siwiutkg glowa.

Witaj-ze ml, synku, dziecko kochane,
Co ci to pobladto liczko rumiane?

Czemu ci zbielaty rumiane lica,
I czemu, na siodle taka krzuawica? —

Ko mi sie poszpotnat na leSnej drodze
I o picYi olchowy zranit sie srodze. —

53
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— Zwodzisz mmc, Olufir,.synku kochany,
Ty widziate$ kobiet Elfoioych tany. —

— Tak, nic bez przyczyny mam lica blade:
Widziatem tanczacg Elfie gromade...

Moja matko droga, uscicl mi toze,
Prowadz, droga siostro, niech sie potoze.

Ojcze, wez konika, proszp-z ja cichu,
Bracie, $piesz po ksiedza, niech mige pogrzebie.

Ja glowe na biate poduszki schyle
| tak bede lezat po skonu chwile. —

— Wszakze Smier¢ daleko; pociesz sie, dziecie.'
Niejeden choruje, nie kona przecie. —

— Co sie ma dokonaé, niech sie dokona,
Ja juz zony lubej nie ujrze doma. —

— Spojrz, panie Olufie, tu-m jest nad woda:
Komuz pozostawisz te panne mioda? —

— Konika siwego ojcu zostaime,
By na dwor krétewsk’ nosit go zwawie.

Kolase zabierze matka rodzona,
Ktora mie nosita u swego tona.

Siostrzyczce dam wszystko zioto czerwone,
Najmiodszemu bratu dam narzeczona.

Wstancie, bracia moi, konie siodtajcie
1 do pomny miodej zv lot pojezdzajcie.

Postyszcie -z mnie wszyscy, mozni szwagrowie.
Dbajcie wy o lubej mej pani zdrowie. —
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-yan Otuf odwrdcit gtowe ku Scienie,
0 potnocy wydat ostatnie tchnienie.

A nazajutrz rano, tym grodzkim szlakiem.
Jechata Krystyna z dnizek orszakiem.

Gdy zojMdzdli w miasto, zv gtdwng ulice,
majekly dzioonami wszystkie dzwonnice.

Rzekta panna mioda, jadacy droga,
A serce jej bito ogromng trwoga:

— Czemu dzwony dzwonig od kazdej wiezy ?
Czy Smiertelnie chory cziowiek gdzie lezy ? —

y Panuje obyczaj tym naszym kraju,
Ze tak narzeczone swoje witaja.

Panuje obyczaj z tej strony wody,
Ze we dzwony bijg dla panny mitodej. —

A Kkiedy wjechali v dworca podworze,
Palito sie Swiatto w oknach na gorze,

O poméz mi, Chryste, -w nieszczesng pore!
IKidze, na dniu biatym tam Swiatto gore.

1 dopomoz, Chryste, mnie nieszczesliwej,
Lekam sig, pan Oluf moz£ niezywy! —

Kiedy panne mioda wiedli do siad,
-optakaty ptaczki tzami rzewnemi.

Kiedy panna mioda szta do Swietlice,
Serce miata ciezkie, cho¢ w rézach lice.

1 sadzali panne miodg na krzesta
Wchodzili rycerze, dary jej niesli.
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Prosity niewiasty sieS¢ na kobiercu,
Ona tak méwita, ze smutkiem w sercu:

— Widze tutaj kwiaty i $lubne stroje.
Gdziez ten, co mi wiare Sluboival swoje? —

Rzekta Olufowa matka rodzona:
— Woyjechat na pole ujezdza¢ konia.

Zabrat z sobg charty i swe sokole,
Pan Oluf wyjechat na towy w pole. —

— Bardziej-ze sokoty, bardziej psy lubi,
Nizli narzeczona, ktérg zaslubi?

I woli-z on jecha¢ z pachotkiem zv pole,
Nizli ze swg lubg siedzie¢ przy stole? —

A kiedy zagasty wieczorne zorze,
Poszta panna mioda ktas¢ sie na toze.

| pozapalano weselne $wiece,
Wiedli panne mioda az do'oznice.

Wiedli panne miodg na posciel biata,
Wtem pachole mate do niej wbiezalo.

— Panienko, ja prawde tobie odkryje:
Pan Oluf na marach, pan mdj nie zyje.

Juz do trumny pana mego ztozono,
Ty miodszego brata masz zosta¢ zong. —

— Jeszcze dzisiaj wole zej$¢ z tego Swiata,
Niz Olufowego zaslubi¢ brata.

Niech sie o temn dowie miody i stary:
Za panem Olufem péjde na mary. —
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— Na c06z tai¢? — rzekta matka jedyna —
W gérnej sali lezy trup mego syna. —

Otta wszystkie ptaczki do sie zebrata
I szfa sie napatrze¢ martwego ciata.

Przystaneta w progu i poszta dalej,
Tam, gdzie staly mary na srodku sali.

Podbiegta Krystyna mioda do truny,
Podniosta lezace na niej catuny.

I uniosta w gbre krwawej okrywy,
Tam lezat pan (muf i byt niezywy.

I dozyta mu rece na piers$ skostniala,
Az jij serce z bdlu zadygotato.

I pocatowata w ust rgbek siny,
Rozpekto jej serce tejze godziny.

Stal sie wielki smutek, gdy poszty wiesci-,
m Ze tam panna mioda zmarta z bolesci.

A z domu Otlufa, nazajutrz rano,
Trzy trupy za brame wyprowadzano:

Jedno panna mioda, drugie pan miody,
Trzecie stara matka, — nieszczesne gody!

— tak lekko po gaju zawodzag tan. —
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PAN BOSMER W KRAINIE ELmOfcS *).

Pan Bosutir za wodg mieszkat we dworzcp,.
Chowat iv sivoim domu dwie corki hoze.

— A LIPA SIE ZIELENI. —

Dwie corki i pieci synéw miat miodych,
Sréd nich byt pan Bésmer, pierwszy z urody.

Elfica mieszkata w giebinie fal,
Diugich lat pietnascie trawit jg zal.

Kmtla lat pietnascie i wiosne cala,
By pana Bosmera zneci¢ sie dato.

P6Zzno, o zachodzie, gdy padia rosa,
Wiozyta ptaszcz modry jak te niebiosa,

Elfica ptaszcz modry na barki wziela
1 szta do komnatki pana Bosmera.

Pukala, btagajac takiemi stowy:
— Wopus¢, panie Bésmcrze, wpusé do alkowy! —

— Nikogo -m nie prosit do swj komory,
Nikogo nie puszcze $réd nocnej pory. —

Palce miata zwinne chytra istota,
Umiata odmykaé furty i wrota.

Palce miata drobne, gibkie i Smigle,
Odsunefa niemi zamki i rygle.

Na kraivedzi foza siadta u glowy,
Igrajgc, muskata wios jego plowy.

*) HR. BOSMER | ELVEHIEM. D.g. F. 4}.
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Igrajgc, muskata wios jigo zloty
I tak don szeptata gltosem pieszczoty:

— Przyrzecz mi, Bosm erze,-Swietemi stowy
Przyby¢ do mnie jutro na most elfowy. —

Pan Bdsmer sie ockngt w samej pétnocy
I méwit, silagc sie w sennej niemocy:

— Byta-z tutaj panna cudnego lica,
A taka wysmukia, jak z wosku Swieca?

Byta-z tutaj panna twarzy nieznanejm%
Gzlo miata srebrzyste i wios rozwiany?

A ja-z jej przysiegle-m Swietemi stotny,
Przyby¢ do niej rano na most elfowy?... —

— Spij, panie Bosmerze, snom nie daj wiary;
Elflca ci stroi obledne mary. —

— Mym snom, jak B6g kaze, tak niech sie¢ dzieje:
Ja dotrzymac¢ musze, gdy rozednicji. —

Nazajutrz ranlutko, o samej zorzy.
Pan Bdésmer podrozny stréj na sie whozy.

Brat krdtkag koszule z welny biekitnej,
Zaczern na wierzch kaftan brat aksamitny.

Wiec bidy kozlotomwciggat na nogi,
Do podkéwek ziote wigzat ostrogi.

I wotat pan Bdsmer swojej czeladzi:
— Niech giermek siwego konia prowadzi,

Niech mi kon w tsj chwili bedzie gotowy,
Musze zaraz jecha¢ na most elfowy. —
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Pan Bosmer do boku przypasat bronie.
Mac stara naprézno tamata dionie.

Pan Bosmer opuszczat dworskieAdzicdzicrice,
Ptakata mateczka, tamata rece,

A zaledwo wijechat na most elfoivy,
Koh mu sie o whasne potknat podkowy.

Potknat sie o wlasne gwoZzdzie zlociste.
Pan Bosmer spadt z siodta w fale pieniste.

Siodto poszto z woda, rumak utonat,
Pan Bdésmer Elficy upadt na tono.

— Witaj mi, Bésmerze, w elfiej krainie!
Juz na cie miod czeka sycony io«winie. —

— Zachowaj ty swoje wina i miody;
Na taka niedole gszedtem ja, miody! —

— Powiedz-no prawdziwie, Bdsmerze panie:
Gdzie to sie rodzites, gdzie twe mieszkanie?

Gdzie to sie rodzitas, gdzie zywiesz doma,
| gdzie to przebywa twa narzeczona? —

— W Dam dom rodzinny, mieszkanie moje,
W Danii mi skrojono rycerskie stroje.

W Danii réwnie stoi dom mojej mitej,
Ktérej bede wierny az do mogity. —

Elfica krzykneta do swoich stug:
— Przyniescie tu winem petny rég!

PrzynieScie mi tutaj puhar rogowy,
Worzuccie do pukaru ktosek elfowy! —



PAN BOSMER W KRAINIE ELFOW 61
Wstapi%a stuzebna na prég komnaty,
Swiecit jej sie w reku puhar bogaty.

— Pij, panie Bosmerze, pije twe zdrowie:
Potem, gdzie chcesz zywnie, pojedziesz sobh —

Zaledwie ze usta umoczyl w winie,
Swiat mu sie odmienit w tejze godzi nie.

Zapomniat rodzica, rodzonej maci,
1 siéstr swych zapomniat, i starszej braci.

— Powiedz-no prawdziwie, Bosmerze panie:
Gdzie to sie rodzite$, gdzie twe mieszkanie?

Gdzie to sie rodzites, gdzie zywiesz doma,
| gdzie to przebywa twa narzeczona ? —

— W krainie elfowej rodzenstwo moje,
Z krainy elfowij te dworskie stroje;

Tu moje mieszkanie, tyS moja mitg,
Juz nas me rozigczy, chyba mogita, —

Elfica pozbyta dtugiej tesknicy,
Powiodta Bésmera do swej toznicy.

Ojciec, matka jego, tzy wylewali,
Bracia i siostrzyczki za nim hifakali.

Lecz bardziej kochanka ptakata moze:
Poszta smutne zycie konhczyé w klasztorze.

— A LIPA SIE ZIELENI. —

(Dok. nastap.) pkzjtozy+ Edward Porebowicz.



Synowie ziemi

I. MALARYA.

zerkaski siedziat zamyslony.

Tak pusto byto dzi§ pod pa-
wiem, a przeciez zwjdde o tym
czasie, tak rojno bywato i wesoto.

Wiasnie dzi§, gdy szukat towarzystwa, gdy po tylo-
tygodniowej samotnosci zapragnat ujrzeé¢ te twarze, takie
mu obce i takie znajome, gdy chciat postysze¢ dzwiek
cudzej mowy, gwaru, muzjdti...

Wlepit bezmyslnie oczy w drzwi. Na drzwiach
wisiat rysunek: paw z podniesiong noga, pyszny, zuchwaty,
Z roztoczonym ogonem ...

»,Les paons nonchalants, Ifes paons blancs”pnt fui..."

Tak, to symbol dla niej. Ona byla tym pawiem,
strojnym w przepych i bogactwo: pyszna, prézna, zim-
na — och, jaka zimna...
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A przeciez niedawno, zaledwie przed dwoma miesig-
cami siedziat tu z nig razem. Z nig razem? He, he —
tak, razem, ale ona nie byta przy nim. Ze tez byt tak
$lepy! niczego nie widziaH!

»,Les paons nonclialants, les paons blancs ontfui..."

No tak! tak Pan Bdg chciatk.

Spojrzat na zegarek.

Tak, to dzis premiera jego dramatu... Co nie jest
dramatem? Nawet szczeScie mydlarza moze by¢ drama-
tem. Bo czyz to nie jest straszny dramat, czuc sie
szczesliwym? Ma zong, kocha jg, ona go kocha — he,
he... a tunaraz noga sie poslizneta— komu? no, ocz3xwuscie
nydlarzowi. B3d podpity, poszedt razem z drugimi, nie
wie nawet, jak sie to stato... | nagle szcze$liwa para
matzenska znajduje sie u lekarza chordb skérnych...
Panie doktorze, méwi biedny mydlarz, jestem ostatnim
fotrem — ale sie stalo. O to jedno prosze i blagam pana,
nie niszcz naszego szczesScia malzenskiego, nie jwyjasniaj
pan mej zonie natury naszej choroby... Wchodzi ona,
ta cnotliwa matzonka, nieSwiadoma ni grzechu ni zlego ...
Doktér bada. Po dtugiej, diugiej chwili: taskawa pani,
wniostas pani w dom straszne nieszczeScie! Ona placze.
Dokt6r: nie chce niszczy¢ waszego szczesliwego pozjTia.
Utwierdze pani meza w mniemaniu, ze on temu wanien,
ale pod jedn}un warunkiem, ze pani nadal nie bedziesz go
zdradzala...

Ot! i szczescie nydtarza stato sie dramatem.

A cb6z dopiero szczescie takiego cztowieka jak ja!
He, he, he.

Zasmiat sie na glos.

Tak, tak, moje szczeScie!

Les paons nonchaiants...

Och 1 ten ghupi, uporczywy refren!
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Moje szczeScie, moje szczescie — czyz to byto szcze-
Scie? Nie! tylko jedna, dluga meka, jeden bdl, i cierpienie,
i gniew.

Machnat reka i znowu spojrzat na zegarek.

W tej chwili drzwi sie otworzyly.

— Co widze, Janek! Wiec wreszcie wyszedte$
z twej nory? SzukaliSmy cie wsz3Bcy, ale, dos¢ niegrze-
cznie, nikogo do mieszkania nie wpuszczates. Mdwiono,
ze$ wyjechat.

Czerkaski podat Szarskiemu reke.

— Czasami cztowiek potrzebuje by¢ sam. Trzeba
sie nauczy¢, byé sam — a to trudna rzecz.

— A pewno, ze trudna .. Jabym nie umiat byc¢
sam...

Szarski spojrzat na niego mehrym wzrokiem.

— | c6z — pytat Czerkaski — pijesz jak dawniej?

— Cbz rohié? Jezeli kto pije, to ma do tego tysigc
i jeden powodow, a ja mam tysigc i siedm.

— Jeste$ nieszcze$liwy — co? — Czerkaski zasmiat
sie kroétko.

— Nieszczesliwy? Hm... Ale czemuz nie posze-
dte$ na swojg premierg?

— Po co? By pokioni¢ sie publicznosci za te wielka
faske, ze mnie raczy oklaskiwa¢? Oni mnie sie powinni
poktonié, ze ja im te taske robie i rzucam ochtap mego
serca przed ich nogi.

Czerkaski znowu rozémiat sie pogardliwie.

— Zreszta dramat nic nie wart. Dos$¢ juz tej ghtupiej
fabuly, tych zawiedzionych mitosci, ztamanego Zycia,
oszukanych matzonkéw, krachéw bankowych ...

— Wiec co?

— Co ?—Czerkaski sie zamyslit...— Co? przedstawi¢
serce, mozg cziowieka na scenie, powycigga¢ te robaki
z serca, z mobzgu, upostaciowac je, postawi¢ na nogi, zro-
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bi¢ z nich zyjacych ludzi, ktérzy sie nawzajem zagryzaja,
szarpig, krwawig, rzucajg sie na wspdlng ofiare... jeden
szepce do ucha podstepne mysli, drugi broni ofiary,
a rozum stoi na gltowie, albo tazi na czworakach. A co?i
rozum stoi zawsze na glowig— co? Zrobi¢ taki wsciekty
karnawat serca ludzkiego, zrobi¢ rzecz, ktora sie dzieje
w jednem sercu, a kazde inne musi drgna¢, bo i w niern
to samo sie dzieje — i w trzeciem to samo, i w dzie-
sigtern...

Szarski patrzat zdziwiony

— Wiec takie alegoryi?tm

— O nie! Powigza¢ to wszystko tak, ze to zyje,
pozostaje we wzajemnymKtosunku, szarpie to biedne !?jrce
cztowiecze, pcha je w przepasé, podrzuca jak piike w gore,
znowu straca w otchtan, az, az...

— AZ?

— Az sie skohczy meka ludzka i rozpocznie sie
wsteczna metamorfoza.

— Wsteczna?

— Pngez zotadek robakoéw, jak Szekspir mowi.

Nastata dluga pauza.

Z przjdegfych pokoi dochodzi jwar i $Smiech gosci
i stukot bilardowych kijéw o kule kosciane.

— Dziwnie sie zmienites — przerwat Szarski milcze-
nie, ktére mu widocznie byto memite, bo stawal sie nie-
spokojnym.

— Ja sie zmienitem? Nie, nauczylem sie tylko byé
sam.

— A dzi$?

— Dzi$ bylo mi teskno za ludzmi.

— Stuchaj, Janek, byliSmy przyjaciotmi, a dzi$ jestem
taki oniesmielony...

Czerski spojrzal na niego smutno i przyjaznie.
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— Och, nie, nie! Ja cie kochani, jak cie kochatem.
Tylko wielkie nieszczescia zmieniajg ludzi, tak samo, jak
wielkie szczescie...

— Wiec czujesz sie nieszcze$liwym?

— Nie, to nie!l Tylko mi wstyd dawniejszego zy-
cia... — zamyslit sie. — Trzeba by¢ hardym i splungé¢ na
to glupie mamidto, ktére szczeSciem nazywajg. Wiesz,
co Nietzsche powiedziat?

— Co?

— .Czyz zylem kiedy dla mego szczescia? Dla
mego tworu zytem..." Artysta, ktory nie umie sobie tego
powiedzie¢ z ta samg duma, nie jest artysta...

— A mitos¢?

— Piasek, ktérym nam zycie oczy zasypuje. He,
he, — mito$¢, mitos¢, mitos¢... Les paons nonchalants...
To dobre dla Kuby i dla Macka, ale nie dla tego, ktory
tworzy...

Drzwi sie otworzyly, do pokoju weszto z halasem
kilku miodych ludzi. Byli podnieceni, widocznie pod
wplywem silnego wzruszenia.

— Jezus Marya, Czerkaski!

Czerkaski rozsmiat sie nagle wesoto.

— No, wrdcitem 2z dalekiej podrozy. Nie cieszy-
cie sig?

— Ale drogi, kochany chiopie! A tam w teatrze
tiyumf, tryumf! Jak Krakéw Krakowem, nie byto jeszcze
takiej premiery.

— To znaczy, ze dramat nic nie wart!

— W gore, w gore! — krzykneto kilku. Wszyscy
rzucili sie ku Czerkasklemu.

— Ale dajciez mi spokdj! Chryste Panie, bo mnie
udusicie!— Zadzwonit. — Pie¢ flaszek szampana! Wiasnie
tyle wart mgj dramat. Hej, Stasinek, zagraj-no ,Ston-
ce i pogodaty dawno juz nie styszatem.
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Stasinek siadt przy fortepianie i zagrat gwattowny
twsz% potem zaczat z olbrzymim ferw.orem wybebniaé
goralska piosnke.

I zaczeto chorem $piewaé, ze mury sie trzesty:

.Bedziemy se fioteczki smykac,
~Bedziemy se ku sobie pomykac..."

Przed paru miesigcami siedziata tam naprzeciwko
oha — ona, rozpromieniona, wesota... Czerkaski drgnat.
— Piej do dyabta! Kiedyz bedzie ten szampan?

— To dobre, to bardzo dobre — Winiarski przysiadt
sie do Czerkaskiego — tylko czemu$ to dramatem nazwat?

— Jakto?

— Kobietg, ktéra z rak do rgk przechodzi, nie moze
sta¢ sie dramatem dla czlowieka.

Czerkaski za$miat sie.

— Och, ty stodka, gotebia duszo...

— Hej, Janek, twoje zdrowie! — powstat jeden z ma-
larzy. — Ja¢ tam gada¢ nie umiem, ale jako najstarszy?
whnosze ex officio i ex amore — przepraszam panéw, moze
jaki biad zrobilem, ale to juz tak dawno, jak odmie-
niatem officium, — a wiec ex officio wnosze zdrowie tego,
tego... no, jakby to powiedzie¢... — potart rekg Wi
ne... — Dajcie ini ty?lko chwilke czasu...

— Zmartwychwstanca — podszepnat ktos.

— Nie! Tego, tego...

— Prosze, zadnych dywagacyj! — mruknat Stasinek.

— Cicho! Siwcze! Patrzcie ty?lko, jaki .01l siwy!
Zresztg od czasu, jak Mallarme napisat swe Divagations,,
stalyflsie dywagacye forma literacka...

— Do rzeczy?, do rzeczy?' — krzy?knat kto$ z kata.

— Tak wiec, panowie, wnosze zdrowie tego, ktoiy
jest co$ wart. Fertig! Schluss!

— Hola, bo! — ry?’kngt Stasinek, ktory juz sama
atmosferg sie upijat.
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Zapanowat dziwnie podniecoity nastr6j — gwar, hatas
Smiechy, d}skusye 17.

— Wiasciwie nie spodziewatem sie, zeby ta niesforna
banda naszych artystéw byla tak dobrze wychowana
szepnat Stasinek jakiemu$ miodziericowi do ucha. — Ani
stowa aluzyi do tego szczescia, ktore Czerkaskiego spo-
tkato.

— Glupi$ — odburkngt miody poeta.

— Tylko widzisz — moéwit Winiarski tajemniczo do
Czerkaskiego — Grecy mieli zadziwiajacg rzecz: chor!
chor! Nasza glupia demokratyczna sztuka zatracita chor —
trzeba go odnowa wprowadzic...

— | po c6z ma ci sie ten chér plgtaé po scenie?
Francuzi majg ten nowoczfesny chér, takiego rezonera,
ktoiy wszedzie sie wkreci, wchodzi na scene i wychodzi,
nie wiadomo po co i na co?

— A! nie tak! Powdaza¢ go z akcyg — tak, 38
zrosnie sie z nia, weZzmie w niej udziat... Maeterlinck ma
to czasami — ale u niego to niespojone, wychodzi na
wierzch, rzuca sie w oczy, i ustawicznie? ma sie to wraze-
nie, ze pokazuje palcami: teraz czekajcie, bo stanie sie
nieszczescie!

— Walca, Stasinek, walcal

Stasineja siadt przy fortepianie i"Siepelvnemi palcami
btadzit po klawiszach z wielkg, a pijackg moca.

Rozlegt Sie nagle*wesoty, gwarny S$miech.

Jeden z malarzy udawat, w takt walca, zonglera,
ktory podrzuca kufi do géry. Robit to z takg zrecznoscia,
ze w istodfi zdawato sie, iz kule podlatuja, spadaja; rece
malarza podrzucafy sie do géry, krzyzowaly w podrzu-
cie, cafy korpus jego podrywat sige, to znowu przysiadat,
oczy biegfy z natezong uwaga”za iluzorycznemi kulami,
wychodzity na wierzch, zdawaty sie chwtha¢ je w powie-
trzu, wchtania¢ je w siebie i znowu je w gore podrzucac.
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Czerkaski $miat sie jak dziecko. Zapomniat o wszy-
stkiem. Sledzit tylko z natezong uwaga ruchy, podrygi,
podskoki malarza. ..

— Jak to dobrge, ze tu przyszediem — szeptat do
Szarskiego. — To mdzg rozpreza.

Graj, Stasinek, graj!

Stasinek upadat ze zmeczenia, ale na grzmigcy roz-
kaz jat znowu szukac¢ klawiszy.

Jeden z najmiodszych poczat przetwarza¢ dzwieki na
Unie... Rozy iesit rolke papieru na Scianie, przymocowat
gwozdzikami i rozpoczat sie walc malarskl. Stasinek grat
i grat

Czerkaski zniknagt na chwile: na stole pojawito sie
Swiezych piec¢ flaszek.

Na papierze kiebity sie z zadziwiajgcg szybkoscig
linie, tlamyS w kofach, spiralach, parabolach; w kilka
minut zakolysato sie morze, za kilka sekund wygramolit
sie potworny Neptun, kilka ciat kobiecych, w sfalowanych
liniach, wynurzylo sie z morza, potworne, ohydne Nimfy
ttoczyly sie ku Neptunowi...

— Doé¢, Stasinek!

Malarz stanat, obejrzat sie dookota i rzekt:

— C’est pour epatec...

— Le cul de T'humanite! — krzyknat Szarski.

— Publiczno$¢! — wrzasnagt Czerkaski, mocno pod-
ochocony — cul de Yhumanite! ha, ha, ha...

— Wiasciwie, moi panowie — Stasinek kiwal swag
biata gtowg na wszystkie strony — niechaj mnie kto obja-
$ni, co to znaczy publiczno$¢? kto to jest publicznosc?...

Ryk $miechu.

Nagle powstat Czerkaski.

— Panowie, prosze o gtos!

— Mistrz ma gtos!
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— Pytanie Stasinka, nie byto tak gtupie, jak sie zdaje.
Dtugo, dtugo sam nad tem mys$latem, az wreszcie znala-
zlem odpowiedZz w romansie pana Markiza de Sade —
wiecie, ze lubie straszyé publiczno$¢ panem de Sade, tak,
jak ongi Baudelaire wystrasza! poczciwych burzujéw za
drzwi, gdy nie mogt znie$¢ ich widoku, tem jedynem py-
taniem: Czy jadtes$ pan juz kiedy mézdzek matego dziecka?
Ot6z tak samo ja, aby odstraszy¢ porzadnych ludzi od
tego tu przybytku, w ktérym mozemy by¢ sami, opo-
wiadam im, Ze sie tu odprawiajg czarne msze...

— Ha, ha, ha...

— Pozwdlcie, panowie — dywagacye sg forma literacka,
jak stusznie kto$ przede mng zauwazyt. — Cierpi wprawdzie
na tem sam mistrz, to znaczy ja, bo uchodze za sataniste,
fotra, herszta, ale mnie to robi réwng przyjemnos¢, jak
Baudelaire’owi. Troche blagi w tem, troche kpin, troche
pogardy, a wszystko razem: pour epater le cu! de I'hu-
manite!

— Do rzeczy, do rzeczy!

— Zaraz! Od siedmiu lat studyuje sekty satani-
styczne i na tym punkcie jestem kompetentny...

— Prosze nie nudzid!

— Zaraz! Otoz przekonatem sie, ze nie pojedyncze
jednostki sg satanistyczne, ale to gros, dii compactc Majo-
ritat. Nietzsche bardzo sie myli, jezeli mu sie zdaje, ze
odmienit i przenicowat wszystkie wartosci. Ta publicznosc,
ten przez nas pogardzany motloch dawno juz tego doko-
nat. — | teraz moi panowie przystepuje do jadra rzeczj\

Odchrzaknat, wypit szklanke szampana i méwit dalej.

— Jest jeden pan, ktory sie nazywa Borek Napisat
marng ksigzke: LeLycanthrope ,Madame Putiphar," ksigzka
wydana 1818 r. w Paryzu w 6semce. Tam stoi napisane:
Kazdy porzadny cztowiek powinien mie¢ przynajmniej
jeden tom Sade’'a w kieszeni. A poniewaz jestem gentle-
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man i bibliofil, wiec mam przy sobie te dwa male pierwsze
tomiki: Justine ou les malheurs de la vertu, en Hollande,
chez les libraires associes 1791. Rzecz bardzo rzadka.

Ucichto nagle, wszyscy, zaciekawieni, stuchali z nate-
zong uwaga.

«Czerkaski znowu odchrzaknat, obejrzat sie dookota,
wyciggnat z paletota matg ksigzeczke.

— Chcecie sie dowiedzie¢, czern jest publicznos¢?
Zaraz, zaraz...

Poczat wertowac.

— Mam! Strona 28. Madame Delmonse méwi do
Justyny: Nikt nie zgda od nas cnoty, tylko maski cnoty.
Jestem nierzadnica, jak Messalina, a wszyscy wierza, albo
zdajg sie wierzy¢, zem czysta, jak Lukrecya. Jestem
gorsza ateistkg od Vanink go, a wierza, z usmiechem wie-
rza, ze jestem pobozna jak Sw. Teresa. Jestem falszywa
jak Tyberyusz, a z zezowatem spojrzeniem na blizniego
twierdza, ze jestem szczera jak Sokrates. | pewng rzecza
jest, ze jestem trzezwa jak Dyogenes, pomimo ze Apicyusz
nie doréwnatby mi w rozpuscie. Oddatam sie wystepkowi,
ohydzie, zbrodni, ale spytaj sie mych bliznich, a powie-
dzg: Delmonse jest aniotem!"

W gwarnym i rozbawionym przed chwilg, ,nhonsza-
lanckim paonie" stalo sie naraz dziwnie pochmurno
i posepnie.

Kazdy z tych ,artistes maudits," tych nedzarzy, co
torowali drogi przysztosci, tego nawozu, z ktérego miato
jakie$ sprytne ziarno wyciggna¢ najkosztowniejsze zasoby
do zycia, z jego pomocg wybujaé i przynies¢ obfity plon,
kazdy z nich czut nad sobag tego strasznego upiora, co
ich diawit, powalat o ziemig, tratowat, niszczyt, — a ich
kosztem sie zywit, kiwig ich serca sie odnawiat, myslg ich
myslat...
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— Publiczno$¢, drogi Stasinku, to Madame Delmonse,
a rajfurka pani Delmonse, to prasal... Nie Nietzsche, ale
madame Delmonse wywrdcita na reby wszystkie wartosci.
Zagtadza was, a po Smierci stawia pomniki. Odzywia
sie kosztem waszego zjmia, a pogardza wami. Rzuca wam
jatmuzne pieciu centow od wiersza, a zyskuje na tern
miliony... Ale glupstwo! Panowie pije zdrowie pani
Delmonse. Na pohybel Nietzschemu! Ha, ha, ha...

Rozémiano sie nieszczerze, krzyknigeto nieszczerze:

— Vive Madame Delmonse! Na pohybel Nietzschemu!

Ale to nieszczerze...

Upidér wypijat w gardto swE szpony, dusit, diawit, ssat
krew: a za to chleb ci daje! Pie¢ centéw od kwadratowego
centymetra, pie¢ centdw od wiersza, pie¢ centdéw za funt
gliny!

— Hej, Stasinek! zagraj ,Stonce i pogoda."

— Wiasciwie nalezy ci sie to za godng i do prawdy
najwiecej zblizong definicye publicznosci.

Biedny Stasinek siadt znowm przy fortepianie.

— No tak, tak, co to to prawda — mruknagt miody
rzezbiarz. — Kurzawe zabili — zabili! — huknat piescig
o stot

— Podkowinskiego zabiU! A teraz go zalujg —
mruczat Winiarski. — Niech czekajg, nim takiego drugiego
dostana.

— Jednak, psia krew, jak satanizm kwitnie! — krzy-
kngt miody pan w bardzo wytwornem ubraniu. — 1 to
nas, nas, nazywajg wyrzutkami, potworami, satanistami—t
hu, hu! Zato, ze pare flaszek szampana wypijemy. Ma-
dame Delmonse liczy nasze kieliszki!

— ,Stonce i pogoda,“A Stonce i pogoda!"

— ,Bedziemy se fioleczki smykac..."

Stasinek dobywat reszty sit, a jego siwa glowka
kiwala sie na wszystkie strony
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Na rysunku nonszalanckiego paona, zawieszonym na
drzv. iach, rozpart sie miody czltowiek, i patrzat ze spokoj-
nym, cichym usmiechem, i kiwat gtowg z glebokg rezy-
gnacya.

Szarski podszedt taczajac sie ku niemu.

— Janusz, Janusz — zafantowati mi fortepian!

— Mam jeszcze jeden na skladzie, lutro ci go przysle.

— Janusz, kochasz mnie?

— Kocham.

— Pozycz mi, Janusz, 30 renskich. Mozesz?

— Moge!

Ale, Janusz, ty nie mozesz — ja wiem, ze ty nie
mozesz...

— Moge, bo tak, czy tak, wszystko dyabli wezma.

— Co?

— Mncro, porgue no mucro.

— He?

— Umieram, bowiem nie umieram.

— Jakto?

— No, przeciez* tak miody liryk przettdbmaczyt to,
co Krasinski przed nim przetozyt: | tem umieram, ze

umrzeé¢ nie moge...

— Janusz, co klepiesz?

— Konam, a skona¢ nie moge. To znaczy, ze od
kwartatu bankrutuje.

— To co innego! Janusz, kochasz mnie?

Kocham ! Masz trzydziesci reniskich.

— ,Stonce i pogoda..."

— Chryste Panie, moga cztowieka ogtuszy¢! — szep-
tat delikatny Winiarski. Jego suchotmcza twarz byla
trupio-blada.

— Robaczki! robaczki! Satanisci, sadysci, stuchajcie j—
Szarski krzyczat na caty glos.

Uciszyto sie.



74 CHIMERA

— Hrabia Ziuziu kupit sobie fonograf za dwa tysigce
renskich, pan Domaszyriski automobil, nasz wielki mece-
nas, ktory co tydzien pisze obrachunki naszych grzechéw,
spoczywa w objeciach zacnej, szlachetnej pani Delmonse —
a my, my, nedzarze, naw6éz — ha, ha, ha...

— Ha, ha, ha!

— Czeg0z sie Smiejecie? Norwid, Berwinski, Sowin-
ski, Kurzawa, Podkowirniski — tysigc innych: dobre towa-
rzystwo ... Otéz oni, ta potezna pani Delmonse ma tysigce
i miliony na swoje orgie*; ja mam od Janusza trzydziesci
reriskich na niewinng zabawe! Kelner, hej, kelner! Pie¢
dorozek... Zaraz, w tej chwili — orient-expresem!

— Orient-expresem! ha, ha, ha!

— Panowie, na Wole! na Wole!

— Dobrze, na Wole!

Czerkaski siedzial, wtulony w kat kanapy, w giebo-
kiem zamysleniu. WytrzeZzwiat nagle.

Wszyscy hurmem gromadzili sie ku drzwiom, chwytano
za paletoty, dorozki zajechaty...

Czerkaski wymknat sie niepostrzezenie.



zedt przez planty do domu.
W dali styszat turkot dorozek.
Na Wole — na Wole!
Czemu nie pojechat z nimi?
Ogarnat go gteboki smutek i uczu-
cie niezmiernego osamotnienia. Czut
sie osieroconym—wygnanym przez
los ojczyma z chatlupy w Swiat —
w Swiat! | noc! A tu wiatr gwiz-
dze, Swiszcze w pozétklych, wpdt zgnitych rzyskach,
i deszcz siecze go po twarzy, biedne tachmany zmoczone
do nitki, deszcz scieka mu po czionkach, wsigka w kazda
szczeline jego ciata — po drodze straszg nagie wierzby —
idzie przez pola i ugory, oset szarpie mu rece, noga
Ignie w miekkiej gliniastej ziemi, raz po raz zapadnie si¢
w réw, to znowu potknie sie o miedze — ale idzie,
idzie — dokad ?
Obejrzat sie zdziwiony.
Przeciez to wiosna, wiosna!

Drzewa pekaly i wypuszczaly listki, miekkie kwie-
tniowe powietrze muskalo mu twarz gdyby edredonowym
puchem, co$ nieskonczenie cichego zaleglo nad tg pysznag
alejg kasztanéw — jaki$ ton beznadziejnej tesknoty, co$
tak zamknietego w sobie, ze nic nie zdotatoby rozerwaé
tego skupienia, cos$, co tylko szeptem wypowiedzie¢ by
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mozna, nie! nawet nie szeptem — tylko tg tajemna, ukryta,
wewnetrzng mowa: muzyka.

Siadt na tawce, gleboko zadumany.

— Wiosna, wiosnha! — szeptat cicho.

| jako widna i szeroka rozpostarta sie przed jego
oczyma ziemia ojczysta.

Hej! rozkwitlty juz pola rzepiku delikatnem, wonie-
jacem kwieciem, zieleni sie juz rozkosznym kobiercem
ozimina, umaity sie wierzby zielonym lisciem, #gki po-
pstrzyty sie zoltym jaskrem, tulg sie do trawy skromne
anemony. ..

Zdjeta go tesknota za domem rodzinnym — chciatby
teraz tam by¢, chodzi¢, patrze¢, chtongé to wszystko
w siebie ...

— Po co? — szepnat nagte.

Wszedzie bol, bol, cierpienie i ta straszna dola,
przykucnieta na rozstajnych drogach.

Ale nie mogt sie oderwac od tej wizyi ziemi ojczystej.

Kiedy w ciemnych nocach straszg srebrne topole po
drogach, gdyby widma w biale ptachty przyodziane —

Kiedy z nad Gopta powstajg wodne opary i srebrng
mgta rozsciela sie na fakach, a z chatup torfiarzy plynife,
poprzez to morze mgiet, biedne, chore Swiatto —

Kiedy mgla wznosi sie i roztapia w mzacym
dzdzu — o, to juz za wiele, — to tylko rozjjtywanie sie
czego$, co bylo zgeszczone, to tajame jakiej$S zadumy; od
dna dusz}® odrywa sie jaki§ mglisty szmat, skrapla sie'
w dlugie, perliste tzy i spada znowu na dno duszy:
jedna perfa tez za druga, coraz smutniej, coraz boles$niej. ..
o Boze!

A caly Swiat staje sie straszng, bolesng tesknota,
w kazdej #zie sie odbija i spada z nig razem w jakie$
przepastne giebie ...
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To pilacz bez jeku — placze sie, a zaden muskut
twanz” nie zdradza placzu. Placze sie dlugiemi sznurami
szklistych peret w swoje wilasne serce.

| jako widna i szeroka przeciggata cata zieniia*fojczy-
sta przed jego oczyma ze swoim wielkim majestatem
smutku, bdlu i tesknoty: f

Kiedy nadejdg noce ksiezycowe — kiedy nagie rzy-
ska Swieca sie, gdyby olbrzymia podkowa ~ptjnn, srebrnym
gwozdziem nabita, kied3l™:alega taka straszna cisza, iz
zdaje, ze Swiat caly na chwile przestat kotowaé- w swych
btednych kregach, ze zatonagt w jakiej§ strasznej, rozpa-
cznej zadunhe, kiedy...

Zerwat sie nagle.

Wszystko naokoto niego stalo sie strasznem, i gro-
Znein, i przerazliwy£fn.

I glos mu zamart, jakby go co$ ogtuszyto; czu! co$
ponad sobg, co krzjrczalo za wyzwoleniem, a wyzwolié
sie nie moglo, co$, co czatowato*na jego drodze, gotowrn
do skoku, a poza sobg styszat ciche powldczyste kroki —
tuz, tuz poza plecami — juz go chwyta, juz wpija sie szpo-
nami w piers, juz wgryza sie jadowitem zadlem w gardio

Strach, strach!

Szedt szybko do domu.

Ochtonat nagle.

Ziemia rodzinna!

Tak, z niej) z jej bjptj bagnisk, torfowisk wyssat ton
jad, ktéry mu kazde uczucie przegryza i wszystko na bol
przemienia.

Zasmiat sie cicho i znowu przystanat.

Tak! tedy wracat z nig do domu z nonszalanckiego
Paona.

Zastanow it sie.

Czy kochat jg kiedy? Kochat ja rzeczywiscie? Bytaz to
tylko préznosé, ze ma za zone piekng i podziwiang pania?
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Zastanowit sie gleboko i siegnat duszg az do pierw-
szego spotkania.

Po c06z sie tudzi¢, po céz sie oklamywac?

Od pierwszej chwili, pr6znos¢, proznosc!

Proznos¢ ich potgczyta, zwigzata, skufa, potem dzieci
silniej jeszcze wezly zadzierzgnety — no, tak!

On byt stawny, ona owiana”™egzotycznym urokiem —
tak! i ten zamglony, tajemniczy glos, poza ktorym Zzadnej
tajemnicy nie bylo, bo dusza jej ptytka, prézna i miatka.

Les paons nonchatants ...

Duszo, moja duszo, czemu$ mnie oszukata?

Nie kochat jej, ale chciat, by ona go kochata. A ona
go nie kochata i kochaé nie mogla, bo dusza jej za
ptytka i za miatka.

I tak pare lat szarpaniny, ustawicznej meczarni.
Pare lat wysitkdw, by nawzajem no\sje tortury dla siebie
wyszukiwagé, by sie coraz wyrafinowanej szpilkowaé, ktué...
ach! w tem byli niezréwnani!

I jak lekko sie rozstali!

Widziat jg przed sobg, jak wrogim i hardym wzro-
kiem patrzyfa na niego:

— Teraz wiem, ze$ pan mnie nigdy™ ni®, kochat.
Uwalniam pana z tego ciezkiego jarzmas<malzenstwa.

A on zimny i spokojny:

— Nie graj pani komedyi. Zdawato mi sie, ze$ pani
dumna, ale sumienie*pani tchorzliwe jak u pierwszej lep-
szej szwaczki. Popetnitas pani cudzotdéstwo — all right —
nie sprzedata pani mnie jednemu swej skory na rynku
krakowskim — ale uniewinnia¢ sie przed sobg: wstyd!

— Brutal!

— Czemu? A mozg i jestem brutalny. To jedno
tylko za zite pani biore: taka dumna pani data sie wzigé
na lep glupim, ordynarnym pochlebstwom — smarkacza!

Trzasneta drzwiannh
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Tak sie rozstali.

Dobrze sie stalo. Tylko dzieci, dzieci, te biedne.
sieroty!

— C6z to? poczniesz sie rozkwilac? czy nie bedziesz
umial wychowac¢ dwojga dzieci? Chcesz sie koniecznie
odziewaé toga nieszczescia, kiedy to nieszczescie jest two-
jem szczesciem ?

Och, jaka ta dusza kfamliwa i za!

Byta dlan meczarnig i bolem — wyzwolit sie wreszcie,
a teraz miatby ochote udawaé nieszcze$liwego, zdradzo-
nego Cicisbeo!

Och, nie, nie! Nie pozwole sie ani oktamywa¢, ani
podchodzi¢.

Jestem wyzwolony!

Co cierpiato? Glupi, samczy instynkt, ze opuscita go
dla — smarkacza. Jego, Czerkaskiego dla - - smarkacza.
Ha! c6z robi¢? La femme de trente ans.

I dla czegéz ta nienawis¢ ku niej?

Bo mi dusze zbrukala, krzyknelo w nim co$ gwatto-
wnie. BtP"dusza moja sie upadlata, gdym patrzat spokojnie,
jak sie starata przypodobac¢ kazdemu nowemu mezczyZnie,
ktéry wszedt w moj dom, jak starata sie go ujac i przy-
kué¢ do swojego rydwanu. Bom malat, gdym jej ulegat,
gdym pozwalat na jej kaprysy i zachcianki, gdym kreslit
cale ustepy w moich pismach, ktore sie jej—jej nie po-
dobaly, by nie wywolywaé scen, bom wszedt w bloto
i $miecie...

Hu!

Przyszedt do domu, potézyt sie na sofie i powtdczyt
leniwie oczyma po Scianach.

Na édcianach byly porozwieszane sztychy, podtug
obrazéw Goyi, odtwarzajace sceny z sabatow czarownic.

Tam, piekielna, szatariska procesya, skiebiony chaos
ludzi obojga pici, wszystkich stanéw, kazdego- wieku.



80 CHIMERA

Kobiety nawp6t nagie, z rozwianym wiosem, w dzikich
podskokach, w epileptycznych kontorsyach, z nieludzko
powykrecanemi cztonkami, z twarzami powykrzywianemu
w dzikich rzeniach $miechu, jeku, krzyku: bestya w cztowieku
uwolnita sie z pet, piekielna chuc¢ sprzegta sie z pragnie-
niem krwi, rozpusta i obted podniecajg sie dbjnajstraszniej-
szej ekstazy w deliryach bélu...

Tam znowu, wielki pan ziemi, ojciec nedzarzy,
zrozpaczonych, szukajacych, ojciec tych, co grzeszn, co
watpia, co sie buntujg, siedzi w wielkim majestacie na
olbrzymim bloku skaty strasznym potworny. A u stop
jego, w skupieniu grozy i strachu, przykucneta gromada
ludzi, jego olbrzymia parafia, ktéra $lepo jego rozkazom
jest poddana.

Siedzi dumny i wspanialy, bo on jest rzeczywistymi
wiadcg ziemi. On opanowat moézg czitowieka i paristwo
mysli, ktére wcigz odnowa wywracajg prawa i niszczg
stare tablice, — on wzbudza ciekawos¢, byTOzgmatwywac
ciemne zagadki i rzeczy, w ktore ludziom wnika¢ nie
wolno, — on ttémaczy ukryrie runy nocy® on daje odwage,
byr niszczy¢ szczescie tysiecy ludzi, aby tylko wytworzy¢
co$ noAmgo na gruzach, — on wywotuje zbrodnicza chug,
ktéra Ve wscieklem 3 -agnieniu, by nowe wskrzesi¢ bytu
warunki, ziemie rozkopuje, najodleglejsze dale zbliza do
siebie, niebo ng ziemie $cigga, a paristwa ziemi przefrzasa
gdyby kostki w skdérzanym kubku.

Scigany, tejiiony, wyrasta z wlasnych popiotdy c»raz
jiotezniejszy, a wiecznie zwyciezany,” pozostaje zawsze
zwyciezca.

A imie jego jest bol i cierpienie. A bodlem i cierpie-
niem jest zymie.

A imie jego jest zlo, bo wszelki bdl tworzy zio,
albo korzenie jego tkwig w pierwiastku zia.
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| widziat go, jak swiat caly okrazat, jak obejmowat
go swojemi szponami, jak zatruwat swym jadem kazda
mys$l cziowiekg weciskat sie do patacow i do nedznych
chat, do kosciota i do sal prawodawcéw, jak niszczyt
i rozprzegat wszystkie stosunki, siat nienawis¢ miedzy
ludZzmi, wzbudzat gnieyv i zemste. .

Bo imie jego jest wieczna zmiana, wieczne niszczenie
i wieczne odrodzenie.

»,0d powietrza, glodu, ognia i wojny,

| od szatana, co w dom przychodzi

I dusze zwodzi

Zachowaj nas, Panie!"

Czerkaski drgnat. Tak! przyjat go w dom, calem
cieptem sercem, otwartemi rekoma, a potem, potem —
he, he: dom jego splamiony cudzotostwem.

Wstat ze wstretem i chodzit po pokoju.

Mysli leniwo, ciezko przesuwaly sie w jego glowie,
gdyby ofowiane, porozstrzepiane szmaty chmur po burzy.

Przystawal, siadal, to znowu bezmyslnie bawit sie
rozmaitemi przedmiotami, az wfeszcie oczy jego spoczely
na marmurowej grupie, ktdrg mu przyjaciel, rzezZbiarz,
podarowat.

Siedzgcy mezczyzna, a na jego kolanach kochanka.
Oplotia jego szyje rekoma, on jg przygarnat calg sitg do
swych piersi — Swiat zanikl, nic* nie istniejeYprocz nich
obojga, stracili poczucie czasu — bladza w wiecznosci, sg
Swiatem sami dla siebie.

Posmutniat.

Mitos¢! niitos¢! Ta jego ustawiczna tesknota, usta-
wiczne pragnienie. Czemuz nie byl nigdy kochany —
czemuz nie mogt bys, kochanym ?

A moze twdrca nie moze by¢ kochanym przez ko-
biete? Czyz nie jest on wiasciwie li tylko metafizyczng
istotg, a zewnetrzny czlowiek, ten- ktory? pragnie, ktory
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czuje, bladzi i szuka szczescia, tylko czem$ przypadko-
wem, akcydensem?

I myslg przezywal cate to biedne zycie tworcy: jeden
olbrzymi fancuch nieszczescia, zawodow, nedzy. Zdawato
sie, jak gdyby szatan-natura wysilata sie, by niczego
mu nie oszczedzi¢, jakby sama sie przesadzata w pomy-
stach nowych katuszy i tortur, coraz to straszniejszych
cierpien i mak. Bo jedyne Zrodio tworzenia to bol.

Na Wole! na Wole! Nedzarze, ktorzy sie przez
chwile chcag oszotomi¢, by jutro tem silniej i bolesniej
odczuwac caty brudny ciezar zycia.

Rodzg sie nedzarzami. Przyjdg na Swiat, bieda i nie-
dostatek spogladajg w ich zdziwione oczy — potem stra-
szna walka z zyciem, na strychach i poddaszach, w gtodzie,
btocie, upokorzeniu... Ale idg na przebdj. A szatan-
los, nieodstepny towarzysz, co chwila noge podstawia —
padajg, podnoszg sie znowu, znowu sie potykaja... idg
po twardej S$ciezce, a szatariski ognik biedny wabi ich
na najgtebsze bagna — bo tak chciato ich przeznaczenie,
ze ze swej krwi, ze swego bodlu, z blota i bagna zycia,
riiajg wskrzesza¢ cudotwércze kwiaty, z brudu snué ziote
przedziwo, a $miecie zycia pokrywaé bogatym kobiercem
piekna.

Na Wole! na Wole!

Jutro, kochany Szarski, nie zostanie ci z twoich
trzydziestu renskich ani centa, ale dzi§ sttumisz na
pare godzin bol swego serca. | jutro znowu gtod tycztery
nagie Sciany, ale to dobrze, dobrze, bo tak chcialo twoje
przeznaczenie, by$ dzisiaj niszczyt wszystkie warunki
zycia, by$S sam podsobag dotki kopat, by$S sie wysilat
na to, aby wszystkie mosty za sobg popalic..

Czemu?

ByS mogt tworzy¢é — ha, ha, ha...
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| ta garstka nedzarzy, ktéra odwala kamienie od
pieczary kryjacej skarby Sezama; co szarpie i rozrywa
swe serca, w pogoni za tajnig i gtebig mysli i uczué
ludzkich; ci biedni nedzarze, co swoich braci w Chrystu-
sie uczg czuc i mysle¢ — ha, ha, ha... nowe drogi toruja,
drag sie przez gaszcze i zarosla, tamig galezie i tepig
ciemne bory, by wreszcie ukaza¢ to stonce, ktdre przeciez
ma wzej$¢ ponad ludzkoscia...

Switato.

Z ciemnej pomroki wytaniaty sie Sukiennice i szla-
chetne Unie kosciota Maryackiego. Jakas dziwna czystosc,
od$wietna biatos¢ Zielonych Swiatek zalegta uroczystym,
rozmodlonym czarem na Rynku.

Stat przy okniSi patrzat dlugo na te jasnofioletowa,
petng tajemnego uroku, msze poranng $witu.

Obiegt myslg cate miasto. Smutny a wyniosty Wawel,
taki w sobie skupiony, hardy i ponury, jak czlowiek
w ktorym sie cale Izycie zatamato. Whkulony w siebie,
cichy i do ziemi przykucniety kosciét $sw. Krzyza. Taki
cichy, a taki wmyslony w swoje blogie szczescie — ten
cudowny koscidt, ta ,Victoria regia“ kosciotdéw, co w cichej
nocy rozkwita i zdumiona ptttrzy, jak sie liscie rozrastaja,
rozchylajg, a z ich fona wystrzelg nagle mistyczny kielich

kwiatu. | kosciot sw. Katarzyny, rozpostarty na ziemi,
gdyby dab, strasznym huraganem wraz z korzeniami
z ziem. wjuwany. | kosciét Bozego Ciala, jak jedna,

twarda, nieublagana brama raju, przed ktérg, zda sie, stoi
Aniot z mieczem ptomiennym. Obiegt duszg dookota to
biate miasto, te skarbnice wspaniatej, krolewskiej prze-
sztosci. Teraz sie tu rozpanoszyli kramarze i profesorzy,
i ukryta, tchorzliwa rozpusta, i gtupia hipokryzya—a wo-
kot plynela Wista, leniwo, powoli — bo ma czas, ma
czas! — plynela i ziata zarazg malaryi na to wspaniate
miasto.
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Wszedzie malarya! Malarya we krwi i tkankach wy-
nedzniatego zebractwa i zydowstwa, malarya w modzgu
i nerwach tych niezdolnych do zycia neurastenikow,
ktorzy sie kiedy$ chmarg catg do niego cisneli, malarya
w sercach obtudnego, rozpustnego mieszczanstwa, o matej
a niechlujnej duszy.

Zdawato mu sig, ze cale miasto zarazone byto tg
szatanskg malarya.

Widziat ja w biatkach oczu profesora, co z calym
spokojem rozwijat teze, kto ciggnie Swinie na targ, powréz
czy cztowiek? Widziat ja na pargaminowej skorze ksiedza,
ktory byt wspottowarzyszem i wspotwinowajcg jakiego$ hra-
biego, oskarzonego o nieczystg zbrodnie—malarya niszczyta
cate pokolenie wykolejonych i wydziedziczonych, ktorzy,
by zy¢, dawali sie uzywa¢ w pokatnej prasie do naj-
wstretniejszych brudéw.

Zasmiat sie smutnie.

Malarya! malarya! | jemu jad choroby poprzegryzat
dusze, rece opadly, a serce boli, boli... Wszystko w tym
wielkim relikwiarzu psut i niszczyt ten jad — najszlache-
tniejsze zapedy, najgoretsze porywy i uniesienia.

A wokét plyneta stara Wista ,srebrng wstega" —
ptyneta leniwie i powoli i ziala zarazg na miasto.

Jaki$ straszny smutek wypetniat po brzegi jego dusze.

Szatan okrgzat to miasto.

Przyjaciel przyjacielowi podstawiat noge, zdradzat
jego tajemnice, grzebat mu w duszy nieczystg reka. Zony
oddawaly sie rozpuscie w pokojach studentéw i dzienni-
karzy: falsz, przedajno$¢, obtuda, i najstraszniejsza
ze wszystkich zbrodni, glupota, rozbity tu swe Swigtynie.

Pamietat, jak przed kilku laty powrdcit do ojczyzny.
Z takiem gorgcem sercem, z takg bezbrzezng mitoscia,
ze w kazdym uliczniku widziat przyjaciela, bratat sie
z kazdym dorozkarzem...
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Dziwna wszakze! u progu relikwiarza powitat go
btazen!

Przj/stepuje do niego jakis miody cztowiek, patrzy
na niego sztywnym, bstupialym wzrokiem.

— Pan jeste$ naszg chlubg — czyz nie tak?

— Nic o tern nie wiem.

— Przesadna skromno$¢, wiasciwa tylko geniuszom.

— Nie Kklep pan glupstw — ot! podaj mi pan reke
i siadaj.

— Panie, nie jestem' wart by¢ cielakiem, z ktérego
skory zrobione buty panskie, a c6z dopiero poda¢ Mu reke.

— No to sigdz pan — wypijemy kieliszek wodki!

Siedzg chwile w glebokiem milczeniu.

— | ¢6z, stary Zygmunt nie zakolysat sie na panskie
przyw itanie ?

— He? Czekaj pan z rok, bedzie sie kotysat z ra-
dosci, gd}y/ mnie zegna¢ bedzie.

| c6z pozostato po nim?

Smieszna karykatura jego stylu, kilka wypaczonych
mysli, kilka jego zwrotéw, para ,schlagwortq$C' zywcem
wyrwanych zjego ksigzek, wykoszlawionych do $miesznosci,
a stowa jego, z takim trudem dobierane, staly sie obtednem
paplaniem pijanego maniaka.

Zawstydzit sie. Etyt niesprawiedliwym. Bo obok
niego stato kilku, ktorych kochat i uwielbiat. Z gleboka
mitoscig spoczeta jego mysl na tych kilku odludkach, tych
mocnych, co, nieznani, z pogardg dta ttumu, z ubdstwia-
jacym fetyszyzmem dla sztuki szli nowenn drogami

I Szarski, i Winiarski, i Zlotkiewicz, i Broczynski,
i jeszcze Kilku...

Nie! byt niesprawiedliwjc

Z gleboka wdziecznoscia myslat o tych godzinach
i nocach, ktoére razem z nimi spedzi — o tej serdecznej,
prawie dzieciecej wesotosci, jaka raz po raz sie odzywiali,
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0 tej radosci, ktorg czuli, gdy chodzito o to, by przyjsc
koledze z pomoca.

Falszywy obrachunek, fatszywy!

I przezywat nieledwidj kazdy dzien, ktéry z nimi
spedzit, dzien po dniu w ich pracowniach, w ich mie-
szkaniach, dzien po dniu, w ktérych gromadzili sie w jego
salonie, dzien po dniu w tym ongi tak wesolym paonie...

A jednak rozpierata mu dusze tesknota, by uciec ztad,
schowac sie tak, by go zaden list i zadna gazeta nie do-
szty. Albo nie!

Tam, ach, tam! Gdzie srebrza sie nagie.-: rzyska
w nocach ksiezycowych, gdzie pod jesien zalega taka
cisza, iz zdaje sig, ze Swiat przestal kotowa¢ w swoich
btednych kregach, ze szatan sam spoczat i przestat okrg-
zaC ziemig, przestat podszeptywa¢ ludziom zbrodnie, by
zona z lekkiem sercem opuszczata meza, by...

Drgnat. Znéw jg ujrzat przed sobg, wiotka, gibka
1 takg pyszna...

A ruchy jej, te ruchy kobiety, ktéra czuje, ze jest
piekna, ze wszyscy muszg na nia patrzec ija podziwiac...

~A krew moja taka mioda i taka wiosenna, jakby
miode stonce zloto swoje w mych zylach rozpylito.;-A

Styszat jej gtos przymglony, gtos kobiety, ktéra wabi,
neci, kobiety spragnionej nowej zabawki, nowych nie-
wolnikow.

— Hm, pieknie to powiedziatas. Sniegi stopniaty,
lody roztajaly. Budzisz sie ze snu zimowegd. Mocna-$,
co? Silna i spragniona? Na kogo sieci zarzucisz? Ale$
mioda i piekna... he, he — trzeba sie od ludzi odcig¢;
cztowiek, ktéry ma piekna zone nie powinien mie¢ przy-
jaciét — nie powinien! — krzyknat nagle z wsciektoscia
i trzasnat drzwiami.

Za sobg styszat jej przeciagly, szyderczy Smiech.
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O, tak, tak! Byt wtedy Smieszny, czul sie wtedy
upokorzonym.

Inaczej powinien bjd to zrobi¢ — tak, jak 6w hrabia.

Zaciat zeby.

Tak! jak on hrabia, co spotyka swg zone na goracym
uczynku — patrzy przez chwile na skamienialg z przera-
Zenia pare — uSmiecha sie ... jak sie usmiecha? He! Sam
troche zawstydzonje troche upokorzony? o, nie! wcale nie!
W tym $miechu tkwita tylko jedna straszliwa pogarda:
ecce foemina!

Tak! a na kochanka nie zwraca najmniejszej uwagi.
To juz szczyt pogardy, to pogarda, spotegowana do
wysokosci podniebnych, to Himalajm pogardy. Jabym
podskoczyt, chwycit hrabiego obu rekoma za szyje
i zadusitbym na $mier¢... nie znidstbym tej obelgi... ale
ten pan wytrzeszczyt tylko $lepie i patrzat przerazony...

A hrabia moéwi delikatnym, usmiechnietym, jak ak-
samit w storicu potudnia u$miechnietym gtosem: Pomysl
tylko moja duszko, jaka$ ty nieostrozna! Drzwi nie
zamknaé! Ktéz widziat? taka popedliwos¢ krwi! | po-
mysl, gdyby tu byt kto inny zaszedt Co za skandal!

I usmiechnietym, jak aksamit w potudniowem storicu
usmiechnietym krokiem wyszedt z sypialni...

Tak! to piekne! W dwa tygodnie potem znaleziono
hrabiego w glebokim parowie z roztrzaskang czaszka.
Spadt z Montblancu, a byt zacieklym turysta.

Hej! dusze mieszczanskie, was na to nie stac!

Hrabia kochat zone. Ona mowita, ze go kocha. On
jej wierzyt. Hrabia spokojnie patrzat na stosunek swej
zony do miodego porucznika.

Patrzat spokojnie. Bo albo kobieta kocha, a wtedy
zaden mezczyzna dla niej nie istnieje, albo mitos¢ jej
stabnie, a taka mito$¢ nic nie warta, albo tez najszczersza
mitos¢ kobiety znaczy to, ze nie kocha, all right.
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Jak sie wobec tego zachowac?

Co6z z btaznem zrobi¢? Nic! Bfazen, ten quelqu’un,
bo wobec mnie kazdy jest takiem qualcheduno, nie uwo-
dzi nigdy kobiety. Niema zresztg mezczyzny, ktérjTy byt
zdolny uwie$¢ kobiete — to nonsens, to infernalna orgia
glupoty: mezczyzna nigdy nie robi pierwszego kroku —
to stynne ,perskie oczko" robi zawsze kobieta. A wiec,
co zrobi¢ z uwiedzionym biednym samcem, ktéry z catej
tej sprawy wynosi uczucie ohydnego wstydu i upokorze-
nia? Nic, zupetnie nic! Mobwi sie co najwyzej: wynos
sie pan, pokis caly, i ciesz sie, ze nie jesfem samcem,
ktory drugiemu brzuch rozpruwa, gdy chodzi o samiczke!
Aleinie méwi sie nawet: wynos$ sie pan! Tylko sie czeka,
spokojniutenko sie czeka.

Bajeczna komedya!

On — ten porucznik naturalnie — staje sie coraz
stodszym, przyjazh jego niema granic, niema takiej rzeczy,
ktérejby nie zrobit dla hrabiego. Hrabia bytby strasznie
gtupi, gdyby chciat sobie popsu¢ catg komedya. Jest nad-
zwyczaj uprzejmy, nawet mniej chtodny, nizeli przedtem
Zona jego jest czulsza, niz kiedykolwiek, a i hrabia ze swej
strony twierdzi, ze nigdy nie byt tak szczesliwy... Raz
pan hrabia zauwazy} jakie$S pomieszanie u nich obojga, nie
mogt sobie wybaczyé, ze byt tak nieostrozny i zobaczyt
co$ przedwczesnie.

Pan hrabia wszystko widzial, wszystko wiedziat i dzi-
wit sie tylko, do jakiej podtosci moze dojS¢ mezczyzna,
ktéry kocha kobiete z — przeszkodami |

Co6z z nig zrobic? medytowat pan hrabia. Zabic?
poco? nie warta tego! Pojedynek? Ha, ha— jej kocha-
nek — to uwiedzione biedactwo, az nadto ukarane swojem
upodleniem...

| stato sie wreszcie.
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A panu hrabiemu oslizneta sie noga na gleczerach
Mont-Blancu.

A dlaczego mu sie oslizneta?

Kochat jg za bardzo.

Tak! — Czerkaski ziewnat. — Kochat ja za bardzo.

Spojrzat przez okno. | dziwna! Rynek, i kosciot
Maryacki, i kosciot Sw. Barbary, i samotna, osierocona
wdowa: wieza ratusza, wszystko to zniklo mu z przed
oczu — pozostata tylko jaka$ przepotezna pustka nieba.
Wszystkie gwiazdy pogasty — niebo biate jak droga po-
przez $wigteczng cicha wie$ podczas Zielonych Swigtek —
tak! — patrzat na niebo — dziwna! bo przeciez widziat
wszystkie gwiazdy w ich biegach, ich szalonym pedzie
naokottolbrzymich kregow.

~Tak, jak sie to wszystko na nowo rozpocznie, bede
znowu stat przed wami z mojg biatg r6zdzka," powiedziat
jaki$ Pytagorejczyk. A biedny, wielki meczennik mysli
o odwiecznym pierscieniu powrotu, Nietzsche, myslat tak
samo.

I co?

Rozwdj sSwiata i zycia tworzy pierscien — nie biegnie
do jakiego$ konca, ale do swego poczatku...

Na rynku zajechato kilka fur gospodarzy z okolicz-
nych ws. Z poélkoszkow i furmanek poczety kobiety
wyjmowacé konewki z mlekiem;: osetki i faseczki masta...

Wiec storice* i nasze planety byly poczatkowo wiel-
kiem ogniskiem gazowem, ktdérego S$rodkiem byto stonce,
a peryferya rozciggata sie gdzie$/ poza Neptun. 1 to
ognisko poczeto sie kurczyé¢, krazyé, szale¢ w niestycha-
nym pedzie; pierscienie sie odrywaly, pekaly, popekane
kawatki zbijaty sie w piescie — piescie, dzikie, odgrazajgce
sie piescie staty sie planetami i jedna z najstraszniejszych
tych piesci, ziemia ze swym biednym padotem placzu, z tym
biednym ptazem, czotgajagcym sie przed nieznang moca,
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cierpigcym nie wiadomo dla czego, radosnjun i w niebo
rozkosza wykrzykujgcym nie wiadomo dla czego, ta ziemia
ze swoim ptodem to najstraszniejsza, najgrozniejsza skarga..

A wokot plynie Wista : zieje zarazg malaryi. Rozszcze-
pia im jadem mozg, tal ardern zarazkéw zatruwa im krew ...

Ha, ha, ha...

| przyjdzie czas, gdy ciata, krgzace naokoto stonca,
postarzejg sie... gdy jaka$ drobnostka wytraci jaka$ pla-
nete z drogi... ta jedna pomiesza tory tysigca innych;
sity centryfugatna i centrypetalna stang sie Smieszng teoryg
profesorow fizyki, i nagle ze strasznym krzykiem wyzwo-
lenia tysigce znanych i nieznanych planet rzucg sie
w piekielne objecia Molocha-Storica. Ze wsz\sstkich dali,
ze wszystkich wysokosci ciska s.e to wszystko, leci, rzuca,
obrywa sie w to tono strasznej, potwornej matki.

Matka umiera.

He, he! nie umiera, na nowo zycie rozpoczyna, roz-

ognia sie, pali—i caly system stoneczny staje sie¢ odnowa
mgtawiskiem — ciatem — ogniskiem —i... och!i... piers-
cienn wiecznego powrotu rozpoczyna sie na nowo.

I co?

.Tak, jak sie to wszystko odnowa rozpocznie, po-
wréce i ja, i stane, jak dzi$, przed wami z mojg bialg
rézdzka. “

| toz jest moje przeznaczenie?

A moze to malarya, ktéra ich wszystkich naokot
niszczy ?

Moze i w mojg dusze zionela ta msciwa, ta ztosSliwa
Wista jad malaryi ?

Nie, nie, krzykneto w nim cos.

I czem jestem?

Bytem i bede.

Milion razy Swiat sie przetworzyt; pozostat taki sam,
jaki byt milion razy powrdci taki sam, jaki byt. Bytem,
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po milion razy bylem i po milion razy bede. | bylem,
i wréce coraz silniejszy, coraz wiecej Swiadomy. To
wszystko, na co bylem Slepy przed milionem lat, przej-
rze, gdy powrdce...

A Twoje imie Swiete niech bedzie btogostawione!

Kto$§ Ty? Czem-e$ Ty?

Uczut straszny lek. Ale tylko na chwile.

Bo juz, juz padt na kolana i opart skron o sofe.

Chciai sie modli¢; nie umiat.

Wiec tylko jeden betkot, jeden krzyk, jeden straszny,
cichy smutek:

— Wybaw mnie, Panie!

Turkot na ulicy stat sie niezno$ny. Oprzytomniat.

— Tak, tak... tak sie konhcza chwile uniesienia
i smutku. Trzeba i$¢ spaé — he, he — spac... Och,
jaki-m ja zmeczony!

Obejrzat sie.

— Wstydze sie! Ja nigdy nie |estem S$pigcy ani
zmeczony.

Potozyt sie na kanapie.

1 nadeszta biata godzina. Potozyt swe serce w biate
jej dionie i ptynat tam, gdzie szatan przestat podszepty-
wac ludziom, by przyjaciel przyjaciela zdradzat, by Zzona
z lekkiem sercem meza opuszczala, by'... by..

Boze, mdj Boze...

(Ciag dalszy.) Stanistaw Przybyszewski.
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Zal.

Stracony okwiat grusz na staw nafrunat biela.
Na skrzek i duzy IS¢ okragty padt grazelom;
Kacgeniec z6kty Spi na chabrze wod, i gra mi
Btekitnych szklarek réj—rdj skier nad ajerami.’

Odbijam senng 16dz i ptyne ku topielom,

Gdzie w plasach gony ryb przezroczy nurt popiela,
Gdzie tonie runo ciimur i czysto$¢ wody plami,
Gdzie szfzupak lustro wod przecina pletw ostrzami.

Niekiedy wiosto z dna wyiplecze kwiat kaczeh.czy,
Niekiedy todzi burt o suchy trze oczeret—
Siedzibe chmary much. Kapela muszych czmwd

Dogania senng 16dz, i dlugo za mng dzwffczy
Smetnawy cichy brzek—jeczenie brzmi komarze;
Oddaje fali ster i wiosto z rgk—i marze.
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Przyjdzie polng drozyna, w bici odziana liliowa,
Przyjdzie, kiedy sie zvdzieczy brzask jutrzenny dgbrowom:;
Wr6ci chabry i maki, by str6j fanom barwity,

Wro6ci biatos¢ 'Czeremchom u wezgtowia mogity.

Mirt umai grobomie ukochania nanowo,

Z ftgki dmuchnie wiatr kwiecia rozzarzone opyly,
Wokoét cierni pozvoje znowu bedg sie wily,
Zajrzy osa brzeczaca w konche malwy rozowa.

Burz majowych strumienie ubalsamia drzew Kkore,
I krzewine okoli nimb teczowych promieni;
Z latorosli zmerzbozoej pasterz fletnie uleni,

Zagra... Echo odpowie tam za borem, za borem...
Hej, przyleci dziewczyna, narwie, narwie zitocieni
I ozeni ziocisty wian z pasterza kedziorem.

Jan Lemanski.
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Pies.

Ja miatem kiedy$ swojg bude— leoAw nocy Wiz gluszacy, huk

Obudzit mnie obuchem w gtowe — i rozszalata masa wod

Na moje wpadta legowisko—i darmo prezyt sie moj trud,

Daremnie-m sie z zywiotem wscieklym o swojg bude gryzt
i mogH!

Zatopit mi ja, a mnie porwat i, z rykiem tryumfalnych trab,

Zwyciezonego niést na barach i z mych wysitkow marnych
drwit —

I, oszolomion dzikim pedem, zgnebiony, zahaczylem sit

I zdatem mu sig, nawpo6t czujgc, jak niesie mnie na straszng

gtab’.

Na morze rzucit mnie, na morze, cojak pustynia lezy wkrag,

I mysli, zem sie tych obszaréw bezkresnych, pustych morza
zlgkt —

Ze bede, teb ku niebu tezac, z wsciektosci i rozpaczy wytl

Nie bede wyt! ! —Na zywiot morza, co talkigrozny zokoto legt.
Mam — Pie$' potezny— morze Mocy, huczace burzg skros
mych zyt-------

Mnie stanie tchu! i tap m: stanie! i mojjest niewiadomy

brzeg!

Witoldowi Olszewskiemu.
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Zaklete skarby.

Nagi.smukty, gibki Pétzmierzch chodzi cicho puszczg senna,
| raz po raz reke wynosi miedzy starych drzew koronjy

| otrzasa lekko niklty pyt ciemnosci w miat sttuczonej,

| pyt pada— pada—pada: starg puszcze bierze w lenno.

A dnem puszczy, od mchoiv siwych, od pni starych, jakies
ptyna

Mgty niechwytne—jak przeczucia, co ojednym imedzg dziwie,

Przeatdoimiym a ostroznym, i podchodzg go lekliwie,

A on wcigz im sie wymyka, lecac w przestrzen mroczno-sing.

Ptyng mgly nie€hwytne, dziwne, prMz tajemna, starg puszcze,
Petzng wiotkie przez zatory pni, co wpoprzek drogi legly,
Przelewaja sie przezjrowy, sacza sie przez geste kiisZcze,

Lekko, cicho!... Ominely $lizgjich wezéw rod przebieglty
1, przypadiszy przed spréchniatym pniem, za rabekjego kory
Wychylity sie i patrza w biate, ciclite'muchomorymn

Bronistawowi Olszewskiemu.

Jozef Ruffer.
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Gra.

Z fantazya, z rozhukancm szalenstwem junaczcm,

W pogardzie nicbezpicczenshv drwigco rzucam kosci

Z przeznaczeniem meni, chytrym i jalszyiiym graczem,
0 cale moje zycie, o los niej przysztosci.

Wrdg moj drzy, niepewnoscig blady, i na staieke
Ktadzie korzysci btahe obietnicy marnej,

A ja z szyderstwem zimnem patrze na zabawke
Nadmiaru mojej sity i buty bezkarnej.

Lekkomysinie me skarby stawiani, i ze sfory
Wierne psy -wichry moje, lotne biatozory
1 wiladce moich stepdw, ptomienne bachmaty.

Bo rzut moj musi znakiem wygranej bogatej
Pas¢ dla mnie, a dla mego sromem stratnej kleski —
I w twarz mu tryumfalnie cisnge Smiech zwyciezki!
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Wspomnienie.

Na to chichowi memu przydane tesknoty,
Mojej potegi przysziej pilne, skrzetne pszczoty,
By zbieraty wosk jasny, zapas miodu zioty,
Gdy bede miat zastawia¢ Bogu Jutra stoty.

I wysytam je, mysla pogodng wesoty,

Na wonne, zyzne pola i w leSne wykroty
Zywicznych, kwietnych jaréw, skad mocnemi zioty
Opite z ciezkim plonem wracaja z roboty.

Ale czasem, zdradziecki, nikczemny pasiecznik,
Ograbiam $wietokradczo ztotoptynne uvk
Rozlewam midd, roztrwaniam po piasku i mule,

A z wosku lepie bladg gromnice, by Sivh-cznik
Rozjasnit moich wspomnieli bezptodnych tzawmce...
I w widma, kradnacego mi Moc, patrze lice...
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RzezZbiarz.

Mistrz uczul zv swojej piersi dech nieskorczonosci
Poteznej jak ocean, gdy sie piang zwetni,
Chciat wyrzuci¢ z swej gtebi moc zyciowej peini,
Ktdrej orkan wezbranej potegi zazdrosci.

I w glazie dionie jego miodzierica wykuty.

Ktéry miat tudzi uczy¢ zioyaestw, dumy, chwaly. -
Posagu czton drgat kazdy, sita napeczniaty,
Wszystkie szatem nadmiaru graty w nim muskuty.

A ten, co pierwszy ujrzat bosko$¢ w mistrza tworze,
Padt na twarz zatrwozony, szepcac cjcjre .modty:
W proch przed tobg mocarze niech padng najpierwsi!"

Mistrz zmarszczyt brwi, odtracit zgietego w pokorze
I, widzac, jak moc rzuca siew stabosci podtej.
Milotem strzaskat posggu granitowe piersi!

Leopold Staff.
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Magdalena.

Drobna stopa zdeptawszy syryjskie purpury,
Stuchata nieruchoma, przegieta niedbale,

Owych piesni Spiewanych ku jej ciata chwate
W Swietlicy obwiedzionej kwiecianemi sznury.

Lecz zjej oczu, jak tygrys, co ukryt pazury,
Juz dziki szal, przyczajeni, zrywat sie zuchwale,
I ust znizal dyszace wilgotne korale,

I rozpalat taknacych ramion jej marmury.

I blada pod ztoconych warkoczy ptomieniem,
Z piersi z bioder, szat wiezy zerwala i kwiaty ...

Lecz nagle przez jutrzniane r6zowe poswiaty,
W jej roztvartc od trwogi i leku Zrenice,
Jak mistyczny krag Swiatta wejrzy blade lice,
Krwawe skronie owite ciemii obramieniem.



100 CHIMERA

Swiete.

1 powstaty, jak Simctlne wstajg meteory,

Z hm pozarnych poczete i EraJnwej topiem,

Droge z tronéw krwig znaczac az do mniszych celi,
Jak rannych sznur gotebic, lecacy w przestwory.

I wonieje Chrystusézu ogrod réznowzory,

Blade kwiaty z $miertelnej podjete poscieli,
Cudnych twarzy rézaniec optatkowej bieli,
Stodkiemi wonnosciami zbyt petne amfory.

I po rajskich kobiercach, po niebieskim fanie

Btadza dziewy meczenne i koronne panie,

Te wszystkie, co obliczem zwréconem\pd ziemi
\

W snach widzialty aniotdze z skrzydtami, biatcmi,
I wierne wcigz czekaly, zv ptomiennej tesknocie,
Oblubienca swojego zv purpurze i zocie.

Kazimiera Zawistowska.
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Las.

Noc jasna... gwiezdnem migotaniem gwarna

I przesycona jutrzni Swiattem biatcm.

Las cielskiem swojem, szarcm, skamieniatem,
Wrést w blade niebo niby chmura czarna.

Wtem drgnely drzewa, dziwng zajete trwoga..
Wiatr, co w gateziach nicruchomie zwisat,
Wstrzast sie, rozbudzu, rozgrat, rozkotysat

I zaczat szumieC posepnie, ztowrogo.

Hej! jak konary tluka sie i skrzypia,
Jak szemrde lisci rozszalate morze!
Jakie$ sie licho rozhukato w borze,

A liscie z wiatrem sypig sie i sypia.

I znowu cicho... tajemniczg burzg
Zbudzone gwiazdy zlote oczy mruza.
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Jesienig.

Park drzemie... drzewa, jak schorzate twarze,
Wokét dziwnemi rumiencami Swieca.
Z szelestem szklanym liscie zwiedte leca,
Patrzac na niebo, co umiera¢ kaze...

O! gdzie$ na giviazdach wicher tka rozpocznie,
Wskrzeszajac zmarlef zapomniane glosy,
Juz brzozy ptaczki rozpuscity wiosy,

Wkrotce sie obrzed ~pogrzebowy zacznie.

Pomiedzy bagna, metne, Zardzewiate,
Sciezki, jak widma, przypadiszy do ziemi,
W pomroku rece wyciagaja biale,

\
Az w koncu dwoma liniami jasnemi
W krzyza potworne wyrosty ramiona.
Chodzmy ztad... cicho... w tej chwdi kto$ kona...

Henryk Zbierzchowski.



AXEL.

OSOBY.

AXEL VON AUERSPERG.

ARCHIDYAKON.

Mistrz JANUS.

Komandor KASPAR VON AUERSPERG.

JUKKO, paz Axela von Auersperg.

Herr ZAGHARIAS.

GOTTHOLD.

UARTWIG.

MIKLAUS.

MINISTRANT PRZY NABOZENSTWIE ZA DUSZE ZMARI E.
EWA SARA EMANUELA DE MAUPERS.

KSIENI.

Siostra SSoiZA.

Siostra LAUDACYA, furtyanka.

Siostra KALIKSTA, klucznica.

Mniszki klasztoru $w. Apollodory.

Chor starych domownikéw wojskowych Auersperga.
Chor drwali.

Rzecz dzieje sie¢ w naszym wieku, okoto roku 1828.

Cze$¢ pierwsza, w Kklasztorze Trynitarek pod wezwaniem
$w. Apollodory, potozonym na krancach wybrzeza dawnej Flandryi
francuskiej.

Trzy pozostate czesci, na wschodzie Niemiec potnocnych,
w starozytnym zamku obronnym, burgu margrabiéw von Auersperg,
odosobnionym pos$réd Szwarcwaldu.



CZESC PIERWSZA.
SWIAT ZAKONNY.

Zblizcie sie, serca tkliwe: i tu jest kochanie!
Lecz mitoé¢, oczyszczong, wznieca skra z ohtarzy:
W szystko ludzkie w tym ogniu ulotni sie, zzarzy
A nieSmiertelne pozostanie.
Lamartitie.

§ 1 ...i zmuszajcie je wnijscC.

hoér klasztorny w kaplicy starozytne-
go opactwa.
W gtebi, wielkie okno witrazowe. —
Na lewo, cztery rzedy stall. Pod-
nosza sie one nieznacznie, wiel-
kiem poétkolem, wsparte o wysoka
krate .okolng, zamknietg i zakrytg
draperyami. W gtebi, tuz przy
kracie, nizkie drzwi z kamiennemi
stopniami, wiodgce do [klasztoru.
Na priwo, nawprost stall, siedm
stopni i podnoéze .niewidzialnego
wielkiego ottarza. — Kobierzec sptywa az na sfodek chéru, obrze-
zajgc plyty nagrobkowe. Na drugim stopniu, dzwonek i kadziel-
nice ziote. Wyzej, kosze kwiecia. Lampka wiekuista, sama
jedna oswieca wnetrze gmachu, z posrod wielkich, owieszonych
wotami filaréw, ktére podtrzymuja absyde gtéwnag: tam, na skrzy-
diach, wznosi sie¢ ambona z marmuru biatego.
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Posta¢ ludzka, otulona w dtugie zastony, z bosemi nogami w sanda-
tach, stoi pod lampa. — Wchodzg, w gtebi, Ksieni i Archidyakon
w Ezatach kapfanskich.

Kaptan kleka przed ottarzem i zatapia sie w modlitwie; Ksieni zbliza
sie do postaci otulonej w zastony, i naglym ruchem odstania jej
gtowe.

Ukazuje sie oblicze niezwyktej, tajemniczej pieknosci; jest to kobieta.
Stoi nieruchomo, ze skrzyzowanemi rekoma, ze spuszczonemi
powiekami. Ksieni patrzy na nig, przez kilka chwil, w milczeniu.

SCENA I
SARA, KSIENI, ARCHIDYAKON, potem siostra ALOIZA.

KSIENI.

Saro! péinoc Bozego Narodzenia wydzwoni wkrétce,
napetniajgc dusze nasze weselem! Oltarz zajasnieje, za
chwile, jak arka przymierza! modlitwy nasze wzlecg na
skrzydtach kantykéw! Zanim godzina ta minie w niebio-
sach, musze ci oznajmi¢ postanowienie Swiete, ktore po-
wzietam co do twojej przysztosci.

Przypomnij sobie, Saro! Twoi ojciec i matka, czujac
Smier¢ blizka, wezwali mnie do swej siedziby, aby mi cie
powierzyé. Od siedmiu tat zyjesz w klasztorze, wolna
jak dziecie w ogrodzie. Ale igraszki dziecinne zawsze
byly ci obce, i nie spostrzegtam nigdy u$miechu na twem
licu Co moze oznacza¢ natura elj6Whie pilna i réwnie
samotnicza? Skruszyto-z by ci tak ducha ustawiczne roz-
czytywaliie sie we wszystkich starych ksiegach naszych?

Postuchaj, Saro, ty$ dusza ciemna. Na twarzy twojej,
zawsze bladej, potyska odbicie dziwnej jakiej§ pychy sta-
rozytnej. Pycha drzemie w tobie... oh! harmonie, ktore
wydobywasz z organu, zdradzity cie!... Takie sg posepne,
ze musiatam prosi¢ siostre Aloize, aby cie przy nim zasta-
pita. — Pomimo ostroznosci i prostoty rzadkich twych
stow i wszystkich twych postepkdéw, zastanawiatam sie
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nad tobg dlugo i rozwaznie. Czuje, ze nie znam mebie.
Poddajesz sie z pewnego rodzaju obojetnoscia milczaca
praktykom naszej obedyencyi. - Strzez sie zatwardzia-
tosci serca!

Corko moja, jeste$ lampa w grobowcu: ja chce od-
zywi¢ cie dla Nadziei. Znikomoscig jest zycie bez modlitwy 13
Dwudziesty trzeci rok twego zycia dobiegt oto do kresu;
aby cie ratowa¢, nieodzownem jest namaszczenie — po-
mazanie! nieodzownem jest, aby$ cata oddata sie Bogu,
ktéry ucisza serca niepokojem miotane. Zaiste, wedtug
ludzi, winnabym uznaé, ze masz wolnos$¢ opusci¢ nas; ale,
wedle Boga, moge-z, ja, ktorej polecono twa dusze, zgodzic¢
sie, bys wrécita w wir Swiata, sama, bogata i taka piekna,
pomiedzy pokusy (ktérych nie s mi obce przémoce po-
netne, ani rozczarowania $miertelne)? — Mam-ze prawo,
skoro mi cie raz powierzono, nie postgpi¢, w tych oko-
licznosciach, jak mi kaze troska o rzeczywiste szczescie
twoje, jesli ty sama niezdolna jeste§ go rozpoznaé? —
Doswiadczenie w rozkoszach prowadzi do rozpaczy: pézniej,
pomimo woli i checi, nie bedziesz miata sity, aby wrocic;
musze przewidzie¢ to za ciebie. Jakto? zawrét glowy
czyha na cie nad brzegiem otchtani, a ja nie mialabym
prawa ocali¢ cie od zgubnego jej przyciggania! Zanie-
chanie tego bytoby zdradliwg staboscia, z ktorej mogtabys
zazgda¢ odemnie rachunku w dzieh ostatni. — Nie zatrzymac
cie, gdy chcesz na gtowe rzuci¢ sie w cimnnosci! bez
kierownika, bez rodziny! i z tym duchem plomiennym,
ktérego odgaduje pod twemi spuszczonemi powiekami?
Nie! nie. Nie umiataby$ prowadzi¢ sie tam, gjgdle Boga.—
Postanowitam wiec ofiarowac cie Jemu dzisiejszego jeszcze
wieczora. Tak, dzisiejszej nocy. ci™ia milczaria

Corko moja, gdy przed trzema miesigcami odkrytam
ci swe zamiary w tej sprawie, spotkatam sig,, z twej strony,
z odmowa. Uciektam sie do in-pace, do prywacyj suro-



AXEL 107

wych, do umartwien... A podczas, gdy ty, z rezygnacya
zresztg, znositas swa pokute, nakazatam modly za ciebie
i sama wstawiatam sie gorgco, ofiarujagc swe {zy Temu,
ktéry jest przebaczeniem samem.

Nie kaz mi wiec ucieka¢ sie znowu do surowosci,
aby cie sktoni¢ do wejscia w siebie samg i aby cie po-
pchnaé, ze tak powiem, ku Niebu. Dzi§, w ten piekny
wieczor Swigteczny, wydobytam cie z ciemnicy; wybratam
te noc blogostawiong, aby — posrod kwiatow, Swiatet
i kadzidet — poswieci¢ cie Panu. Bedziesz gorzka oblu-
bienicg w ten wieczér zaslubin.

W ten sposob, taska zstgoi na cie; zapomnienie uciszy
niespokojnego ducha twego; uczujesz wkrétce'lbrzemie
mitoSci bozej; i pewnego dnia (niedaleki on moze!), za-
drgngwszy na wspomnienie tej Swietej godziny, usciskasz
mnie, z twarzg skgpang we tzach ekstazy i radosci. —
I wzruszajacy, budujacy to bedzie widok dla dziew, pedza-
cych zycid w cieniu tego ottarza. | pojmiesz wéwczas, co
odwazylam sie uczyni¢, czego spetnienie wzietam na
siebie. — Na teraz, pokdj tobie. oowraca sie

— Siostro Laudacyo, zapal Swiece* _

Ohtarz roz$wieca sie powoli w ciggu konca tej sceny.

Teraz, siostro i corko moja, powiedziatam ci juz: —
jeste$ bogaczka tego Swiata. Wstepujac tutaj, wyzué sie
trzeba z pychy wszelkiej i wszelkiego bogactwa. JesteSmy
biedne, a co mamy, rozdajemy, bo ubdstwo nabiera godnosci
tylko przez mitosierdzie. Przekazano ci zamki, palace,
lasy i ziem przestrzenie. Oto pargamin, moca ktérego
zrzekasz sie wszystkich débr swoich na rzecz zgromadze-
nia. Oto pidro. Podpisz.

Sara rozwiera skrzyzowane dotad rece, bierze piéro i podpisuje
z zupeing obojetnoscia.
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Dobrze. Tak wiasnie.
Patrzy na Sare, ktéra wrécita do pierwotnej nieruchomosci.

Dziekuje. Do siebie, kierujac sie ku Archidyakonowi: B 6g mnie
widzi i sadzi!
Doszedtszy do starego ksiedza, dotyka jego ramienia i, pochyliwszy
sie, wymawia szeptem kilka stéw.

ARCHIDYAKON, powstajac, gtosem przyciszonj-m

Post, ciemnica i milczenie rozniecajg S$wiatto w tych
duszach pysznych: byto to potrzebne! jest to potrzebne.
Giosno, zblizajac sie do Sary: Sar0, SIOStrO Emanuelo w BOgUI
Rozwiatly sie pewne watpliwosci, ktére kazaty nam oba-
wia¢ sie obecnosci ztego ducha w sasiedztwie twojem
W dniu takim, wprawdzie, usuneliSmy i tak z mysli na
szych wszelkie niepokojace, co do ciebie* przypuszczenia:
ale jatmuzna, ktérg Bog dat ci mozno$¢ obdarzy¢ nasze
zgromadzenie, oczyszcza cie ostatecznie, w naszych oczach,
z wszelkich podejrzen oziebtosci. Ona walczy¢ bedzie za
ciebie w godzinach zaniedban i opuszczen. Za chwilg,
przyjme cie do grona tych, ktére odtad sg twojemi sio-
strami. Oddawna, i one, i my, uwazaliSmy cie za powo-
fang i wybrang. Twdj nowicyat sie skonczyt.

KSIENI.

Corko moja, odziejemy cie w szaty weselne, opaszemy
to czoto wiencem dziew Swietych,,jako symbol zaslubin
przysztych. Potem, przyjdziesz tu, na to miejsce, posrod
brzmienia kantykdéw. Legniesz na ziemi, na znak $mierci:
rzuca na ciebie calun zmartych naszych. Pod ta piyta
spoczywa Blogostawiona, ktdra zatozyla nasz klasztor i do
ktérej w szczegolnosci modli¢ sie bedz.esz przed ofiaro-
waniem. Skoro wymdéwisz S$luby, Swiatowe twe wilosy
spadng pod nozycami naszej reguly. Potem odziejg cie
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w sukienke Swietg, ktérg zachowasz az do konca swoich
dni préby tu na ziemi.
Mtoda zakonnica, dziecko prawie, o czarujacej twarzy, w szatach

biatych i niebieskich, ukazuje sie za oftarzem. Wydaje sie nieco
bladg. Patrzy na Sare.

Ja odejde wkrotce ku swej wiecznosci; odzie-
dziczysz mdj pastorat z kosci stoniowej i czyni¢ bedziesz,

z kolei, to... coja czynie, adaracgec sie: Pojdz, siostro Aloizo!
Zakonnica zbliza sie.

SCENA L.

ClZ SAMI, siostra ALOIZA.

KSIENI, ciagnac dalej:

Siostro Aloizo, oto towarzyszka, siostra nad inne
droga, ktorg kochasz tkliwie i ktora jest cérkg nasza naj-
milszg. Glos twdj stodszym jej bedziesz od mego, i licze,
ze serdeczne twe stowa rozproszg pokusy, ktdére mogtyby
powsta¢ w jej sercu w tej godzinie ostatniej.  chwtiaHczena

— Kochasz jg bardzo, prawda?

Siostra ALOIZA, zpowega

Tak, matko moja.

KSIENI.

Powierzam jg ukochaniu twemu. Bedziesz czuwata
i modlita sie z nig w oratoryum az do uderzenia zegaru
przed wybiciem potnocy.
Ksieni powraca ku podstawie ambony, gdzie stoi Archidyakon. Ka-

ptan przeglada teraz pargaminy i papiery przy lampie, ktora
postawita na oparciu jednej ze.stall siostra Laudacya.
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Siostra ALOIZA, db siebie, zblizajac sie do Sary.

M6j Boze ! Splatajac rece na ramieniu Sary, gtosem bardzo cichym, prawie
niewraznym:  Saro, przypomnij sobie nasze réze w alei gro-
bow! Zjawitas mi sie, jak siostra nieoczekiwana. Po Bogu,
ty. Jesli chcesz, bym umarta, umre. Przypomnij sobie
me czolo, wsparte na bladych twych diloniach, w ow
wieczor, o storica zachodzie. Jestem niepocieszona, zem
cie ujrzata. Niestety! tys ukochana!... Czarne mysli
biorg mnie przez ciebie. Nie mam sily, jeno ku tobie,
chwila milczenia. Ustgp; stan sie, jak my, pod welonem! Pod-
daj sie probie jednej chwili. Wiesz dobrze, iz nie moze-
my zyé! — BylybySmy tak predko razem, w tem samem
niebie, z jedna jedyng duszg!... Saro, spojrzyj na niebo
ugwiazdzone w gtebi mych oczu: — jak tam uciekajg w dal
niebiosa zawsze wygwiazdzone!— Zgodz sie, p6jdz! Ustroje
cie sama jako oblubiennice boskg, matzonke niewystowna,
istote niebianska. Bole$¢ zrobita mnie czarujgcg, i nie
odepchniesz mnie juz ze smutkiem, jezeli na mnie spoj-
rzysz. Jakiez znalez¢ stowa, aby cie ugigé? Saro, Saro!
Sara, w milczeniu, rozwiera skrzyzowane rece: czoto jej pochyla

sie ku czolu nowieyuszki. Ta bierze jg za reke. Obie przecho-
dzg zwolna przez sanktuaryum.

Zdtawionym gtosem, ciszej jeszcze i nagle: Oh! me Opiel’aj tak
czotal... kolana mi sie chwiejg!
Sara wyprostowata sie i, podtrzymujgc jedng rekg siostre Aloize,

blada jak jej welon, wychodzi z fila razem powoli przez absyde
boczna.

KSIENI, wsparta o filar, w zamysleniu, przeprowadza je oczyme.

Stato sie! dziecie uczuwa juz zachwyty i upojenia
Piekta! Uwodzicielstwo aniotéw ciemnosci! Niestychana,
niebezpieczna pieknos¢ Sary zakidca i niepokoi zgorsze-
niem swem to serce wybrane. pOramgle Siostra Aloiza
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obetnie jej wilosy dzisiejszej nocy; Sara zostanie bez we-
lonu, z tak obnazong gtowg, az do Trzech Krdli.

ARCHIDYAKON, zblizajac sie donigj.

Siostro moja, oto tytuly dziedziczne Sary de Maupers
i tyczace sie jej akta; stang sie one za chwile wiasnoscig
zakonu; wyobrazane przez nie bogactwa uzupetnig braki
skromnych naszj“ch dochodéw. Przyjmij je; odeszlesz je
jutro do ekonomatu.

SCENA IIL.

KSIENI, ARCHIDYAKON, potem siostra LAUDACYA.

KSIENI, biorac pargaminy, z obojetnoscig:
Dziekuje ci, m¢j ojcze.

Zaczyna zwija¢ i wigza¢ je razem; nagle spojrzenie jej staje si¢
baczniejszem:

Ten herb!... Widziatem go juz? — Tarcza oryen-

tatna, podtrzymywana przez te niezwykle sfinksy ztote...

I ten szczyt hetmu ksigzecy...
Pochyla sie pod lampa, nad tytutami.

W polu biekitncm,—skrzydlata Trupia Glowa srebrna;
nad sicdnnopocztcm iakich-zK gwiazd, w samym $rodku
tarczy; z dewizg biegngcg wzdtuz liter nazwiska:

Macte Animo! Ultima PERfulget Sola.

-Prorocze stowa, jezeli Bdg pozwoli: nie jest-ze Sara
ostatnig cOra ksigzat de MaupgSs?...— Ale... te klejnoty,
czy drogie kamienie, réznych barw, okragzajgce, w gornej
czesci herbu, Trupig Gtowe, sg nieczytelne, heraldycznie:
i nie moge zrozumiec...
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ARCHIDYAKON, zblizajac sie.

Chcesz, siostro, rozwiktaé tarcze herbowsg, wiecej niz
dziwng, w istocie, ale po siedmkro¢ stuletnig, tego domu?
Przejrzatlem wiasnie jej objasnienie przed chwilg. Jest to
bez zadnej watpliwosci tarcza rodu de Maupers, — ktory
nawet podziela jag, w najbardziej zdumiewajgcy sposob,
z pewng linig niemieckg wysokiego domu austro-wegitr-
skiego, hrabiéw von Auersperg, — szczepu dostojnego,
o licznych odgatezieniach!

KSIEN I, po ruchu niespokojnym.

Auersperg!... 1... nic, z tej historyi, nie moze sta¢
sie waznem w sprawie dziedzictwa Saiy?

ARCH|DYAKON, Z u$miechem.

Nie przypuszczam bynajmniej: chodzi poprostu o ja-
ka$ opowies¢ z czasOw rycerstwa i pochodéw krzyzowych,
w ktérej cudownos$¢ przewaza nad rzeczywistoscia. Oto
fakta: naczelnicy obu tych rodéw byli jednocze$nie, zdaje
sie, postami, jeden francuzkim, drugi niemieckim, przy
dworze jakiego$ sudana (sudana El Kalaba, powiada kro-
nika epoki). Jaki$ ,mag,” bioracy udziat w tajnej radzid
ksigzecia egipskiego, zdotat nakloni¢ obu rycerzy do przy-
jecia tych tajemniczych sfinkséw ztotych w miejsce dwoch
Iwow, ktére-dawniej podtrzymywaty wspélng im obu tarcze.
Dewiza Auerspergow jest jeszcze niezrozumialsza:

Al1tiTTs rEsurgeRr SPERo Glemmatus!

Dajmy pokoj tym czczym tradycyom. — Majaca by¢
przyjeta gotuje sie, nieprawdaz, do wiozenia welonu?
Zaznajomita-ze$ ja dobrze, siostro, z rytuatem liturgii na-
szej, odnoszaéjmi sie do jej konsekracyi?
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KSIENI, w trosce widocznej, przerywajac me.

Panna de Maupers prz3-gotowuje sie do ceremonii,
tak, mdj ojcze. Chwila milczenia; potem jak gdyby ulegajac nagle nagabywa-
niu jakiemus wewretrznerru : Przed rozpoczeciem nabozenstwa, po-
zwOl mi odwplaé sie do twej wiedzy co do calego szeregu
szczegllnych okolicznosci, ktérych wspomnienie dotad
jeszcze zajmuje mi umyst. — Okolicznosci te poddaty mi
pewne przypuszczenie... rodzaju tak niestychanego... ze
waham sie wzige tu, na swojg odpowiedzialnos¢, przeczu-
cie za pewnos¢: potrzebuje twego zdania, méj ojcze. Cho-
dzi o Sare. — To mitode dziewcze, smukie i biate jak Swieca
wielkanocna, jest dla nas sercem zamknigetem, ktote wie
duzo rzeczy.

ARCHIDYAKON.

Ja takze nie dowierzam opornej owieczce. Mysle
wszakze, iz klasztorny sposob zycia przetamie z czasem —
chciatem powiedzie¢, powréci nam — dzikie to dziecko;
tak, ufam, ze,' przy tasce i ciagiem zwracaniu do Boga,
wszystko péjdzie dobrze. — Czyzby prowadzenie sie jej
byto w istocie swej W3"stepne?

KSIENI

Jest zbjn zimno wzorowe. Czestokro¢ karatam ja,
aby wyprobowac jej wytrwatos¢. Znosita wszystko; ale,
powtarzam ci, moj ojcze, ulegtosé jej jest tylko zewnetrzna.
Ostrze kary przytepia sie na niej i umachia jg tylko
W PYSZe. sak gdyby przerywajac sama sobie: 1a dziewczyna jest jak
stal, ktéra zegnie sie w poi, aby potem rozprezy¢ sie lub
pekng¢; ma ona (jesli wolno odwazy¢ sie na takie wy-
razenie) dusze szpady. 1 niejednokrotnie widok jej przejat
mnie sama jakim$ dreszczem tajemnego niepokoju.



iid CHIMERA

ARCHIDYAKON.

Czy nie probowata nigdy uciec z klasztoru?

KSIEN |, potrzasajac gtowa.

Czuje, ze we dnie i w nocy ustawicznie na nig ba-
czymy; usitowanie ucieczki narazitoby jg na surowsze
zamkniecie.

ARCHIDYAKON, patrzac na nig, po chwili.

Trzeba takze strzedz sie, w tego rodzaju sadach, aby
samemu nie méwic¢ pod wladzg Szatana! — Dobrze bedzie
oznajmi¢ siostrze Emanueli, tytutem przypomnienia, o srod-
kach ostroznosci, ktorych jest przedmiotem. Oto wszystko.

KSIENI, z nieokreslonym, zinmym usmiechem

Pod wiadzg Szatana?... A wiec sgadz sam, mogj
ojcze: oto fakta, w Scistem ich nastepstwie. Ja uwazam
je za... posepne.

Siada, opiera sie o jedng ze stall, rozmysla kilka chwil; potem, po-
woli, i podnoszac oczy na Archidyakona, ktéry stoi naprzeciwko
niej:

Wiesz, ojcze, ze prastara sekta ROzo-krzyzowcow
zajeta, przed trzema wiekami, w ciggu jakiej$ wojny, nasze
opactwo. Zostawili oni, na gérze, r6zne dzieta, poswiecone,
jak same mowia, dyalektom tyryjskim, zapomnianym na-
rzeczom, ktorych uzywano w Gezerze czywTadmorze —
atboz ja wiem?... ZachowalySmy te pisma, jako osobli-
wos¢. — Przedewszystkiem, nie zdumiewajaca-z to rzecz,
iz zastawalam czesto Sare, zatopiong w wytrwatem dziet
tych badaniu? — Ach, prosze cie, méj ojcze, zauwaz do-
brze ten szczegdt, ktory za chwile stanie sie nader zaj-
mujacym.
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ARCHIDYAKON, z udmiechem zrazu, posepniejac potem

Zaprzeczy¢ niepodobna, iz lepiejby zrobita, rozpa-
mietujgc swe Laudes. A potem, ksiegi te nie sg bynaj-
mniej ksiegami madrosci... Trzeba je zniszczy¢, zaraz
jutro, spali¢ na popiot... Roézokrzyzowcy, aby unikngé
stosu, mieli zwyczaj ukrywaé, pod pozornemi modlitwami,
ohydne formuty...

KSIENI.

Ksiegi te sg teraz — niestety, za pdZzno! —w mojej
celi. — Otéz trzy lata temu, w pewien ranek zimowy —
byta to, przypominam sobie, wigilia Swieta Matki Boskiej
Gromnicznej — zesztam o do$¢ wczesnej godzinie do biblio-
teki ; i znalaztam w niej te zadziwiajacg dziewczyne. Przepe-
dzita tam noc, sama jedna, i pomimo ostrego zimna. Nie
spostrzegta mego wejscia; nie zauwazjda, ze na nig patrze!...
Dopalata nad lampg pierwsza karte zakurzonej ksiegi,
pierwsza, pargaminowg karte owego gotyckiego modlitew-
nika, o klamrach z emalii, ktory przystat nam niegdys$
z Niemiec jaki$ korespondent Jego Wielkosci patryarchy
Pola, poboznego naszego biskupa.

ARCHIDYAKON.
Tak... przypominam sobie... jaki$ lekarz wegierski,

ktérego sam patryarcha nie znal wcale i nigdy nie wi-
dziat: — doktor... Janus.

Siedm ptomykéw okolnych lampy wiekuistej rzucajg nagle jasnosé
bardzo zywa, potem gasng wszystkie naraz.
KSIENI, wotajac.

Siostro Laudacyo... Predko!— Lampa! lampal!...
Zkad to moze pochodzi¢? — Bedzk sz miata za to pokute
w refektarzu!
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Siostra Laudacya przybiega, skladajac rece.

Siostra LAUDACYA, wzburzona, z jakimé rodzajem oblakania.

Moja matko, zapomnialam napetni¢ jg dzisiejszego
wieczora! To prawda! A nigdy mi sie to nie zdarzyto,
odkad nosze klucze u pasa.

Zapala lampe, w milczeniu; potem cofa sie za olarz

ARCHIDYAKON.

Mowitas zatem, siostro, ze Sara niszczyla ten
pargamin ?

SCENA V.

ARCHIDYAKON, KSIENI, sami.

KSIENI.

Moj ojcze, czy przypominasz sobie cho¢ troche Kkarte,
o ktérej ci méwie? pokryta ona byla znakami zadziwiaja-
cej formy, ktérym niewiele poswieciliSmy uwagi ni¢ mogac
ich przettémaczyc.

ARCHIDYAKON.

W istocie: wezwanie pobojme, zapewne?

KSIENI, coraz bardziej zamyslona.

Znaki owe podobne byty niezwykle do tych, ktérych
znaczenie znajdujemy podane w ksiegach Rézokrzyzow-
cow? — Karta pargaminowa byta pozniej dodana w modli-
tewniku i opatrzona pieczecig z tym oto herbem.

Wskazuje na tytuty.
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ARCHIDYAKON, po chwili.

Nie rozrézniam jeszcze dobrze twej mysli. Ciggnij
dalej, siostro. Jakim sposobem ten postepek bez znacze-
nia... i nawet chwalebny do pewnego stopnia?...

KSIENI, z nieruchomie w przestrzeri wlepionemi oczymre, i jak gdyby

miwmac do siebie samgj.

Twarz Sary jasniata, w owej chwili, wyrazem tajem-
niczej jakiejs radosci! radosci glebokiej a straszliwej. Nie,
to, co przeczytala przed chwilg, nie b3To modlitwa!...
Powierzchownos¢ jej miata w sobie co$ uroczyscie nie-
Znanego, niezapomnianego. — Jetam wyp3iywac ja, z oczy-
ma w jej oczach, znienacka. — Spojrzenie, ktére podnio-
sta na mnie powoli, bylo takie zamarte, ze miatam wra-
zenie niebiezpieczenistwa. Odpowiedziata mi, po chwili
milczenia i z wielkg bladoscia, ze zniszczyta, poprostu,
czczg pamigtke pychy... swdj wilasny hErb, napotka”™' na
tej stronnicy — Podejezana zarliwo$¢! — Odcz3'tatam na
nowo list patiyarchy, aby upewni¢ sie o prawdzie. Ksigzka
pochodzita w istocie od zmarlej kasztelanki von Auer-
sperg — i to zdawatoby sie objasnia¢, dzisiaj, stowa Sary...
A jednak, m¢j ojcze, zachowatam, w3Enaj¢ to, od owej
chwili, ktéra trwata mgnienia btyskawiczne, tak, zachowa-
fam pewng mysl... oh! mys$l niejasng, zabobonng b3r¢
moze, — ale ktorej nie moge sie pozbyc¢!... Podejrzenie,
ktore mam wzgledem Sary moze, jedynie, da¢ nam w rece
klucz do tej natury nieodgadnionej, surowej i ozigbtej, ktorg
W niej spostrzegamy. Nie w;dzial-ze$ jej czesto, moj ojcze,
podobnie jak ja* bladzacej pod arkadami klasztoru, sku-
pionej w sobie i jak gd3by zgubionej w — Bdg wie jakiem —
marzenm milczagcem?

ARCHIDYAKON, spogladajac na nig uwaznie.
lifyslisz, siostro, ze miode to dziewcze?...
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KSIENI, z wielkg chmurg na czole.

Tak, to jest wewnetrzne przekonanie moje, mysle,
ze Sara de Maupers zdotata wyczytaé jaka$ rade czy prze-
stroge posepna, jaka$ niezwyklg wiadomos$é,— jaki$ pod-
szept... wszechwladny! jaka$ tajemnice wielkiej wagi, tak,
moj ojcze, jaka$ tajemnice pelng znaczenia, niewatpliwie! —
ktéra zostata pogrzebana z tg kartg zniszczona.

ARCHIDYAKON, po chwili.

Powiedz roi, siostro: wrota gtowne Swigtyni bedg
zamkniete dzisiejszego wieczora, nieprawdaz?

KSIENI.

Zatozono sztaby zelazne w przedsionku kosciota.
Nawa bedzie pusta. Marynarze i ludzie z naszej osady
pbjdg do miasta nha msze péinocna.

ARCHIDYAKON.

Dobrze. Od chwili, gdy wymowi $luby, trzeba oto-
czy¢ ja niestychanie czujnym dozorem.

KSIENI, pdigosem

Alez, nareszcie!... spodziewatam sie i musiatam sie
spodziewaé, ze dusza ta nie jest ci tak zupetnie nieznana,
moéj ojcze! Nie zdradzita-z sie nawet wtedy, gdy w try-
bunale twoim, na kleczkach...

ARCHIDYAKON, przerywajac jej.

Tu nic nie moge odpowiedzie¢c: mdéwmy o tem, co
wiemy. Sluby zakonne przynosza z sobag czesto faski
szczegOlne, a widzimy, ze ona wielkg ma ich potrzebe.
Obawiam sie, co prawda, aby umartwienia nie byly dla
niej, do pewnego stopnia, koniecznoscia...
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KSIENI, spokojnie.

Niewatpliwie, musimy ja zbawié! zbawi¢ od niej sa-
mej! | jezeli ma ona w sercu jaki§ chwast piekielny,
musimy go wykorzeni¢ dla jej zbawienia! — | patrz, ojcze,
dokad siega uwodzicielska potega tej mtodej dziewczyny!
Prosdam najmiodszg z naszych konwersek, siostre Aloize,
serce proste i dusze anielska, aby poszukiwata jej towa-
rzystwa. — Miatam nadzieje, ze w ten sposob, predzej czy
pbzniej, uda sie podchwyci¢ jakies mimowolne wyznanie...
dotyczace niebezpiecznych ukrytych mysli Sary. — Coz sie
statlo? rzecz nieoczekiwana, nieprawdopodobna. — Twarz,
niestychana piekno$¢ panny de Maupers oczarowalty do
glebi siostre Aloize: stala sie milczacg i jakby ol$niona.

ARCHIDYAKON, ktéry zadrzat.

Strzezcie sie! — To juz blizkie starozytnych urzeczen
przez czary! Wstretne gorgczki Ziemi i Krwi wyziewajg
posepne opary, zgeszczajgce atmosfere duszy i zastaniajgce
nagle i zupetnie oblicze Boga. — Post, modlitwa sg nie-
kiedy bezsilne!... Niebezpieczna rzecz, niebezpieczna
rzeCZ ! z nowym dreszczem Zgl'Oza!l

KSIEN I, lodowatym tonem.

Mdj ojcze, zazegnywatam juz inne niebezpieczenstwa.
Gdy tej nocy odprawia¢ bedziesz nad Sarg nabozenstwo
za dusze zmarte, Poreczycielkg jej, odpowiadajagca na za-
pytania, bedzie wiasnie siostra Aloiza: wybralam jg na
Penitentke-ttomaczke. — Co do twojej homilii, ojcze, mo-
zesz mowi¢ do Sary, jak gdyby$ potrzebowal uderzy¢
serce i umyst pewnego rodzaju niedowiarka... nie daja-
cego sie okres$lic! — umyst zwlaszczal Mysle, ze ten jej
nalezy do najabstrakcyjniejszych i najgtebszych!... Moje
stadko bialych dusz nie zrozumie cie: zgorszenia zatem
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niema co sie obawia¢. — Ona jedna pojdzie za toba, jestem
pewna, z calg tatwoscig, w te otchlanie roztrzasania my-
Slowego, ktdre,sg jej az nazbjh znane.

ARCHIDYAKOR, wielce zdumiony, z polusmiechem:
Jakto? Co mowisz, siostro? — Czyzbysmy $nilil
KSIENI.?;

Ach, gdybym 3$miata odkry¢... calg mys$l swoig!
A jezeli dodam przynajmniej, ze jej niestychanie rozlegta
wiedza, przebtyskujgca nieraz w Scistych i krotkich jej
odpowiedziach, data nti pozna¢, zbyt p6zno, niestety, ze,
gdym ja myslata, iz pozwalani jej bawi¢ sie czytaniem,
jej nadzwyczajny umyst dotart, bez pomocy, az do ostatnich
arkanéw catej tej erudycyi — ukrytej, tam na gorze, w ty-
sigcach dziet tak réznych!

ARCI1IIDYAKON, zamyslaj!" sie.

Chmurna sierota, zaiste, ktdrg tyle ksigzek moglo
neci¢ i skusig!

KSIENI.

Bierz, ojcze, powaznie to, co méwie; uwazam jg za
obdarzona darein straszliwym, Pojmowania.

ARCHIDYAKON, z powega.

W takim razieY niech drzy, jezeli nie stanie sie Swietg!
Marzenie zgubito tyle dusz! — Zwlaszcza w kobiecie, dar
ten staje sie czesciej zagwig pozaru, anizeli pochodnig
Swiattosci... Niechaj zatem nie czyta juz)-poki wiara,
dobrze umocniona, nie oswieci jej o nicosci ksiag ludzkich.
Powinna bytas powiadomi¢ mie, siostro, wczesniej o tej
jej wiasciwosci. Jak widze, musze zatem z poddaniem
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zabawi¢ sie w wymowe dzisiejszego wieczora, W mojej
nauce egzortacyjnej. Miode umysty, spochmurniate przez
zbyt wczesne rozmyslania, wrazliwe sg zazwyczaj na szychy
wyrazen $miertelnych. — Wymowa! Jak gdyby cata ona
nie byta pod stopami tych, ktorzy moga odmoéwi¢ Ojcze
nasz! Jak gdyby, naprzykiad, olSniewajgce stowo Sw.
Pawta: Oinnls, christianus Christus cst, potrzebowato ozdéb
lub gloss préznych, gdy samo wyraza Boga! — Niestety!
rozumiem zacnego Chryzostoma i jego tzy litosci, i wstydu
bez watpienia, gdy widzial wiernych swych, jak, zamiast
przeja¢ sie trescig istotng, ktora glosily jego stowa,, za-
chwycali sie raczej, jak w teatrze," harmonig fizyczng, sko-
rupa Swietng, pieknoscia zmystowa, frazeologig! Jakze
btagat wowczas Boga o przebaczenie, dla nich i dla siebie,
za Smieszne to zgorszenie! Nedza! Porzadne razy dyscy-
pliny, diugie i korne modly, ostre umartwienia, surowe
posty, oto co daje tre$¢ naszej wierze, oto co ma jaka$
wartoéé, oto co w Smierci znaczy i wazy coskolwiek, oto
co stwarza prawo i zamienia w stan stat}7 naszg nadprzy-
rodzono$é. — Ostatecznie! jezeli potrzeba wymowy, aby
przekona¢ te dusze zagrozong... wzgardu™ bede jg miat
dzisiejszej nocy, — tak! i wyczerpawszy cate koto pedan-
tycznych przytoczen, podiug zwyczajow scholastyki Swie-
tej, powaze sie sam zwalczaé, jako krasomoéwca, jej grze-
szne wahania — nie zapominajac jednakowoz o wielkiem
stowie widzacej u Psalmisty: Quoniam non cognovi littc-
raturam, introibo in pntenticis Dci.

KSIENI.

A jednak powinnabym przypuszczaé, ze jest dobrze
usposobiona! Moze usituje modli¢ sie! — Spojrzyj, ojcze,
podpisata oto przed chwilg i zlozyta w me rece zrzecze-
nie sie ziemskich débr swoich.
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ARCHIDYAKON, ogladajac akt darowizny:

O! zapomniatem! to prawda. lluz biednych zywi¢
bedziemy mogli! Setki cate! lluz pielgrzymom ulge przy-
nies¢!... Tak, by¢ moze, iz faska skuteczna tkneta jg!
Dreczymy sie moze jednem z tych podejrzen bezprzed-
miotowych, ktére duchy Zia zsylajg na nas w okoliczno-
§ciach uroczystych, aby zaniepokoi¢ naszg stabosc!

KSIENI.

Co tézek dla chorych! Co chleba biatego, co kor-
dyatéw krzepigcych! llez dobrego zrobi¢é mozna przy
pomocy tego ztota wydartego Mamonowi!

ARCH |DYAKON, W zadumie.

Orez ksigzecia Zta zwrdci sie w ten sposob przeciwko
niemu samemu! A wiec, pokdj niech bedzie w nas!

Oboje klekajg przed ottarzem; potem, wznoszac rece ku Niebu:

KSIENI i ARCHIDYAKON, razem pelnym gtosem

Chwata Bogu strapionych, ktory natchngt Sama-
rytanina!

Dzwony:, — Okarz plonie teraz od S$wiatet, i odblaski szerza sie na
cate wnetrze Swiatyni.

CHOR MNISZEK, zewnatrz kosciola, idacych
i $piewajacych jednostajnie.
O virgo! mater ahnal fttigida Cceli porta!
Te mmc plagifant devota corda et ora,
Nostra nt pura pectora sint et corpora!

Drzwi prowadzace do klasztoru otwierajg sie; zakonnice w szatach
biatych, rozpromienione i petne skupienia, ukazujg sie i wchodza
w potkole stall. — Starzec, w komezce akolity, wychodzi z za
ottarza i staje na prawym rogu pierwszego stopnia.
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SCENA V

ARCHIDYAKON, KSIENI, Siostra LAUDACYA, MINISTRANT
PRZY NABOZENSTWIE ZA DUSZE ZMARLE, MNISZKI.

Organ. Cztery rzedy stall zapeilnily sie teraz. Dwie zakonnice,
w habitach Swiatecznych, zblizajg sie do oharza, biorg kadziel-
nice i sypia w nie kadzidto. Inne, stojgc na stopniach z koszy-
kami w reku, rzucaja garSciami ptatki kwiatow na podndzek
ottarza. Ksieni, trzymajac bialy pastorat, zasiadta na swej stolic}7
opackiej. Odziano jg przed chwilg w kape jasniejaca. Harmonia
kantyku wzbija sie w goére. Archidyakon, w czarnej stule, zbliza
sie do ottarza; Ministrant przykleka. Dzwonek ztoty odzywa sie.
To Introit.

Jedna ZAKONNICA, sama

In te, Domine, speraui: non confundar in oeternum.

CHOR.

Amen.

ARCHIDYAKON.

Jndica me Deus, et discerne cansam meam de gente non sanctal..

Po chwili, wstepuje po stopniach ku Cyborium. Cze$ci wstepne
mszy $wiecznikowej odmawiajg sie dalej cichym gtosem, w ocze-
kiwaniu pétnocy. Wkroétce dzwonek odzywa sie na ofiarowanie:
wszystkie mniszki powstaja.

SCENA VI

Cl SAMI, SARA i siostra ALOIZA.

Organ grzmi. Sara ukazuje sie, odziana w dtugg tunike z mory
biatej, w naszyjniku z opatow Swietych, spitywajacym jej na
piersi. Wspiera si¢ na ramieniu siostry Aloizy, bladej i usmiech-
nietej. Kwiecie pomaraniczowe przeplata jej ogromne wiosy,
rozpuszczone i spadajace falisto, czernig rozwiang, na suknie.
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Twarz jej jest jak gdyby wyrzezbiona w kamieniu.
Na jej widok, kwiaty zaczynaja sie sypa¢ pod jej stopy, kadzielnice
w zywszem wzbijajg sie kotysaniu.
Kleka przed oftarzem, na ptycie kamiennej, w milczeniu; potem,
ktadzie sie krzyzem, wspierajac czoto na splecionych rekach.
Siostra Aloiza upuszcza na nig ogromny catun biaty,™ usiany gesto
plamami ztotemi, 'wyobrazajagcemi tzy rzesiste, i nakrywa jg nim
catkowicie.

Gromnica mistyczna ptonie tuz nad czotem Sary, na pierwszym
stopniu oftarza.

ARCHIDYAKON,

na podndézku ottarza, zwracajac sie do obecnych.

Jest-ze tu jaka dusza, ktora chciataby ukrzyzowac
swe zycie Smiertelne, wigzgc sie na zawsze z ofiarg boska,
ktorg ztoze za chwilg?

Siostra ALOIZAY) wystepujac naprzéd.

Ego pro defuncta illa! Ego vox ejus!
Staje przy Sarze, i $piewa formute konsekracyi.

Suscipc me, Deus! secunditm eloguium tuitin, et vivam\

Dzwon pogrzebowy uderza raz.

MINISTRANT PRZY NABOZENSTWIE ZA DUSZE ZMARLE.

Si iniguitates obserweweris, Doming Domine, quis
sustinebit!

ZAKONNICE, procesyonalnie obchodzac Sare dokota, z zapalonemi
t gromnicami w reku.

Reauiescat, et ei luceat perpetua Lux!

Siostra ALOIZA, pokropiwszy wodg $wiedong, catun pogrzebny.
Resurgam!

ZAKONNICE, odddlone gosy, z organem

In excelsis.
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CHOR, na scenie.
Amen.

Teraz stary Akolita, na samym podnézku oitarza, odziewa Archi-
dyakona w znaki dostojenstwa, przy ktérych dawni wielcy Prze-
orowie opactw mogli przejmowac $luby pontyfikalnie. W dtugiej
kapie czarnej 'spietej klamrg na ramionach, z infulg mniejsza na
glowie, wspierajac sie na pastorale ztotym, Archidyakon, pod
baldachimem z eczarnej purpury, wyszywanej w Ziote koscio-
trupy, ktéry podtrzymuja, otulone w diugie welony, cztery naj-
starsze Matki opiekunki Opactwa, zstepuje ku Sarze, ciggle
krzyzem lezacej. — Organ cichnie.

ARCHIDYAKON.

Jezeli ta, ktdija umarta juz dla ziemi lezy tu, przed
obliczem Boga, odpj“cha na zawsze nedzne radosci, jakie
moga jej da¢ cialo i krew, niech bedzie pozdrowiona
u stop oharza!

Siostra ATiOfzA, wskazujac Sare obu rekoma.
Ecce ancilla Dei.

Na to stowo, i podczas milczenia, ktére po niem nastgpito, siostra
Laudaeya, na znak Ksieni, zbliza sje do siostry Alojzy i wrecza
jej wielkie nozyce srebrne. Siostra Aloiza odbiera je i, zmrozo-
na, przymyka oczy.

ARCHIDYAKON, zatrzymujac sie Natrzecim stopniu, do Sary.

Jest-ze$ istotnie tg powotang z GoOry, chcacg zyé
w kornej czystosci, ktéra nas oswieca? ta, ktora z Cecylig
wota¢ chce ku Stolicy: ,Fiat cor matm immaailatum ut
non confundar! “ tg, ktéra, zadni niewiele, spoczawszy na
pieknych skrzydtach $mierci, uleci, wzlotem przesSwietym,
ku duchom pafajagcym mitoscig i Swiattem, ku beata Sera-
phim, o ktdiych moéwi zbozny Areopagita? O kobieto!
jezeli ofiarujesz sie, niby dobrowolna oliara catopalna, dla
mitosci Boga, staniesz sie samg mitoScig urzeczywistniona,
gdy wstgpisz w wieczno$¢ swoja. Dzwon pogrzebowy.
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Bo wiecznos¢, powiada wybornie Swiety Tomasz, jest
tylko zupelnem posiadaniem samego siebie w jednej i tej
samej chwili. A: ,Mito$¢ moja jest mojg wagg! mowi
nam S$wiety Augustyn. Zaprzepas¢ sie zatem, jezeli jestes
sercem niebianskiem, w Tym, ktéry jest mitoScia sama!
Wierz, a zy¢ bedziesz; bo Wiara, podtug wyrazenia Swie-
tego Pawtla, jest treScig sama rzeczy, ktorych cziowiek
powinien spodziewac sie. D

Przez nig odrodzisz sig, przemieniona we wilasny
twdj kantyk, albowiem dusza jest harmonia, jak mowi,
z natchnieniem $wieta Hildegarda. — Pulcher hymnus Dci
homo immortalis! powiedziat rowniez Laktancyusz, umyst
wielce chwalebny i wymowny. Znienawidz jedng rzecz
tylko: kazdag przeszkode w powrocie ku Bogu! kazdg gra-
nice, to jest, Zto! Znienawidz je ze wszystkich sit swoich!
Bo, jak okreSla z przedziwng S$cistoscig Swiety lzydor
z Damietty, wybrani, wychylajgc sie z wyzyny Niebios,
aby patrze¢ na meki potepionych, odczuwa¢ beda na wi-
dok ich katuszy, rados$¢ niewystowng, bez czego, owocnosé
dziel bozj-ch, oraz spdétuwielbienie dla nieskonczonej ich
sprawiedliwosci— (ktore jest forma Raju wiasnie) — bytyby
niezupetne.

Oht!jezeli nie pojmujesz jeszcze ducha naszych dogma-
téw, jezeli twoja glina wstrzgsa sie nan, niechaj ci dano
bedzie zgtebi¢ je, skoro B6g uczynit cie tak dziwnie pilng
i wytrwalg, jak gdyby$ powotana byta do doréwnania
najwiekszym z kobiet Swietych. — Ncgligentiae miki m-
detur si non studemus quod credimus intelligere, powiedziat
w bardzo szczeSliwem wyrazeniu, Swiety Anzelm. Ale
badaj z pokorg i, nadewszystko, z sercem zawsze prostem,
jesli chcesz posung¢ sie naprzéd w wiedzy Boga: — w ten
sposob zachowasz te godnos¢ nadziei, bez ktorej nawet
pokora nie ma wartosci doskonatej... i wkrotce, bez
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watpienia, taska pouczy cie, ze jedyng drogg do rozu-
mienia jest modlitwa.

Nie zapominaj, ze nigdy nie bedziesz duchem czystym:
dusza twa nawet, dusza twa nieznikoma, skilada sie, na-
przod, z matcryi, aby mddz wiekuiscie odczuwac rozkosz
lub cierpienie, pozostajac odrebng od Boga. Materia prima,
powiada Aniot ze Szkoty, pytanie siedmdzicsigte pigte ...
I pamietaj, ze bulla Klemensa V $ciga klatwag kazdego,
ktoby $miat zamarzyé rzecz przeciwnag! — A gdyby, po
za obrebem mys$lowego postuszenhstwa wzgledem Kosciota,
umyst twdj buntowat sie — i szukat Boga w inny sposob,
niestety! — powtarzaj sobie gwoli swemu zbawieniu, owo
metne nieco wyznanie retora poganskiego: ,Taka jest
proznos¢ i utomnos$¢ rozumu Cztowieka, ze nie zdota on
poja¢ Boga, ktéremu chciatby by¢ podobi n! “ — Umiej zatem
powscigga¢ pyche Smiesznie nedznego rozumu swego.
Gdziez indziej szuka¢ dowodu Boga, jesli nie w modlitwie?
Nie jest-ze Wiara jedynym dowodem kazdej rzeczy?
Zaden inny, czy to dostarczony przez zmysty, czy przez
rozum, nie zadowolnitby, wiesz to z gory, twojego ducha
Od tej chwili, po céz nawet szukac?... Wierzy¢, nie
jest-ze to przerzuci¢ sie w przedmiot wierzenia swego
i urzeczywistni¢ w nim siebie samego? Twierdz, jak sama
jeste$ stwierdzona: to bedzie najmadrzej!.,. Osiggnawszy,
nastepnie, przez modliwe, uczucie obecnosci Boga, trzy-
maé sie juz bedziesz tej madrosci! Dosiegniesz, jednym
skrzydet rozmachem, swojej nadziei. — Podczas gdy nie
istniata$ jeszcze, powiedzmy — wczoraj, Bdg wierzyt w cie-
bie skutecznie, poniewaz oto jeste$, cata powotana poza obreb
Nieistnienia uprzedniego przez Wiare twoérczg! Odpowiedz
Mu wiec echem na Jego wotanie! Ty teraz wierz w Niego!
Twoja teraz kolej sSTwWORzYC Go w sobie, z catego bytu
twego zycia! Jeste$ tu na ziemi, nie aby szukaé ,dowo-
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déw," lecz aby "okaza¢, czy, przez mito$¢ i wiare, wazysz
wage zbawienia. Danen

Stuchaj dalej, pdki dzwon za umartych dzwoni
dla ciebie. — Gdyby kazda z Trzech Tajemnic, tych
pierwiastkdw boskich, nie wydawata sie niemozliwag"
i niedorzeczng glinie i pysze naszych oczu, jakaz zastugg
bytaby wiara w nie? 1 gdjiby byty mozliwe i z rozsad-
kiem zgodne, uznatazby$ je za boskie, skoro ty, proch,
megtabjj$ zmierzy¢ je jedng mys$la? Jezeli zatem sg nie-
dorzeczne i niemozliwe, sg wiasnie tern, czem winny byé,-
i, jak poucza Tertulian, przez to, przedewszystkiem innem,
daja najpierwsza rekojmie swej prawdy: ich niedorzecznosé
ludzka jest jedynym punktem $wietlnym, ktéry czyni je do-
stepnemi naszej jednodniowej logiceOpod warunkiem Wiary.
Oczys¢ wiec na zawsze dusze swa z tego bielma pychy, ktore,
samo jedno, zastania jej widok Boga; przestan by¢ ludzka,
badZ boska. Swiat uwaza nas za szalericéw, ktorzy, tonac
w ztudzeniach, poswiecaja dni swe dziecinnemu marzeniu,
widmu nieba urojonego. — Ale, jakiz cztowiek me przyzna,
gdy godzina jego nadejdzie, ze rozproszyt zycie na gorzkie
i nigdy niedoscigle marzenia, na znikomosci, ktére go za-
wiodly, na ciagle rozczarowania, ktére nawet mialy za-
pewne rzeczywisto$¢ w jego duchu jedynie? Jakiem prawem
tedy miatby swiat z goéry na nas patrze¢, nawet gdyby
nam sie spodobato przetozy¢, $wiadomie, podniosty sen”
o Bogu nad S$miertelne kiamstwa ziemi?... Jakto? serca
nasze peilne sg goracosci i zajmlu, pogoda nasza stata sie
gteboka i niezaktécong, Niebo, odgadniete, przenika nas,
tu juz na ziemi, blogostawiong mitoscia, modlitwa staje
nam sie wizya, egzegeza — najprostszym kluczem Oczy-
wistosci ... a dzieci wieku, w imie bolesnego znuzenia,
jakie im pozostawia klamliwa rzeczj*wistos¢ zmystow, po-
wazajg sie zwac urojonem nasze niewatpliwe szczescie? —
Precz z tem! Z u$miechem.
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Ztudzenie za ziludzenie! My zachowamy nasze,
ztudzenie Boga, ktére jedynie daje swym wiekuiscie zasle-
pionym rado$¢, $wiatto, site i spokéj. Zadne stworzenie,
zadne zycie nie uniknie Wiary. Czlowiek przekiada tylko
jedno wierzenie nad drugie, i narrct u tego, ktéry watpi,
przy calej nieokre$lnosci jego myslenia, watpienie, ktore
duch jego przyjmuje dobrowolnie, jest tylko pewng forma
Wiary, poniewaz, w zasadzie, jest ono réwniez tajemni-
czern, jak nasze tajemnice. Tylko ze powatpiewajacy po-
zostaje ze swem wahaniem, ktére staje sie mcosciowg
sumg jego zycia. Sadzi, ze ,analizuje," a kopie gréb dla
swej duszy, powraca ku nicosci, ktéra nie moze sie odtad
zwac inaczej jak Pieklem, — bo zap6zno ,uz, aby modz
nie istnie¢. JesteSmy nieodwotalni. D

Tak, Wiara otacza nas dookota. Wszechswiat jest
tylko jej symbolem. Trzeba mys$le¢. Trzeba dziatac.
JesteSmy zmuszeni do tej niewoli: myslenia. Powatpie-
waé o tem jest to ulega¢ jeszcze. Niemasz uczynku, kto-
ryby nie byl wytworem instynktowej mysli, niemasz mysli
ktoraby nie byta slepg w swoim zarodku pierwiastkowym.
Poniewaz tedy nie mozemy sta¢ sie 'niczem fnnem, jak
naszg mysla, zwigzang z tajemnem cialem naszych postep-
kéw, mysimy i dzialajmy w ten sposdb, aby Bég jaki$
mogt w nas powsta¢! — i to zaraz, od samego poczatku'
jesli chcemy osiggna¢ wiare, to jest, zastuzy¢ na zdolnosé

wierzenia.
Wszystkie marzycielstwa przeciwne rozszerzaniu du-

szy naszej w Bogu, sa czasem straconym, ktory Zbawiciel
jedynie odkupi¢ moze. — Wszystko W YSILA SIE naokot
nas! Ziarnko zboza, gnijace w ziemi i nocy, widzi-z ono
storice? Nie, lecz ma wiare. Dlatego prze sie w gore,
przez $mier¢ i skro$ smierci, ku Swiattu. Tak sie dzieje
z wybranemi zarodkami wszystkich rzeczy. Woyjete sa
jeno zarodki niedowiarcze, w ktérych drzemie Zwatpienie
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ze swemi nieczystoscianh i zgorszeniami, i ktdre, jako
zupetnie obojetne, umierajg w catosci. My — jesteSmy
zbozem Boga; czujemy, ze wskrzesSniemy w Nim,— ktoéry,
podtug Swiatlych i wspaniatych stéw pewnego teologa,
jest miejscem duchéw, podobnie jak przestrzen jest miej-

scem cC'at. Dzwon.
Wierzy¢ w oczekiwaniu i modlitwie! z sercem pelnem
mitosci! oto nasza nauka. | gdybj? nawet, wbrew moze-

bnosci. jak Sobdr nas uprzedza, aniot z nieba zstgpit na-
uczac nas czego innego, wytrwalibySmy, pewni i nieztomni,
W naszej wierze. Cliwnila milczenia.

— A teraz, Ewo -Saro-Emanuelo, ksiezniczko de
Maupers, przypomnij sobie potege stow przysiegi, wyma-
wianych przed tymi, ktdrzy zastepujg na ziemi Pana, tymi, na
ROZKAZ ktérych stowo staje, sie ciatem. Wymow wiec,
dobrowolnie, $luby najwyzsze-, ktore, zobowigzg twa dusze,

CHOR ZAKONNIC.
Ecce nwiolata soror ccehstisl
ARCHIDYAKON, ciagnac dalej, naprzemian z chrem
... twojg krew, twe istnienie, w tym S$wiecie i w innym,
CHOR ZAKONNIC.
Ecce conjuxt
ARCHIDYAKON.
...twoja nadzieje jedyng i nieskonczona.
CHOR ZAKONNIC.
Sacra es$to!
ARCHIDYAKON.

Saro! twa obraczka oblubienicy blyszczy na tym
ottarzu Kocham Boga, to znaczy ,Bo6g mnieNi kocha,"
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powtarzam ci!... Kochaj wiec, i czyn potem, co zechcesz!
wota Augustyn Swiety. — Saro, czy styszysz te gtosy, juz
niebianskie, ktére cie wotaja?... Jedno stowo, i podniose
prawice nad czotem twem, aby cie rozgrzeszy¢, — i, po-
$wiecona na zawsze Swiatlu, zwigzana bedziesz w Niebie-
siech! Woweczas, przed wskrzeszong, nabozenstwo zatobne,
przemieniajgc sie nagle wf msze uwielbienia, w szatach
ztotych, Swigtecznych, zakonhczy sie w radosci i weselu
tej poinocy Dobrej Nowiny! | lilia twych Slubéw rzucona
zostanie przez Aniotdw w ztobek Dziecigtka,

Dzwon pogrzebowy wydzwania trzy uderzenia bardziej przyspie-

szone, potem ucicha.

— Ale... dwudzieste trzecie uderzenie tego dzwonu,
ktéry liczy lata umartych, uprzedza mnie, ze trzeba cie
pozostawi¢ sama z twa duszg w ciggu tej ostatniej chwili,
podczas ktorej winnas mysle¢ juz tylko o Sadzie nie-
odwotalnym.

Powierzywszy pastorat swoj Ministrantowi kleczagcemu po prawej
stronie, wstepuje ku C3bor3-um, aby wzigé Krzyzmo Swiete.

MINISTRANT PRZY NABOZENSTWIE ZA DUSZE ZMARLE,
odmawia, glosem monotonnym, tekst $wietego Bernarda o Przygotowaniu do Sadu
ostatecznego:

Attcnde, homo, quid fuisti ante ortam et guod eris usgne ad
occasum. Profecto fuit quod non eras. Postea, de vili materia factus,
in utero matris de sanguine monstrum« nutritus, tunica tua fuit pel/is
secundiua, Deinde, et vilissimo panno imiolutus, progressus es ad
nos, — sic indittus et ornatus! Et non mentor es quee sit ongo tua
Nihil est aliud homo quam sperma fcetiduin, saccus stercorunn, cibus
vermhmi. Scientia, sapientia, ratio, sine Dco Christo, sicut nubes

transeunt.
Post kominem vermis: post vermem foetor et horror;
Sic, in non kominem, vertitur omnis homo.

Cur cantem tuam adornas et impinguas, quam, post paitcos dtes,
vermes devoraturi sunt in sepidchro, animam, vero, tuam non adornas
quce Deo et angelis ejits preesentenda est in Ccetis!

Milczenie.
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Siostra ALOIZA i ZAKONNICE, jednym glosem

Ti/is autem fidelibus, vita nmtatur, non tolKturl Et, dissoluta
terrestri domo, caelestis domus comparatur!
Glos dzwonka ztotego.

Sara odstania twarz, dzwiga sie z ziemi u stép Swiecznika i opiera
sie na tokciu na pierwszym stopniu ottarza. Opale naszyjnika
mistycznego migoca $réd dymow kadzidta; ulewa ptatkéw lilio-
wych zasciela kobierzec dokota niej.

Podniosta sie, $réd kadzielnic i gromnic, przed archidyakonem; stoi
teraz wyprostowana, nieruchoma, ze skrzyzowanemi rekoma
i spuszczonemi powiekami. Na ramionach jej potyskujg zlote
tzy catlunu pogrzebowego, ktérego wielkie fatdy spadajg za nig
i rozpoScierajg sie na ptytach kamiennych.

§ 2. Odstepczyni.

ARCHIDYAKON, zstepuje ku nigj z powrotem, trzymajac gral zioty.

Tej nocy wzniostej, wschodzi dla ciebie takze Gwiazda
krélow-Magéw i pasterzy!
Odkrywa Krzyzmo S$Swiete; mniszki przyklekaja.
Odpowiadaj! przyjmujesz Swiatlo, Nadzieje, Zycie?
SARA, glosem poweznym, bardzo wyraznym i bardzo stodkim
Nie.
ARCHIDYAKON, zoldr&zczem zgrozy, upuszczajac, naczynie podwietne na stopnie

kedy rozlewa sie olgj swiety.
Wielki Boze!
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Cofa sie: reka jego konwulsyjnie chwyta sie z powrotem laski ztotej
pastoratu; wspiera sie¢ na niej. Zakonnice, przerazone, oddalajg
sie spiesznie i w nieltadzie, gaszac gromnice; brewiarze
spadajg tu i éwdzie. — Hatas opuszczanych* raptownie stall. —
Wszystkie mniszki, drzac i otulajagc sie napredce w wielkie
welony, otaczajg Ksienig, ktdra powstata i patrzy na odstepczy-
nie. Ostupienie. Milczenie. Siostra Aloiza padta, jak w omdleniu,
u stop Sary. Dokota nich porzucone koszyki kwiecia i kadziel-
nice jeszcze dymigce.

Siostra LAUDACYA, do siebie, zegnajac sie.

Rozumiem, teraz! zlg przepowiednie z dzisiejszego
wieczora: lampa Boga zgasta... lampy Panien gtupich
gasty rowniez przed Oblubiericem!

KSIEN I, blednac i jak gdyby duszac sie.
O nocy przerazenia!

Pétnoc uderza. — Radosne bicie we wszystkie dzwony w oddaleniu.
Dzwonienie sygnaturek.

CHOR ZAKONNIC, niewidzialny, kolo organu, wybuchajac nagle.

Koleda! Koleda! Alleluja!
Hodie contritum est, pede virgineof: .
Caput serpentis antigui!

KSIENI, bijac pastoralem w plyty kamienne.
Przestancie! przerwijcie $piewy!

CHOR, kolo organu, jednoczesnie, ghuszac jej gics.
Koleda! Alleluja! Koleda!

Zakonnice na ganku organowym, nie widzialy zajscia, ktére zdarzyto
sie przed ottarzem: i choéry, przy biciu w dzwony, wielbig
z uniesieniem chwale Narodzenia Bozego. Zresztag, same nie
majac dzieci! te dziewice wybrane — na wie$¢ o dziecigtku-
krélu Aniotéw, ktére zrodzito sie w tej chwili, aby ukoi¢ misty-
czng ich tkliwos¢ — c6z mogtyby dostysze¢ z rzeczy dziejacych
si¢ na ziemi'? Oh, te stodkie dusze, dziewicze na zawsze, nie
wiedza juz o sobie samych!
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CHOR, koto organu, przy rozdwonie dzwonéw zwiastujacych
radosng nowine.

Adeste, ftdeles!
Lceti, triumphantes!
Venite in Bethleem!

KSIENI, z -wielkim krzykiem, posréd brzmiacych dalej Spiewow
i\l\lybucl”ltl)\ﬁlleluja. e

Cicho!... — Oh! to okropne!

Stary Ministrant, przestraszony, ucieka z sanktuaryum.
CHOR, rozszalaty w kantykach radosnych, przy grzmieniu organéw
1 biciu w dzwony.

Natum yidete, regem Angelontm;
Deum infantem, pannis itmolntum!
Venite, adoremns Dominnm!

Siostra Laudacya bije gwattownie w plyty swym koszturem: kantyki
milkng nagle; wielkie draperye z lekkiej wetnianej materyi roz-
suwaja sie, odstaniajac kosciot pusty i, pod migotaniem lampek
wiszacych, miedzy filarami, krzesta, tawki i gtéwne drzwi za-
mkniete. W gtebi, na oSwieconym ganku organowym, Siostry-
$piewaczki, zdumione i milczace teraz.

KSIENI, krzyczy, odchodzac prawie od przytomnosci.

Milczcie! Milczcie!

Dzwony, organ i $piewy ucichty.
ARCHIDYAKON, z przerazajgcem westchnieniem

Nareszcie!

KSIEN I, wyciagajac swdj krzyz, z gestem zgrozy,
ku drzwiem kolo stall.

Uciekajcie! uciekajcie wszystkie, me coérki! IdZcie,
kazda do swej celi, i tam, padiszy na twarz, BBzarliwych
modtach, blagajcie Boga o mitosierdzie! Nie bedziecie
stuchaly mszy, dzisiejszej nocy. — Siostro Kaliksto, co
mamy w skarbcu?
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Siostra KALIK5TA, jakajac sig, FO Crwili milczenia.

Trzysta dwadzieScia trzy sztuki ziota, dwanascie ta-
larow, i dwanascie soldéw z kwesty dzisiejszej.

KSIENI.
Rozdasz to wszystko biednym jutro.

Drzwi prowadzace do klasztoru otwierajg sie: mniszki uciekajg i zni-
kajg jak cienie.

Siostry z chéru opuscity juz swe tawki, pietrzace sie dokota organu: —
teraz, dwie czy trzy jeno czarne postacie, postulantek zapewne,
chodzg tu i 6wdzie migdzy opuszczonemi siedzeniami, gaszac
Swiece i zamykajgc antyfonarze. Niezadtlugo, ciemnos$¢ uczy-
niwszy zupetna, odchodzg i one. Wszystkie zeszty teraz do
klasztoru.

SCENA VII.
SARA, KSIENI, ARCHIDYAKON,

Siostra LAUDACYA, Siostra ALOIZA.

Ksieni schodzi ze swej stolicy i zbliza gie do Archidyakona; stana-
wszy koto niego na stopniach oftarza, ciggnie dalej, gtuchym
i przerywanym przez wzruszenie straszliwe gtosem, wskazujac
palcem na Sare:

Moj ojcze, to byt postepek opetanej. Trzeba bedzie
jutro oczyscié kosciét ogniem! Zostawiam cie z nig. Jestem
zmrozona i ostupiata. Swietokradztwo... oh! $wieto-
kradztwo jest tak wielkie, ze Mitosierdzie nieskonczone
jedynie moze je zmazaé. Co postanowisz wzgledem nie-
szczesnej tej dziewczyny, bylej nasz.ej towarzyszki, zostanie
wykonane.

Siostra Laudacya, ktéra zlfttata, na kleczkach, przy jednym z filarow,
powstaje i nagle zbliza si¢ do Sary.

Siostra LAUDACYA, w uniesieniu, patrzac na nia,
Zarazona!...
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Idzie, aby uderzy¢ jg w twarz; reka jej, juz podniesiona, zatrzymuje
Nie nagle, jakby znieruchomiona tajemnie. Sara nie podniosta
nawet powiek, ani zadrzata.

KSIENI.

Furtyanko, oddal sie od tej nieszczes$liwej i powstrzy-
maj oburzenie swe w miejscu Swietem!

SIOSTRA LAUDACYA, do siebie, odchodzae w zamySleuiu,
ku drzniom klasztornym.

Jaki$ niepokdj nagly wstrzymat ma reke? Dlaczego
nie uderzytam?

KSIENI, bardzo cicho, do Archidyakona.

Pamietaj, nadewszystko, moj ojcze, o czem uprze-
dzitam cie przed chwilg: postaraj sie zglebi¢ to serce po-
sepne.— Tajemnica, mdj ojcze! tajemnica!

Schodzi ze stopni ottarza i podnosi, wzigwszy w ramiona, siostre
Aloize, ktéra powraca do*siebie.

SIOSTRA ALOIZA, glosem zagastym, podczas Ksieni uprowadza j
wg’r*ﬂes}yché\irgemWzburzeniu.gdy stent th 1a

Zegnaj, zegnaj, Saro!

Ksieni, chwiejac sie sama, doprowadzita ja do drzwi klasztornych.
Obie wychodza. Siostra Laudaoya idzie za niemi, rzuciwszy
jeszcze ostatnie, ztowrogie spojrzenie na Sare.

Po chwili, stychaE* hatas ciezkich rygli, zamykanych od zewnatrz.

Sara i Archidyakon sg sami.

SCENA VIIL
ARCHIDYAKON, SARA.

ARCHIDYAKON, gtosem straszliwym.

Kobietoj' byta$ nikczemna. Powstydzita$ sie Tego...
ktéry powstydzi sie ciebie. Przerazita$ dusze rownie czy"ste
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jak Gwiazda poranna! Zuchwale wyzywata$ gniew Bozy,
zniewazyta$ Boga, ktory wydobyt cie z nicosci i ofiarowat
ci krotewstwo swoje. Zwiesz sie tazarzem, a oparias sie
gtosow". najwyzszemu, ktérywotat nacie, byswyszta zgrobu.
Odrzucitas miejsce przy godach, i to przede mna, Kktory
mam postannictwo zmusi¢ cie, aby$ do mch zasiadfa.
Bo, podobnieNjak prawa naklaniajg i znaglajg ludzi do
mobowigzku, tak i BOg, pierwiastek i cel kazdego prawa,
kazdego obowigzku, kazdej sity, moze ugina¢ i przynie-
wala¢ — cudem — $wiadomosci i wolne wole. armia milcaria

W imie zbawienia twego, za ktére on, na wiekuiscie
tajemniczej goérze, oddat ducha na Krzyzu nieochybnym,
chce widzie¢ w tobie tylko ofiare, obatamucong przez
ksigzat Piekla. Czego spodziewasz sie? Wyzué ten
klasztor z posiadania? Ni«E szalona, ty nie wyjdziesz
ztad nawet! —Wiadza ludzka ostaniataby dzisiaj twa
ucieczke, wiem o tem:—mimo to nie wymkniesz s-e.
Jezeli w glebi serca twego Kkryje sie jaka$ tajemnica sa-
motna, niby zmija w skaly rozpadlinie, pus$¢ ja w nie-
pamie¢, bo plonng ci bedzie:—a bedzie ci bezowocna,
bo jeste$ uboga, odkad przekazatas majatek swoj na
sprawe Wiary... jak gdyby przez ostatni odruch Natchnie-
nia bozego i taski! — Nie, nie pdjdziesz po drogach, niby
btedna tulaczka, rzuca¢ na wszystkie wiatry, podobnie
jak inni ludzie, tych resztek duszy, jakie ci pozostaty!
My odpowiadamy, czy styszysz, za te dusze.— Uwazasz
sie za wolng, przed nanu, ktorzy nauczyliSmy ludzi po-
wscigga¢ Site i ktdrzy, sami jedni, wiemy, co jest istotg
Prawa? Czemze byfa tu na ziemi kobieta, przed Chrzes-
cianstwem? Niewolnica. My oswobodziliSmy jg i usarno-
wolnili... i ty oSmielasz sie¢ wymawiac, przed nann, stowo
wolnos¢, jakgdybysmy wiasnie my nie byli Wolnoscig
samg! — Stuchaj i waz dobrze me stowa: nasza Sprawie-
dliwos¢ i nasze Prawo nie zaleza od tychze poje¢ u ludzi.



i18 CHIMERA

My to, w ich umystach, z istoty swej bratobdjczych,
ugruntowalismy i rozniecih, dla ich zbawienia, te idee
sterownicze. Zapomnieli o tem, wiem: to jfezjjrnéwiig
o nich, w dobie dzisiejszej, jak mowili u wiezy Babel,
nie mogac porozumie¢ sie jedni z drugimi co do prze-
kreconego stdw znaczenia; jest to kara za dawna, ich py-
che. Supremacya nasza na ziemi jest jedyng sankcyg
kazdego prawodawstwa. Nikt nie moze jej sprawdzaé—
bo skutek nie moze podawa¢ w watpliwos¢ ani podda-
wac roztrzasaniu swojej zasady—pod zagrozeniem, ze
sama ona przestanie by¢é pewnoscia; i kazdy cziowiek,
niewolnik czy ksigze, robigc zarzuty naszemu pokarmowi,
ma nasz chleb w ustach, My mamy wiadze: wzieliSmy
ja od Boga, i zachowamy ja w naszych rekach gtebokich
az do wypelnienia sie wiekdéw. | to, mimo grozb przy-
sztosci, mimo zludzen wiedzy, mimo wszystkich zaraZli-
wych wyparéw mdzgu Smiertelnego, aby spetni¢ sie mogto
Stowo: Stat Crux dum volvitur orbis. Niech nas $cigaja
karami, niech nas opuszczajg, niech nas nienawidzg, niech
nami gardza, niech nas biorg na meki, niech nas zabijaja,
€Oz z tego? Znikomos¢ to wszystko! Bunty bezowocne.
Silni naszem sumieniem, ni&zlomnem zawsze i niezakt6-
conem, bedziemy tymi, ktérych .Swiety Ambrozy zwie:
»Candidatus martyrum exe.rcitus!* Wreszcie (i to najwaz-
niejszg jest rzeczag w tej godzinie straszliwej), mamy Prawo,
ktérego potrdjng istote kazde inne przypuszczaé musi:
tak Syn zrodzony jest przez Ojca, a Duch pochodzi od
Ojca i od Syna! | niemasz innej mysh poczagtkowej, ani
na ziemi, ani w Niebiesiech.

Poniewaz tedy, Saro, dana mi jest, cudem, moznos$¢
dziatania tutaj w sposob skuteczny i zbawienny, uciekam
sie, w imie Boga, do sily przeciwko tobie, aby cie zbawi¢
od strasznej twej natury. Powrdcisz do ciemnicy! Poscié
tam bedziesz, pdki to nedzne, buntujace sie ciato nie zo-
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stanie uskromione. Pieknos$¢ twoja, to pieklo objawiajgce
sie: wilosy twe kuszg cie, spojrzenia twoje sg blyskawicami
zgorszenia! Wszystko to musi zgasng¢ predko i w proch
sie rozsypaé, bo jest to tylko ziludzenie ciemnosci ze-
wnetrznych, kedy wszystko przeksztatca sie i zaciera...
Swiadkiem niech mi bedzie robactwo ziemne. Nie zdofa-
tabys$ ujrze¢ sie taka, jak jestps w tej chwili, i nie umrzed!
— Czy wyobrazasz sobie, ze Magdalena nie byta réwnie
piekng? Wiedz-ze, iz od drwili, gdy oswiecona jednem
spojrzeniem Boga, poznata siebie nareszcie, wzniosta grze-
sznica ta zachowata na cale zycie, jako wspomnienie,
dreszcz zgrozy. MAdI sie, jak ona sie modlita, aby otrzy-
ma¢ to, co nas oswieca! Niechaj ona bedzie ci przykia-
dem, az do ostatniego westchnienia! | bedziesz naszg
siostrg, nasza Swieta, naszem dziecieciem!  diwiia nlcenia

Kiedys$, by¢ moze, jezeli skrucha twa bedzie szczerg,
powrdcisz miedzy nas. Powatpiewam o tem; ale obo-
wigzkiem mym jest nie traci¢ nadziei... bo Mitosierdzie
i Mito$¢ boza nie majg granic. Az do owej chwili modli¢
sie za ciebie bedziemy, we dnie i w nocy, w przygne-
bieniu glebokiem, we tzach i postach! —Ja sam, wyma-
wiajgc formule egzorcyzmu, wloze wiosiennice na twa
intencye.

Zstepuje ze stopni oftarza. — Sara, nieprzenikniona, nie drgnefa
nawet ani razu, i nie podniosta oczu.

Ale-—oto nagte natchnienie, ktdre zsyla mi wprost
samo Niebo! Pod tg oto plytg spoczywa, miedzy Anio-
fami, Swieta zatozycielka starozjdnego tego Opactwa, bto-
gostawiona Apollodora. Podziemie to, sgsiedztwo tych
relikwij cudotworczych — oto in-pace, jakiego ci potrzeba.
Tam Najtaskawsza owa wstawiaé sie bedzie za ciebie,
u twego boku, czasu jawy i snu, usSwiecajac twdj chleb
i twg wode, jezeli w modtach wspominac jg bedziesz.
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Kohcem ciezkiego pastoralu swego odsuwa dwa rygle ogromnej
ptyty grobowej, potem, wktada go w pierScien zelazny i pod-
waza. Gtlaz, ulegajac wysitkowi kaptana, podnosrjsie. Ukazujg
sie szerokie ciemne schody, wiodace do podziemia grobowego;
wielka pilyta zatrzymuje sig, otwarta, prostopadle na swych
zawiasach.

Oto brama... jaiiua... przez ktdrg mam prawo zmu-
si¢ cie do wstgpienia w Zycie; bo, jak moéwi gleboko
Sw. lIgnacy Lojola, ,cel usprawiedliwia $rodki, y a na-
pisano tez: ,Zmuszajcie je wnijs¢!...“ PojdZz tedy, cérko
ma ukochana, corko najmilsza!— Zstap do tego podziemia.
Wejdz w kraine szcze$liwosci! Jatmuzna to, ktérg nas
obdarzytas, wybtagata ci zapewne ostatnig ong taske: ko-
rzystaj z niej. Blogostaw probe swg, aby ci oczyszcze-
niem i win zmazaniem byla, i ze swej strony... ctyig sie
przed nig kornie:— MOdI SIQ Za mnie!

Sara podnosi nareszcie hezy na kaptana. Spoglada na gréb otwarty
koto niej. Niemo, nie zdradzajgc w rysach zadnego wrazenia,
idzie ku jednemu z filarow. Chwyta, z pomiedzy wotéw za-
wieszonych przez wdzieczno$é marynarzy, stary podwojny topor
obosieczny; potem powraca, zimna zawsze i powolna. Doszedt-
szy do otworu ziejagcego, wycigga poprostu palec ku jamie,
czynigc staremu kaptanowi nieokreslony, rozkazujacy znak : znak,
aby sam zeszedt do podziemia grobowego.

Zdumiony, Archidyakon cofa sie. Sara posuwa sie ku niemu,
z podniesionym teraz juz i potyskujgcym w S$wiattach toporem!
Starzec rzuca okiem dokota siebie, potem spoglada na nia.
Widzi, iz jest sam: jesli otworzy usta, grozna bron, w spokojnej
piesci miodej buntownicy, gotowa spas¢ jak piorun. Us$miecha
sie z pewnym rodzajem gorzkiej litosci, wzrusza smutnie ramio-
nami i, jak gd3by zapobiegajac straszliwszej jeszcze zbrodni,
spetnia rozkaz, pod zimnem spojrzeuiem oczn Sary.

Ostania sie wielkim znakiem krzyza $wietego, i schodzi po stopniach,
uderzajgc w nie pastoratem i wlokac za sobg dtugg swa kape
czarng; zwolna, gtowa jego, w infule iztotej, zagtebia sie i znika.

GLOS ARCHIDYAKONA, pod lepieniem poiziemnem

. L. .
In te, Domine, speravi: non confundar in aeternum.
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SCENA IX.

SARA, sama.

Sara rzuca topor, jednjm ruchem zawala gtaz grobowy i obojetnie
zasuwa koncem sandatu wszystkie po kolei zasuwy.

Zrobiwszy to, zbliza sie do okna i pocigga silnie sznur od witrazu;
okno otwiera sie gwattownie, na $ciezaj. Burzliwy napo6r $niegu
i wichru nocnego bucha na kosciot, gaszac Swiece.

Wodéwczas Sara rozdziera, w ciemnosci, catun pogrzebny izwigzuje
mocno na Wezet obie potowy. W chwile potem, zarzuciwszy
habit pielgrzymi na $wiagteczne swe szaty, i stangwszy na stolicy
opackiej, dosiega, zwinnym i jedrnym podrzutem, do sztab ze-
laznych, chwyta.si¢ ich reka, ijednym skokiem wydostaje si¢ na
brzeg okna.

Potem przeslizguje sig, miedzy pztabami, na brzeg zewnetrzny,
i patrzy na dwér, w dot, w przestrzen, w dal, w nieskoriczonos¢.

Za oknem wida¢ noc, straszng, ciemng, bez jednej gwiazdy. Wiatr
gwizdze i wyje. Snieg pada.

Sara zwraca sie znowu w strone wnetrza, przywigzuje do jednej
ze sztab zelaznych catun skrecony i potargany, wyprobowuje
wezet silnem szarpnieciem, nacigga na gtowe szary kaptur swego
habitu, — potem pochyla sie, opuszcza i znika, zwieszona od
strony dworu, $réd nocy dzdzystej i mroznej, w milczeniu.



Ruch etyczny.
(KRONIKA.)

W pewnej gminie
naprawe swego bytu uraity Swinie.
Na wygonie pod la%em
stangt wiec. Za okrasé
ceniony (ktéz tego nie ceni?)
i za biegto$¢ w mowie,
wieprz Gnojoryjna chojaka pien wylazt i basem
zagait.
— ,Szanowna trzodo!
Za taskawa Swiniarka i psa jego zgoda,
my nizej zgromadzeni,
Swinie i wieprze,
stanowi¢ mamy o zmianie na lepsze.
Ekonomisci nasi (nie ekonomowie)
tudziez inni uczeni -pjcowie nierogacizny
twierdza, ze nieszczeg6lne prowadzimy zycie.
Spojrzcie w gtowizny
wasze ... Czy juz? Cobz widzicie ?
Niewesoty jadtospis: na plewie
pitraszong karmimy sie strawag,
mieszkamy w chlewie,
stowem, gdzie oczy zwréci¢ . na lewo czy prawo,
w Kiernozi czy Minsku —
e ISwmie zyjg po Swinskull. ..

Brawo! brawo!
z uznaniem krzykneli stuchacze.
Tu karmnik Wkorytowlaz, chudszy cho¢ tez spory,
mniemajac, ze perory

*) Gnojoryje od $wini Noego réd wioda.
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koniec, na drugi pien skacze
z temi stowy;
— ,,Przedewszystkiem zganie
poprzednika zdanie,
wygloszone tu z tego, nie z tamtego pienka
Omyitka malenka ... he, he... Otéz,
gdy na pierwszym planie,
wedtug pana Gnojoryja,
postawimy odzywianie,
tatwo, tusze,
rozwéj stoniny zaleje nam dusze.

Ré wniez sie- riStotag mija
doniostos$¢ faktu, ze mieszkamy w chlewie.
Wpierw sobie trzeba pytanie etyczne
zada¢: czy zyjem cnotliwie ?

a postawiwszy wytyczne,
oprze¢ zywota koryto

na idealell. ..

— LA bodaj cie zabito

na kietbasy' krakowskie jeszoize w tym kwartale! “ —

przerywa mu Gnojoryj. — ,Niech pan sie wytrynia
I pniaka,
gtébw nam tu nie zawracac¢! Cnota ladajaka,
gdy jak pies mieszkasz a iayj.esz jak Swinia.
Mawiali Grecy : nie wychowasz lwa na sianie,
a Rzyunianie dodali:
w zdrowem sadle zdrowa Swinia.

Tu sie kwik uczynia.
Poglady za i przeciw kraza, piana kryje
swarliwe ryje ;
niektoér™ co ruchliwszy, — dowdéd kiem popiera, —
zgota, przywary stare, chociaz nowa era.

Tak gdy rai rzesza,
jaki$ stary, cherlawy, z ming apostota
wieprz sie miesza
do sporu. Nie jest on wymowifjMj
i w sylabach niewielu streszcza sie. Odkrycie
zrobiwszy jeszcze w prosiecej
dobie, ze najtlustszych $win najwigcej

143
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ginie, postanowit wstrzymac tycie
swej osoby. W tym celu nad dwa -trzy korzenie
nie jadlszy, duzo biegat, myslenie
¢wiczyt i spat tylko trocha.
Tak zyjac, chudy, dozyt lat Enocha.
Niech tak ws$zyscy czynig —
Koniczyt — a ludzie dadzg pokdj $winiom.

Precz z nim! wrzasneta tluszcza z rzadka
jednomysinoscia. Takze metode
znalaz! To¢ juz bodaj z jatka

pozna¢ sie lepiej, niz przymiera¢ glodem.

Zaczem nowy rzecznik wstgpit na ktode.

Byt to wieprzak, z mizeityi do $winskiego cienia
podobniejszy nizjjizegokotwiekbgdz innego w Swiecie ;
szczecina mu na grzbiecie
rosta na poddéb grzebienia —
symbolu czystosci.
Moéwca chrzagknatl, jak gdyby wykrztuszajgc osci
rybie i zaczat:
— ,Pozwolcie, ze wleze
tez w ten temat zywotny. Jabym radzit asceze.
Niech Swinia z wieprzem bedzie jako siostra z bratem:
uniknie si% zgorszenia, a co zatem
idzie — potomstwa. Jest to'sposéb jedyny
odzwyczai¢ cztowieka od jadania $Swininy."
ZaledwiS* skoriczyt okres, alisci dziewice
i co milodsze matrony, zwldkiszy go z moéwnice,
wziety na ryje.

Kiedy tak kazdy z méwcow dostawat po nosie,
zdawato sie,
ze juz niczyje
sie nie ozwie stowo ;
lecz przecie dat sie stySzeé¢ z teoryg nowa
kawat dzikusa, warchot krngbrny i przeznaczon
na litewskie szynki.
Ten zalecat prostote wiesniaczg
wskrzesi¢. Nie zwtdczagpjkrzynki
do lasu da¢ nura



RUCH ETYCZNY W

i zy¢ tam jak przodkowie, jak kaze natura.

— LAlbo to mi Zle w lesie ? Zarcia tam ze ino:
zotedzi w brdd, buczyny, a grzybéw, a truflil. .
Wycieczki w szkode mozna, kto posci,
od czasu do czasu

robi¢, ziemniakiem wnetrznosci
wesprze¢ albo i boéwing, —
swoboda, luz i tyle!.. Miedza, géra, réw-li—
skacz, pyskuj, ryj, dokazuj: po skérze nikt nie da!"

Do lasu, do lasu!
wrzasneta czereda

i powszechnym cwatem
wyrazita uchwate.

Tu dziejopis rzuca pioro,
by zatamac¢ rece nad stabg naturg
Swinska. Jakie niewytrwate
dusze zlepia
z ciatem przyrodzenie !
Zaledwie pierwsze wpetzty w bér zachodu cienie,
wszystkim jako$ tzawo
patrzaty Slepia,
a kiedy zorza ostatnim szkartatem
bluzgneta po niebie,
wrocita trzoda do chlewéw — do siebie;
wrocita, tesknigc za psem, za batem,
za zwykla Strawg
warzong w saganie, —
wrécita — znowu mistjfczne czekanie
oblewaé tzami,
zgadujac, kto tez najpredzej bedzie
wedzit sie w Swedzie
jatlowca jutro
na poledwice albo salami.

Jan Lemanski.



Kronika miesieczna.

GLOSSY.

TI

Laurowo i ciemno. — Sprawa Reymonta. — Fatat — Kossak. — Konkursy. —Jeszcze
konkurs i jeszcze protest.

LaurOWO i ciemno. Bywajg jeszcze niespodzianki.
Oczekiwalismy, ze prospekt nasz wywota spory, dysputy, obur zenia
wreszcie z powodu mniemanego pesymizmu w pogladach naszych
na wzajemny stosunek sztuki i spoteczenstwa. Jednego nie spodzie-
walismy sie: zarzutu niezrozumiatosci. A jednak niezrozumiatemi
okazaly sie zaraz wymienione w nagtéwku wstepne trzy stowa pro-
spektu. Nie zrozumieé ,ciemnosci" kazata snadz mitos¢ wiasna, ale
LJaurowosc¢"? to¢ w tejze prawie chwili wiehAczono wybitnego
powiesciopisarza z rozrzutno$cia wawrzyn6w niewidziang nawet
za czasOw Krasinskich, Mickiewiczéw i Stowackich. Bylyzby to
nie wawrzyny, lecz makarony wiloskie? Nie chcemy wierzy¢,
mimo zbyt kolezenskich ,w gére go!“ ktére niebardzo harmonizujg
z uroczystosciami na Kapitolach. Laurowo byto zatem, ale jeSt
ciemniej, niz przypuszczaliSmy.

Niezrozumiano wielu jeszcze innych rzeczy. Naprzdd ,nadiru.”
Ze niepujetemi wydatly sie niebosieznosci (kt6z dzi$ do nieba siega?),
otchlannosci, mistycyzmy, ,zycie, ktére sie wzbija ponad zycie",
absolutne zrédliska sztuki—to nas nie dziwi.

Niedarmo od lat trzydziestu zaprzestano mysle¢, pracujac wy-
tacznie nad ,faktami" metoda doswiadczalng.

... Nim, es relt die Zeit,
Wb Krieg und Frieden, Lieb und Qliick, und Gott
Und Jauben nur die Worte sind von dam)
Wes sie ganesen
CHR. D. GRABBE.
I wymienione powyzej wyrazenia nasze nie mogly zatem
gornolotng i czcza nie wydac sie frazeologig.
Ale nadir? Musimy odesta¢ nierozumiejgcych do pierwszego
lepszego, najelementarniejszego podrecznika kosmografii, i spytac,
gdziez te stawione owoce popularyzacyi nauk $cistych?
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Postawiono nam jeszcze znak zapytania przy wyrazeniu
pycha spoteczno-réwnosciowa. Nie miejsce tu obszerniej sie nad
tem rozwodzi¢, myslelismy jeanak—gdyby uzyé wyrazen Sto-
wackiego —o0 nastepstwach wpostawienia cielesnego wszystkich pod
jedng miarg, podiug S$redniej ludzkiej urody zrobiong, do ktorej
niedorostycb zadna ludzka sita nie dociggnie, a wyzszych —chyba
ucieciem gtdw— zrowna¢ i przystosowaé potrafi." Nastepstwami
temi sa: uniej lub wiecej otwarta nienawi$¢ miernosci do wszyst-
kiego, co po nad zwyklg wybija sie miarg, i zwalenie ,Hierarchii
zbudowanej podtug zastugi i mocy duchowej.*—Rzecz ciekawa
wszakze, iz 6w znak zapytania zbiegt sie dziwnie jako$ z szyderstwami
i urgganiami z powodu (Wymienienia w prospekcie wspdtpracowni-
kéw naszych przy technicznej czysto pracy nad pismem. Zatem
wyzszych od siebie ci panowie zna¢ nie chcg, ale oburza ich
wzmianka imienna o pracy zecera czy maszynisty, ktdra jednak,
jak stusznie zauwaza Morris, tylko przy indywidualnej odpowiedzial-
nosci— i, eo ipso, osobistej zastudze — do artystycznych rezultatéw
i rozwoju samego pracownika doprowadzi¢ moze. My zwolennicy
hierarchii mielizbySmy by¢ bardziej demokratyczni od panéw obu-
rzajacych sie na zarzut pychy spoteczno-réwnosciowej?

Niepodobat sie i styl prospektu, jak powiadano, napuszysty,
pompatyczny, nienaturalny. Przedewszystkiem rézne sg gusta i upo-
dobania. Pouczajagcy w tym wzgledzie jest poemacik Baudelaire’'a
o ,psie i flakonie “:

—  ,Mdj Sliczny piesku, moj poczciwy piesku, moja
duciu droga, p6jdz tu, powachaj te przepyszne perfu
my, ktore kupitem u najlepszego perfumiarza w catem
miescie

I pies, krecagc ogonem, co u tych biednych istot jest,
jak mysle, znakiem odpowiadajgcym $miechowi lub usmie-
chowi, zbliza sie i przytykasz ciekawoscig wilgotny nos
do odkorkowauego Jlakonu; potem, cofajagc sie nagle
z przerazeniem, zaczyna szczeka¢ na mnie, jak gdyby
z wyrzutem.

- ,Ach! podtypsie! Zatem i ty, niegodny towarzyszu
smutnego mego zycia, podobny jeste$ dopublicznosci. Tej
takze nie nalezy nigdy podawac delikatnych perfum, ktére
ja do wsciektosci doprowadzajg, lecz troskliwie wybrane
plugastwa.-



148 CHIMERA

Tyle Baudelaire. My od siebie dodamy tylko, Zze sztuka jest
dla nas jedng z rzeczy najwyzszych i najSwietszych, i ze mowié
0 niej umiemy i Smiemy jeno stowami $wietemi, Eolennemi i petne-
mi patosu, ktory nie jest poza i nienaturalnoscig, lecz sptyzteniem
sie uczucia az do meki i rozkoszy zarazem! NapuBzonemi przeto
moga sie wydaé stowa nasze 'Tylko ludziom nie uznajgcym hierarchii,
nie majacym zadnych S$wietosci, i przywyktym z dawna do moéwie-
nia o rzeczach najwyzszych tym samym zargonem potocznym, ktoéry
starczy zaledwie na podawanie* wiadomosci gietdowych Ilub wy-
padkoéw uliczny ch. Réwnie nieszczeremi i nienaturalnenii mogtyby im
sie wydac: wyjecie fajki z zeboéw przy wejsciu do kosciota lub korna
czotobitno$¢ przed arcydzietem sztuki.

Pomijamy jako drobiazg zarzucany nam je$ztze nadmiar stéw
obcych. Medice cura te ipsitni!  Stowo zresztg jest wiasnoscig na-
rodow, ktore je stworzyly, i zbyt gorliwe ,ctyscicielstwo" jest po-
niekad samozwaniczem, a w rezultacie daje zwykle swmskie niby,
lecz ohydnie brzmigce potworki.

Na zakonczenie, damy rade ,znawcom sztuki" natrzasajgcym
sie z ,rozczochranej kobiety" w nagtéwku naszego prospektu, aby
nieco czesciej zagladali badZz do muzedw, badz nawet do popularnych
itustracyj w podrecznikach historyi sztuki. Przekonajg sie wtedy,
ze takiez samo ro”ezochranie, ktére im sie wydaje modernizmem,
znale$¢ tatwo u niejednego starego, a wiec przez nich, na niewi-
dziane nawet, wielbionego mistrza. Ze kobieta owa ma twarz prze-
razong, nie dziw. Przedstawia Chimere, ktéra, otworzywszy oczy,
spostrzegta Rzeczywistos$é.

Sprawa Reymonta. w znanej wszystkim katastrofie na
kolei warszawsko-wiedeniskiej poniost, miedzy innymi, ciezki uszczer-
bek na zdrowiu znany powiesciopisarz Wt. St. Reymont. Rzeczg wy-
dawatoby sie zupetnie jasng i prosta, iz kolej, ktérej akcyonaryusze
ogromne ciagng zyski dzieki tifczbie pasazeréw, winnaby czué sie
w obowigzku wynagrbdzenia tym ostatnim V\Sdkl”th strat, terazniej-
szych i przysztych, wyniktych z katastrofj, ktéra autentycznie nie
byta rezultatem t zw. sity wyzszej. To tez, przeczytawszy w dzien-
nikach, iz W}. Reymont zazadat odszkodowaniaw sumie 100,000 rb.,
byliSmy przekonani, ze sprawa szjbko i bez uciekania sie¢ do sadu,
po zbadaniu przez lekarzy i'stwierdzeniu stanowiska pana Reymonta
w literaturze, zatlatwiong zostanie. Wbrew tym nadziejom, zamiast
wiadomosci o takiem rozwigzaniu kwestyi, jeliSmy Spotyka¢ w catym
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szeregu pism wzmianki Onienasyconym apetycie p. R., o koldsalnym
rachunku za jak»J>y spozyte przezen w szpitalu praskim ,delikatesy*®
i szampany; o staltym wzroScie Itego apetytu upatrywanym w zadaniu
owych 100,000 rb. i t p. Zastanowit nas przedewszystkiem jeden
szczeg6t: Czyzby szpital, posytajac rachunki zarzadowi kolei, komu-
nikowat je réwnoczesnie redakéyom? Albo, czyzby zwykle taje-
mniczy zarzad kolei, w' tjTn wypadku, chcac ulzy¢ strapionemu
sercu, a raczej kasie, oficyatnie tub prywatnie zwierzyt sie takowym?
Pierwsze stanowczo jest wykluczone; drugiemu nie chcac wierzyfc,-
radzibySmy pozna¢ Zrédio tych wiadomosci, oraz powo6d zbyt wiel-
kiej omyki w obliczeniu owych rozchodéw w szpitalu.

Jakkolwiekbadz, faktem jest, ze p. R. do ostatnich dni zadnej
od zarzadu kolei na propozyjcye swojg nie odebrat odpowiedzi, a przez
komisje lekarskag w tych dniach zaledwie zbadany zostat. Z pewnego
zrédta dowiadujemy sie, ze i sprawy innych poszkodowanych tak
samo s przewlekane, i wiemy nadto o pewnym wypadku badania
przez lekarzy ze strony kolei, ktére — co najmhiej —w dziwny od-
bywato sie spoNjb. Niechaj zatem pismo, ktdig wystapito przeciwko
jakoby wygérowanemu zadaniu Reymonta, pytajajjS ejjffw takim razie
dostanie réwniez pcts-zkodowarly w katastrofie konduktor, weZmie
w opieke tego ostatniego. My pilnowaé bedziemy sprawy,Reymonta,
jako wspétbrata w sztuce. Kazdy poszkodowany ITLBEI, jak powie-
dzieliSmy, niie’¢ wynagrodzone strat}' terazniejsze i przyszfc. Kon-
duktorowi moma obliczy¢ wszystkie widoki jego awansu i wedtug
nich unormowa¢ nalezng mu remunferacye. Reymontowi naleza sie
stracone korzysci nietylko w stosunku do dzisiejszego jego stano-
wiska w literaturze, ale i do dajgcego sie w przewidywaniu obliczy¢
rozwoju jego wielkiego talentu i — co razem iifzie — wzrostu uzna-
nia i poczytnosci. Wobec tego suma zadana okazalaby sie moze
raczej za mala niz za wielkag. Nie nalezy zapominaé, iz, gdyby dzi$
Sienkiewicz, w podobnym wypadku, jjazagdat miliona, nikomu by sie
to nie wydato przesadzonem. Ale coby byto, gdyby przed 20 taty
zazadatby! 100000 rb.? Przyszldsel artystow nigdy napewno obliczy¢
nie mozna, a prawo nakazuje rozwigzywaé watpliwosci na korzysé
poszkodowanego.

Fatat — KoSSak. Czy sg sprawy prywatne, w Kktore
osobom trzecim, do tego niepowotanym, wdawac¢ sie niePwolno?
Niewatpliwie tak. Miedzy innemi, sprawy honorowe, o ile sg za-
fatwiane wedle przyjetego w takich wypadkach prawa zwyczajowego.
To tez niewypowiedzianem zdziwieniem przejety mnas: stanowisko
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zajete przez prase wzgledem zajscia pomiedzy dwoma artystami
pp. Fatatem i Kossakiem, oraz ojcowsko surowe admonicye udzie-
lane pierwszemu z nich. By} to co najmniej wielki nietakt. Wszelkie
wyrazy wiekszej sympatyi osobistej do tego, niz do tamtego, mogty
by¢ komunikowane prywatnie, nigdy zas. corampublico i w imieniu
obrazonego spoteczeristwa. Komicznym za$ wprost byt wystany
w trakcie zatatwiania sprawy miedzy dwoma zainteresowanymi adres
grona artystéw, wyrazajgcy uznanie dla jednego, nagane dla drugiego.
Nie chcemy wierzy¢ pogtoskom, iz miato to zwigzek z panorama.

Konkursy. ByliSmy zawsze przeciwnikami wszelkiego
rodzaju konkurséw, twierdzac, na podstawie prawa obnizania sie
inteligencyi w ttumie psychologicznym iz muszg one doprowadzaé
do niepozadanych rezultatobw. Nie nawré6ca nas do nich i chybione
proby (np. Kopernik w Krakowie, Mickiewicz w Warszawie) odda-
wania roboty z gory wybranemu artygiie bez poprzedniego wspot-
ubiegania sie. Dos$wiadczenia z Albertami Wéjtami, Kotami Zacza-
rowanemi i np. z budowa teatru Iwowskiego, byty zbyt smutne*
abysmy nie mieli widzie¢ w nich stanowczego potwierdzenia dla
reguty Le Bon'a. A skoro ta sie u nas, niestety, ez wWyjatku stwier-
dza, nic nie pomoga najlepsze dobre checi i najniepodejrzansza dobra
wola sedziéw konkursowych. W ostatnich czasach jednak zdarzyt
sie wypadek, ze nawet ta dobra wola, acz jak widzieliSmy bezsilna
i bezuzyteczna, lecz konieczna, cho¢by pro honore dotnus, —stata sie
mniej o swoja niepokalano$¢ zazdrosng. Jeden z artystow rzezbiarzy
ogtosit w pismach protest, w ktérym robi zarzuty gronu swych
sedziéw i przedstawia caly szereg istotnych nieregularnosci w za-
fatwianiu spraw, dotyczacych wspétzawodnictwa miedzy nim a dru-
gim artystg. Poniewaz ton protestu nie ma w sobie nic paszkwilowego,
a szczegOly jego robig wrazenie stwierdzen czysto rzeczowych, od-
powiedz nan wydawata sie wprost nieunikniona. Zarzuty byty
postawione jasno, kategorycznie, bez zadnych wyslizgiwan sie i nie-
uchwytnych subtelnosci. Dopdki ich nie zbi(Q, autor protestu ma
prawo wymagaé¢ od kazdego wiary w swe stowa.-

Dotychczas odpowiedzi nie bylo. Zaczepionym wolno milcze¢.
Rzecz szczegdlna jednak, iz opinia publiczna, pod sad ktérej prote-
stujgcy ztozyt swe zarzuty i dowody,— takze milczy.

*) Les decisions d’interet general, prises par nne assemblee d’hommes distingues
mais de specialites differentes, ne sont pas sensiblement syperjeures aux decisions que
prendrait une reunion dimbeciles. (3 e foues. paris 1895,
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Jeszcze konkurs i jeszcze protest. Mwiny
naturalnie o wielkim ,konkursie stulecia,” ktéry takie nowe i nie-
oczekiwane przyniéstrezultaty. Nie uniknat tez za to protestu. Pan Hertz
w Przegladzie Tygodniowym zwraca uwage, iz gtosujgc na arcy-
mistrza w dziedzinie matematyki, zapomniano o Hoene-Wronskim
na rzecz Folkierskiego. Zapomnienie to dziwnem jest istotnie po
pojawieniu sie juz przed kilku laty ksigzki p. Dicksteina o tworcy
Mesyanizmu, ktéra, wedtug sprawozdania tegoz p. Hertza i, zda sig,
w tymze Przegladzie Tygodniowym, dawa¢ miata doskonate pojecie
o Wronskim, czyli — wedtug dzisiejszego protestu — wykazywac cate
jego znaczenie Zdaje sie, ze tego — wida¢ — nie zrobita. Ale czemu
p. Hertz zwraca si¢ z zarzutem zapomnienia o Wronskim do biednych
wotantéw Kurjera Warszawskiego, ktérym nawet taka wysSmienita
przewodniczka, jak ksigzka p. Dicksteina, nie mogta nalezytej rozwi-
na¢ pamigoi-? Czemu nie karci za toz samo zapomnienie tego samego
p. Dicksteina, ktory, referujgc w Praludzie (N° I-szy) o postepach
matematyki w w. XIX, nie méwi ani stébweczka o tym, ktérego
w ksigzce swej pono nareszcie z pylu zapomnienia wydobyt i o kto-
rym przeto sam zapomnie¢ chyba nie mogt? Ktdéz zagadki tej
zbada tajniki?

POEZYA.

Marya Komornicka: Ba$nie i Psalmodye. Warszawa. Fiszer. — Witadystaw
Bukowinski fSelim): Nowy zeszyt. Poezye. Warszawa. Fiszer, — Zygmunt Eostkowski:
Stargane struny, rymoéw gar$¢. Warszawa. Okret. — Wiadystaw Zalewski. Dziad,
basn liryczna. Warszawa, ski. gt' Gebethner i Wolff. — Mieczystaw Glinski: Poezye.
Warszawa. Dubowski, — Z pie$ni naszych, wybdér poezyi. Zebrata i utozyta C. Nie-
wiadomska. Warszawa. J. Lisowska. — Pisanka. Ksigzka zbiorowa pod redakeya
Jozefa Jankowskiego. Warszawa. St Sadowski. — M. Lermontow: Demon. Przektad
Alfonsa Wroblewskiego.. Warszawa. Ski gt St. Sadowski. — M. Lermontow: Aniot
$mierci. Przektad Alfonsa Wroblewskiego. Warszawa. Skb gt St. Sadowski.

Tredcig poezyi musi by¢ zawsze to, co istnieje rzeczywiscie,
to jest nierozerwalna cato$¢ i jedno$é bytu, ktéra jest nieskonczo-
noscig, nie za$ pojedyncze, oderwane od catosci zjawiska czy wra-
zenia, ktore, jako nieistniejgce w tern oderwaniu, ztudzeniem sg
préznem. Do nieskohczonos$ci prowadzi i drég nieskoriczonos$é: Goethe
idzie przez pogodng a potezng mys$li harmonie, Hugo przez antyte-
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tyczne djsputy z soba, Baudelaire przez bezwzgledne wiadanie nad
swa wizyg, Verhaeren, Kasprowicz lub Przybyszewski, dajgc sie
porywac jej, Alfred de Vigny przez cichg, lecz $wiadomg kontem-
placye, Novalis lub Verdaguer przez mistyczne poddanie sie. Miejtaa
na wszystkie indywidualizmy az nadto; spokéj czy paroksystycznos¢,
moc czy fagodno$¢] Swiadoma pewnos$¢ czy wrazliwe nieokietznanie,
temperament, ktéry unosi, czy panowanie nad twérczoscig — wszystko
jest dobre, byle siegato w gigb’, byle doci.erato do istety bytu, byle,
moéwiac filozoficznie, uniwersalizowato indywidualno$é. Wizya rze-
czy, jakiemi one sg w sobie, to jest, w statym zwigzku ze wszystko-
$cia, i magiczne oddanie, wcielenie tej wizyi, znalezienie dla niej
jedynej odpowiedniej formy — oto warunki kazdego prawego dzieta
sztuki.

Pierwsze utwory p. Komornickiej zwr6city naszg uwage pew-
nem dazeniem do wydobycia si¢ z banalnej ztudy zjawisk, pewnern,
acz dos$¢ metnem jeszcze, szarpaniem sie ku dalom, pewnem wre-
szcie — co do formy —wyzwalaniem sie¢ z szablon6w i klisz. Jedno-
cze$nie wszakze uderzato nas jakgdyby ustawanie w po6t drogi, jak-
gdyby zbyt predkie zadowalanie sie swojg inrpresyg i znaleziona
dla niej formg, jakgdyby brak wytrwato$¢ w dazeniu do ostatecznego
pogiebienia i skrystalizowania swej wizyi. W Easniach i Psalmodyach
te same znajdujemy cechy, lecz nadto odnosimy wrazenie jakiej$
ocigezatosci czy niezdolnoéci do szerszych lot6tv, oraz jakiego$ me-
czacego powtarzania sie. Nemezys to snadZz niedostatecznych pogte-
bien. Ton jest odrebny, lecz szczuptos$¢ treSci wewnetrznej prowadzi
do ciagtich nawrotéw i wreszcie do tego, co zwiemy maniera.
Ksigzeczka nie zdaje sie zresztg by¢ wykwitem jakiego$, jednego
drzewa marzenia. Staba zupetnie i {Jod zadnym wzgledem nic nie
dajaca basn o Ojcu i*kdérce mogtaby bez szkody dla autorki irezytel-
nikéw, a tern bardziej dla sztuki, nie istnieé. Lepsza jest Amlroni¢t4
Zbytnio wszakze i w rytmach i w tresci nawet pobrzmiewa echami
Zeyerowskiego Krdéla Kofetuy. Echami, moéwie, gdyz jak w echu
dzwiek, tak tu wszystko ostabione jest, zacie$nione i pozbawione
bezdennej tamtego arcj dzieta giebi. Jest to niby takze ,basn o teskno-
cie, lecz gdy u Zeyera jest to tesknota wiekuista, wyprzedajgca
wszelkie zuzycia i niezalezna od nich, nieodtgczny pierwiastek duszy
i owoc konczacego sie snadz ze $miercig dopiero boju ograniczo-
nosci cielesnej z nieogranidzonos$cia wnetrzng, — tesknota kréla u p.
Komornickiej bierze poniekad poczatek w nudzie i przesycie, a wiec
mogtaby mie¢ i koniec. Sama wieczys$cie ~zapatrzona w dal i nie-
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odparcie ciggngca za sobg Krola Kofetue zebraezka Zeyera jest
upostaciowaniem metafizycznej nostalgii, ktérej nic nie ukoi, Andro-
nice p. Komornickiej jest tylko kobietg. Dwie pierwsze psalmodye
(Do pama i Pan korg), obok pewnej niewyraznosci, odznaczaja sie
zbyt kolezenisko poufatem traktowaniem rzebzy absolutnych. W dru-
giej z nich pytagorejski czy nietzgcheanski pierscien wiecznego
powrotu niby w pomniejszajagcem odbit sie lusterku. Najlepsza
jeszcze jest TQSkI‘Ila Jest to takze tesknota czysto ziemska, od
kontyngencyj zalezna i z pewnym $ci$le przedmiotem zwigzana,
lecz dramat rozstan z wielka potegg ekspresyi przeprowadzony zostat,
a w niektérych ustepach brzmig nawet akcenty z jakich$ dalszych
gtebin idace.

Co do artyzmu zewnetrznego, pragneliby$my niejednokrotnie
wiecej ekonomii, jednolitosci i ostatecznosci w wyrazeniach.

Reszta .wymienionych w nagtdowku ,poezyj oryginalnych"
smutne przedstawia zniwo. Nowy zeszyt p. Bukowinskiego nie ma
ani jednej mysli, ani jednego obrazu, ani jednego akcentu, ktéryby
nie byl zuzytym i banalnym. Zabdjcza proza <d poczatku do konca,
nawet w opisach przyrody am jednego $wiezszego poetyckiego
drgnienia. Poezye reprezentujg chyba rymy, a i te sg zaledwie
~poprawne" j-

Wydajac swoj zbiorek p. Bukowinski zgrzeszyt przeciwko
sztuce, a sobie stawy niei przysporzy. Naktaniajac usilnie p. Z. Rost-
kowskiego do ogtoszenia Starganych strun, do winy wzgledem poezyt
dodat w istocie ,grzech powazny" przeciwko przyjazni. To, co po-
wiedziano w przedmowie do Starganych strun, budzi w nas szczere
i 2\3ve wspotczucie dla losow p. Rostkowskiego. O ksigzce jego
wszakze musimy powiedzieé, iz nie wznosi fTe unia nad poziom
uczniowskich i do tego bardzo nieudolnych proéb wierszowania.
»~Marzylismy, kochali i wzlatywali myslg i uczaciem nad poziomy"—
powiada w przedmowie p< Bukowiriski. Niestety, tego niedosc¢.
Przy tworzeniu, przy wecielaniu marzen, trzeba naprzéd wiedzieé¢
i czti¢ nieco wyrazniej, ku czemu sie wylatuje ponad poziomy, i po-
wtdre, umie¢ wcieli¢ gwoje matzenie. Tu rdznica miedzy tworze-
niem a zdolnoscig czucia. ,Czy sztuka igtnieje, czy nie?"— p8'ta
Henryk Laujol w swojej obronie Parnasistow. — ,Jezeli dos¢ jest
mie¢ wiele zmartwien, aby zastuzy¢ na Swiete imie poety, czcigodny
cztowiek, ktéry tylko co odprowadzit na cmentarz swg mtoda i ukochana

*)  Poprawno$¢ taka polega na nieodchodzeniu od wzoréw, naturalnie od ich
ptytkich, zewnetrznych cech, i jest wrogiem prawdziwej twérczosci.
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corke jedyng, powinien tylko zrobi¢ na zwilzonym lzami arkuszu
papieru krétkg wzmianke o bolesci, jakg uczuwa, aby przewyzszyc¢
wszystkich artystow bezdzietnych."

Nie wystarcza tez i kocha¢, aby dobry napisa¢ poemat. Dztad
p. W. Zalewskiego jest ,poprawnie" ubrang w odwieczne rymy —
beznadziejng banalnoscia. Ma jedna zalete, ze zamyka sie w paru-
kartkowym tomiku. — Pochwaty tej nie mozna odda¢ réwniez ,po-
prawnie" zrymowanym, lecz niemozebnie gadatliwym i spory tomik
zajmujacym ,wzlotom nad poziomy" p. Mieczystawa Glinskiego.
Pominiemy pustke wnetrzna, peing ideatdéw, ktére dawno wszelkie
pokrewienstwo z macierza ldeg stracity, pominiemy wyszarzane,
zuzyte obrazy, wyrazenia i stowa, pominiemy gniewajgcy wprost po
przeczytaniu kilku kart zwyczaj upartego podwajania wyrazéw (rozsta-
nie, rozstanie —do mnie, do mnie — za chwile, za chwile—wy $picie,
wy $picie — stan sie, stan sie — zielenig sie, zielenig— gody, hej
gody — Smier¢, S$mieré —wyjda, wyjdg — mgta, mgta— zal, zal —
pusejmnie, pu$¢ mnie — st6j, sté6j — i tym podobne chinskie tam —
tam), ktore majg prawdopodobnie potegowaé wrazenie, a w istocie
$mieszg lub nudza, zwrdci¢ musimy wszakze uwage na zdumie-
wajgce u miodego pisarza starcze jakie$ akcenty. Pan M. Glinski
wita burze wiosenna, — ,groznych wichréow krélowe w ogniste
zbrojng p.'jruny.” Jakze mu sie ona przedstawia?

| siejac w koto przestrach i trwoge,

Powaznie (?!) idziesz przed siebier .. v

Nieco dalej z przedziwng dobrodusznoscia zapewnia jag o0 swej
sympatyi:

Ty$ grozna! Jednak lubie twe grzmoty...
Gdzieindziej, piekna wieszczka wraca w lazury smucac sie nad
nedzami ziemi, w oczach ma l2y, serce tonie w tesknocie, ,falg
meki tajemnej biate wznosi sie lono" — i autor, z zachwycajgca tro-
skliwoscia, niepokoi sie losem tej czeSci ciata:

Czy wytrzyma pier$ biala pod cierpienia brzemieniem ?

Smutne zniwo! Czczo$¢ wewnetrzna, banalno$é zewnetrzna,
oto cechy tych najnowszych ptodéw ,poetyckich." O przyczynach,
ktére doprowadzity do tego odptywu rzeczywistej twdrczosci, po-
mowimy gdzieindziej.

Lata ostatnie przyniosty powddz antologij. Nie byto snadz
wydawcy, ktéryby nie miat na sumieniu cho¢ jednego takiego wy-
dawnictwa. Uktadali te zbiory i wybory wszelacy ludzie, czesto
pedagodzy obojga pici, a najczesciej, niestety, poeci niestety,
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bo pomimo to, lub moze wiasnie dla tego, dobra antologia jest
jeszcze do zrobienia. Z pie$ni naszych p. Niewiadomskiej jest zbio-
rem ani gorszym ani lepszym od innych. Pomieszanie dobrych
rzeczy z plewa, niedo$¢ charakteryzujgcy dobrych poetéw wybér
z ich dziel, pominiecie, nie wiedzie¢ z jakiego powodu, najmocniej-
szych nawet (np. Norwida, Kasprowicza, Berwinskiego, Felicyana,
Gomulickiego i t. d) —oto co mamy do zarzucenia ksigzce p. N.
| jeszcze jedna uwaga. Wydajac antologie ,ku uczczeniu dniej
rocznicy (TESmierci J. Stowackiego," wypadatoby da¢ nieco wiecej
ustepdw z tego poety.

Co do liczby, rywalizowa¢ moga z antologiami rézne jedno-
dnidwki i ksigzki zbiorowe. Chaos w nich zwykle gorszy jeszcze
niz w antologiach, nieliczne dobre rzeczy ging w powodzi okolicz-
nosSciowych wierszy i nieudolnych aforyzméw. Sg to $mietniki,
na ktorych anielskiej cierpliwosci czytelnik zdota niekiedy, acz bar-
dzo rzadko, jakg$ perte czy peretke wygrzebaé. Z imponujacej
rozmiarami, lecz smutniejszej od wielu podobnych wydawnictw,
Pisanki przytaczamy subtelny meander Felicyana:

Gdy nonig, czujec szron u czolg,
Ze lat mam tyle a tyle —
To osobliwie sie myle.
Owszem ... tych latjuz nie mam zgota, -
Bowiem kt6z mie¢ napowrdt zdota
JEpS, cojuz w mglejest i w pyle?

Reszta rymowanych czyl nierymowanych przyczynkow jest,
w najlepszym razie, rodzaju nijakiego. Niektére jednak, acz w prze-
ciwnym kierunku, oddalajg si¢ od poziomu. Lubownikom handlu
radzimy wzig¢ pod uwage tranzakcye, ktérg p. Danitowski prpponuje
Bogu, zwolennikom za$ szczesliwych rozwigzan polecamy naiwnostke
p Czempiniskiego, g

Zty przektad jest morderstwem, zwilaszcza w poezyi. Nie-
stety, niemasz kodeksu, ktéty by mogt zapobiedz tego rodzaju zbro-
dniom. To tez liczba i wyrafinowanie przestepstw w tej dziedzinie
wzrastajg przerazajgco. Do jakiego okrucieristwa dochodza niektdrzy
skrytobojey, ,$wiadczy Mary, do ktérej w dokonanym z angielskiego
przektadzie francuskim Bartka zwyciezcy modli sie chiop polski.
Jest to moze zemsta za dopeiniong u nas przed laty mniej wiecej
dziesieciu ohydng dekapitacye Alfreda de Mus$"et. Pan Wroblewski
po dwakroé¢ usmiercit Lermontowa, i to w Demonie przez czysta
juz chu¢ mordercza, poniewaz poemat ten byt juz —wecale niezle —
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przettbmaczony. Zachwycac¢ sie poematem to me dos$¢ jeszcze, aby
mie¢ prawo go przektadaé. Gdy sie ttdbmaczy arcydzieto, potrzeba
nadto umie¢ znalez¢ absolutnie odpowiadajacy mu ekwiwalent
w swoim jezyku, a to nie jest bynajmniej fatwiejszem od napisania
dobrej rzeczy oryginalnej. Niestety, powszechnem jest zapatrywanie,
ze przektad, ttHtylko robota mechaniczna, a tymcl<feem winien on
by¢ calkowitem stanieniem oryginatu i odlaniem go na nowo.
W ttémaczeniach p. WroblewskiegA~darowalibysmy zmiany rytmow,
rymowania w rodzaju: —co tam I$ni— swial dat d,— dyamentéw
takich Sit— czaréw nikt nie pl’r darowaliby$my nawet bledy styli-
styczne, npt-jciagte uzywanie zaimkow osobistych, gdzie one sg wie-

cej niz zbyteczne.

Przebaczy¢ wszakze niepodobna starcia catego,

pytu poezyi, catego koloru, catej mocy, naturalnosci i prostoty tego

pieknego poematu.

Ttdmaczenie p. Wroblewskiego.

Oto przyktad:

Dostowny przektad proza.

1 wuak szale | leko
W snoje dojecia schwycit ja, Ustam dotiking} pelapeu
Catonet wstek jej koral Jej drzacych warg;
A obeaMadnial nocy siva! kuszmi petng nong
I Wzrok potezrny woit w jej oczy, Na jej blagania odpomadat
Przyspieszat w zach tetro Potezny wzrok patrzaljej w
. [k, [oczy,
Poit sie won 36] warkoczy, Palitjg; wponroce nocy
Urzeczywistniat grSészre sny. Ponad nig tuz potyskat,
Pod czarem wladzy niepgets Nieodparty jak kindzal.
W serau T burza wre Biadat zty duch tryumfonal!
Zatryumfonet auch vwiety, Smiertelny jad jego pocahin-
Mitoscig Zierrska poit siel .
A jad dmertelny tg pieszczoty W okangnieniu woart sereJ
JV foo Tamary agiem que}
fwmid. ry,przerazajag,quzyk
I noongj ciszy spakd Zioty, it miczene! j
Rozpaczy strasznej nozdart \Aszysﬂ<own|mbylo[mlosa
derpienie,
Wezystko w nm byo, bd — Wyrzuhz cstatniem blaganiem
[konanie — | beznedzigine pazegranie —
Wyminka, mitos¢ — razkosz, Pozegraitid 'zazyciem miodem

1 ostateczre pozegnanie:  [fzy
Nieba—nedziei—wiary—czcl. —



SZTUKI PLASTYCZNE Ul

Przykre spetniliSmy zadanie' Za jedynie interesujaca i wazng
uwazamy krytyke dodatnig, wynajdujacg i o$wietlajagcg w dzietach
prawdziwie twokczych najistotniejsze ich pierwiastki i najwieksze
glebie. Krytyka negatywna wydaje nam si¢ pomocniczem jeno na-
rzedziem, potrzebnem wtedy, gdy stajnia Augiasza zbyt przepetniona.
ObySmy sie do tego malum necessarium jak najrzadziej ucidBn¢
potrzebowali.

SZTUKI PLASTYCZNE.

Kilka stéw o krytyce.— Salon Krywulta (wystawy: inauguracyjna, Sienkiewi-
czowska i drzeworytdw japorskich). —Wystawa inauguracyjna Towarzystwa Zachety
sztuk pieknjrch.

Kilka stéw O Krytyce. Po krytyce, ktéra na dzieto
sztuki plastycznej zapatrywata sie z punktu widzenia hisroryozofil, filo-
zofii, tematu i poniekad znaczenia wnetrznego, nie zwracajac zupetnie
uwagi na plastyczne ich urzeczywistnienie, — doszta do wiadzy
krytyka czysto fachbwa, krytyka techniki, wykonania, 'i pominie-
ciem zupelnem tego, co jest wiasciwg istotg i celem sztuki. Po-
jawienie sie tej krytyki byto poniekad wynikiem przeksztatcenia
sie pogladéw na sztuke u samych artystév. Z zapanowaniem rej*
alizmu i reguly, iz ,wszystko jest dobre do malowania,“ doskonato$¢
faktury stata Sieiwytacznem pragnieniem i jedynym celem artystow.
Ubéstwiono rzemiosto. Krytycy, odwiedzajagc pracownie, zaczeli
zwolna zajmowa;d sie tern, co byto jedyna troskg artystow, i méwic
o tern w swych sprawozdaniach. U nas, w szczeg6lnosci, poczat-
kiem i Zrodtem tego zwrotu byly oparte prawie wytgcznie na fa-
chowych spostrzezeniach artykuty Witkiewicza. Jak kazda nowosc,
doktryna ta z poczatku spotkata sie z oporem, niezadlugo jednak
przemégt — jak zawsze — snobizm, i wytyczne jej punkta przyjete
zostaly przez krytykéw, nawet niefachowcéw, a potem przez pu-
bliczne®?. Dzi$§ metoda moéwienia o rzeézach, ktore' ludzie fachu
winniby”sobie szepta¢ do ucha, zamiast wykrzykiwac je na $rodkach
ulic, stata sie zwyczajem ogolnym. Krytyka ta, doktrynalna i nie-
logi¢zna, bo zajmujgca £16, zamiast celem sztuki, srodkami do niego
prowadzgcemi, wywarta na ttum, czerpigcy swojg'wiedze z dzien-
nikébw, wplyw nader niepozgdany, powiedziatbym, wprost zgubny.
Publiczno$¢ nakarmiona i opchana frazesami i terminami, ktérych
w dodatku dobrze nie rozumie, stracita calg szczero$¢,przestata
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interesowac¢ sie tg jedyng rzecza, ktéra powinnaby ja zajmowac
w dziele sztuki: wrazeniem, uczuciem, wzruszeniem przez nie
wywolywanem. Zwolna rozwineta sie, a dzi§ wzrasta coraz bar-
dziej, niezdolno$¢ zupetna do odczucia przed dzietem sztuki jakiej-
badZz emocyi szczerej i gtebokiej. Nikt dzi§ me umie milcze¢ przed
niem chwili, nikt nie patrzy, aby odnie$¢ jakiekolwiek wrazenie,
kazdy przychodzi z poczuciem sedziego majgcego wydaé¢ wyrok
0 doskonatosci lub wadliwosci technicznej dzieta. Ztad obojetnos¢
zupetna w kwestyach sztuki, albo tez entuzyazmy nieszczere kon-
czace sie burzuazyjnem uwielbianiem badZ tradycyjnych sposobikéw
1 pomadek, badz krzykliwych, niby nowych, lecz ptytkich pradéw.

Umiejetnos¢, znajomosé wszystkich arkanow techniki, rzemio-
sta, jest niewatpliwie rzecza nieodzowng dla artysty, krytyka jednak
ani widza obchodzi¢ one nie powinny. Dla nich istnie¢ winien
tylko rezultat osiggniety zapomocag tych $rodkoéw i bez posiadania
ich nie mozliwy do urzeczywistnienia, ale w istocie swojej bedacy
wyptywem tworczosci artysty, owocem jego duszy, realizacya jego
wizyi. Sztuka jest jedna, odgatezienia jej sa tylko nastepstwem
roznosci zmystow, przez ktére odbieramy wrazenia. Wnetrzne wzru-
szenia bedace ostatecznym wynikiem wrazenn odbieranych przez
rézne zmysty sg, w gruncie rzeczy, identyczne. | sztuki plastyczne
zatem, podobnie jak muzyka lub poezya, o tyle tylko sg tworcze,
o ile zdotajg wzbudzi¢ w nas, badz $swiadome badzZ instynktowe, po-
czucie nierozerwalnej istoty bytu, nieskoniczonosci, absolutu. To juz
wskazuje, ze sztuki plastyczne nie moga by¢ tylko niewolnic?em
nasladowaniem tego, co realisci Cay naturaliSpi nazywaja natura,
a co wiasciwie jest fenomeniczng jej powierzchnia, rozbiciem jej
na poszczeg6lne' ~NjawisKa, ktére w takiem oderwaniu realnego bytu
nie maja. Artysta musi patrze¢ w nature, nie po to wszakze, by
kopiowaé ten zjawiskowy plaszcz ostaniajacy jej Jstpte, lecz aby,
dotartszy do tej ostatniej, nauczy¢ sie tworzy¢ w dalszym ciggu tak,
jak natura tworzy, to jest wigzac kazdy szczeg6t z catoscig bytu.

Powiedzmy dostepniej: — sztuka nie ogranicza sie do biegtosci
technicznej, pozwalajacej skopiowa¢ wiernie pierwsze lepsze zja-
wisko zmystowe; jest ona czem$ wiecej: stylizacyg, harmonizacya,
transfiguracya, kompozycya, wreszcie — nie lekajmy sie stowa —
kreacya, tworzeniem. Wiekszo$¢ artystow grzeznie jeszcze w re-
alizmie, czego dowodzi, nawet u zarzekaj icych sie stownie tej
doktryny, wybdr, najczesciej przypadkowy, odtwarzanego tematu.
»Jakaz wzgarde odczuwam"—powtorzy za Voltaire’'m kazdy realista —
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»dla artystow, ktoérych powodzenie polega prawie zawsze na tema-
cie!* Zgodzimy sie na to, Z matem zastrzezeniem : ,jezeli jedynie
na nim.“ Lecz jednocze$nie odpowiemy niemniej ostrg apostrofg
Alfonsa Germain: ,LJezeli praca twa, artysto, zalezy od przypad-
kowego spotkania, mozesz zrobi¢ dobry obraz, dzieta wszakze nie
stworzysz nigdy." Bo porozumiejmy sie. ,Niegdy$" — zauwazajg
stusznie Barlet i Lejay — ,artysta, powzigwszy z g6ry mysl, szukat
dla niej wyrazu zewnetrznego; dzis(leniwszy umystowo — dodatbym —
lub ubozszy w mysli) szuka idei poza sobg — w naturze; niegdy$
sztuka uganiata sie za formg dla Ducha, dzi§ chce wykrzesa¢ Ducha
Z Formj." Do tego witasnie ijedynie dazy, przetwarzajac, stylizujac,
harmonizujgc, komponujgc. ,Ale" — powie niejeden z artystow —
,Zapomocg tych wszystkich sposobéw moge stworzy¢ dzieto piekne
z najbltahszego tematu — co dawatoby mi prawo do tem wiekszej
chluby." Chluba, odpowiem, z przezwyciezonej trudnosci, ktoéra
nie ma nic wspolnego ze sztuka. A potem, czy trudno$¢ ta zawsze
i rzeczywiscie przezwyciezy¢ sie daje? Jezeli przyjmiemy, ze
Jliekno jest objawieniem sie Istoty rzeczy w materyalnej ich for-
mie, wcieleniem Idei, Stowa w formach natury, manifestacyg nie-
skonczonosci w skonczonosci; jezeli zgodzimy sie, ze celem sztuki
jest realizacya tego Piekna, albo -jak subjektywniej to objasniajg

Barlet i Lejay — ,rozbudzenie przez wrazenia rzeczywistosci wszyst-
kich wzruszeh duszy, rozzarzenie, rozentuzyazmowanie i w koncu
porwanie jej az ku wzniostym szczytom Idei" — to, czyliz, aby

dojs¢ do tego wszystkiego, traktujac przedmiot biahy, nie potrzeba
nieskonczenie wiecej talentu, wysitkdw, niz przy temacie bardziej
dobranym i bardziej odpowiednim? Istota, idea, nieskoriczono$é
moga sie objawi¢ — przystaje na to—réwnie dobrze w ziarnku
piasku, jak w Himalajach, réwnie dobrze w wigzeczce marchwi
jak w katedrze gotyckiej, ale wydoby¢ je tam na jaw — troche
karkotomniejsza to sztuka, i watpie, by ta trudno$¢ czesto byta
przezwyciezana. Ztudzenie zatem, ktére moze doprowadzi¢ jedynie
do przewagi ,malowania" (czy rzezbienia) nad sztuka, ,kawatka"
nad dzietem. Zreszta dazac stale do uproszczen w technice, do
zaniechania zbyt grubych warstw farby, do usuniecia sztuczek,
ztudzen wzrokowych, nadmiaru modelacyi, tak drogiej realistom,
i zastepujac wszystko to linig i plamg jedynie, miano — jak sie
zdaje, che¢ wyrazac tylko rzeczy istotne, pozostawiajac inne mniej
wazne w niedopowiedzeniu. Czemuz nie zastosowal tej zasady
w wyborze przedmiotu? Wiem dobrze, iz dotkngwszy tego punktu,



i6o CHIMERA

bede miat przeciwko”obie wiekszo$¢ malarzy wspétczesnych. Pomne,
ze Millet oburzat sie juz kiedy$ na ccfj podobnego. ,Moi krytycy"—
mowit— ,to ludzie wyksztatceni i ze smakiem, ja wszakze nie moge
wlez¢ w ich skére, i poniewaz nie widziatem nigdy w zyciu nic
précz pol, staram sie wypowiedzie¢, jak moge, to, czego zaznatem,
gdym ws$rdd nich pracowat" Nieudane szyderstwo fachowca z pro-
fanéw: bo kt6z wymagat, aby porzucit swoje pola? Wyobrazam
sobie, ze nikt. Ale zwracano mu niewatpliwie uwage, ze na polach,
rownie dobrze jak gdzieindziej, sa rze¢zy zasadnicze i przedmioty
btahe. Trzeba byto tylko wybiera¢ albo bj'¢ do$¢ poteznjmi na wy-
dobycie tego, co celem jest sztuki, z rzeczy btahych. Ze wszystko
czynimy zaleznem od tej ostatniej zdSInosci, niechaj dowiedzie i to
jeszcze, iz pierwsi gotowiSmy zawsze wystapi¢ przeciwko tak zwa-
nej ,literaturze" (le litteraire) w sztukach plastycznych. Aczkolwiek
ostateczne oddziatywanie dziet wszystkich poszczegélnych sztuk
pieknjch w duszy naszej wsp6lng znajduje receptywnos$¢, jednak,
poniewaz kazde odgatezienie sztuki przez specyalny jedynie organ
do tej magicznej retorty* najwyzszych syntez znajduje przystep,
przeto kazda sztuka musi moéwic¢ wytacznie i jedj-nie swoim wiasnym
jezykiem, musi uzywa¢ wytacznie wiasciwych jej srodkéw i sposo-
béw ekspresyi. ,Literatura" w malarstwie i rzezbie oznacza cheé
dziatania nawidza inaczej jakprzez oczy, tj., przedewszystkiem

przez mysl, a wiec posrednio. Odczuwa sie to natychmiastowo,
gdyz dzieto sztuki dziatajgc droga nalezng wywotuje przedewszyst-
kiem bezposrednie, owtadajace nieodparcie cztowiekiem wzruszenie,
ktére mozna potem dopiero uswiadomié i zrozumie¢, podczas gdy,
w cudze wkraczajac atrybucye, budzi poprostu ciekawo$¢, czesto
nawet silny proces intelektualny, ale ani $ladu jakiegobadz wzruszenia.
Zreasumujg krotko wszystko, coSmy dotad powiedzieli, i beda
jakby kanonami przy ocenach trzy, wybornie sformutowane pj;z£z
Barlet'a i Lejay’a_wtasciwqsci zasadnicze, nieodzowne dla artysty,

i odpowiadajgce im trzy pierwiastki w kazdem dziele sztuki.

Artysta winien by¢ obdarzony:

1. wraz’Woscig psychiczng,  czyli zdolnoscia ujmowa-
nia idei zasadniczych, przejmowania si¢ j8oezya rzeczy,
i ich duchem — a niemasz nic, coby go byto pozbawionem,;
2. iorhMiwoidig fonmalng, czyli zdolnoscia ujmowania,
w emocyonalnem ich znaczeniu, form, wzietych jako takie,

bez wzgledu na przedmiot, ktéry moga wyobrazag;
3. zdolnoscig przystf>s,owypcania idei do form i odwrotnie.
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W prawem dziele sztuki odnalez¢ musimy trzy|-pierwiastki:
I ideecyg czyli koncapcye (lub lep.ej méwiac wizye) Idei;

1. wkonanie, ktére nie ogranicza sie do czysto' tech-
nicznych rzeczy, poniewaz wchodzg w nie nadto: realizacya,
czyli wcielenie wizyi, i odrebny styl, czyli wasciwy artyscie
indywidualny spoaéb oddawania przedmiotow;

1. komposycye wreszcie, czyli ukfad przedmiotu, wia
zacy ideacye z wykonaniem i harmonizujacy idee, wizye,
linie i kolory.

&

Wystawy zbiorowe. Jestesmy w zasadzie przeciwni
wszelkim zbiorowym wystawom dziet sztuki. Kilka tysiecy, jak
w salonach paryskich, lub kilka set, jak u nas, ptécien i rzezb,
wysztych z pod pedzla *czy dtuta réznych artystow o najrozniej-
szych temperamentach, przekonaniach, sposobach wykonania, wy-
twarzajag przerazajacy chaos, w ktérym nietylko przecietny widz,
ale nawet krytyk i znawca, w skutek prostego znuzenia oka, zgubic
sie moga. Kazdy z artystow wie, jak groZne sa sasiedztwa na tych
targowiskach sztuki, i to sgsiedztwa nie rzeczy lepszych, lecz krzy-
kliwszych, ,efektowniejszych," ktére niekiedy wprost zabi¢ moga
dzieto istotnej wartosci. Dzieta sztuki wymagajg zresztg cisz” .sku-
pienia w widzu, a w tych kramach zattoczonych gwar panuje stra-
szliwy. Odwracam spojrzenie!"od obrazu czy rzezby i pragne
wesprze¢ oko na czem$ obojetnem, aby ujrze¢ w sobie widziane
przed chwilg dzieto. Tymczasem zamiast $ciany lub harmonijnej
draperyi, wzrok moj uderza co$ zupetnie z ogladanym przed chwilg
obrazem sprzecznego, co w okamgnieniu wj trgca mnie z nastroju
i zmaca poprzednie wrazenie. Barwy, linie, style krzyczg ze wszyst-
kich stron, wydzierajg sobie uwage widza, ktdcg sie miedzy »soba,
walczg o byt zajadle — i cztowiek pfzefcietny wjjs¢ musi z wystawy
z podobnie metnem, niewyraznem, szczdgotu zadnego niepomnem,
wrazeniem, z jakiem wychodzi sie z wielkiego, réznemi drzewy
zageszczonego lasu.

Uwagi te stosujg sie rownie dobrze do muzedw dziel dawnych,
do owych olbrzymich szeregéw sal, z ktorych wieksza czes¢'zwie-
dzajagcych — twierdzimy to napewno — wychodzi,*. mimo przyjaznej
pomocy wyr6zniajacych juz wybitne rzeczy ,przewodnikéw" i gwiaz-
dek w réznych Baedeckerach, o$lepiona, znuzona, mrugajgca oczami,
bez Zzadnego istotnego, mocniejszego wrazenia estetycznego. A tam
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idzie sie przeciez z pewnem choéby najskromniejszem przygoto-
waniem, z pewnemi chocby najbardziej | og6lnikowemi wiadomo-
§ciami o niektorych przynajmniej arcydzietach, ktore sie ma tam
znalezé, z pewnga Ehrfurcht wreszcie, wynikajaca ze $wiadomosci,
ze to jest muzeum, Louvre czy Galerya Narodowa, przybytek uzna-
nych mistrzéw, zbiorowisko omawianych w historyach sztuki arcy-
dziet. Tam normalny widz nie odnosi rowniez zadnego witasciwie
estetycznego wrazenia, ale, przygnieciony S$wiadomos$ciag uznania
wiekOw, gotéw raczej V\szysﬂ«) uzna¢ za zdumiewajaco piekne, nie
wyltgczajac nawet rzeczy historyczne dzi$ jedynte majacych znacze-
nie. Inaczej sie dzieje na wystawach wspoiczesnej, dzisiejszej sztu-
ki, gdzie tlum odwiedzajacy zadnej juz wskazéwki, zadnego nie ma
przewodnika, précz smetnych bardzo i przez podejrzanych znawcéw
pisanych wzmianek dziennikarskich, a dokad nadto, wyéwiczony na
bajecznej dezynwotturze tychze dziennikarzy w traktowaniu dziet
sztuki, przychodzi nie juz z kornem do pewnego stopnia poddaniem,
nie z checig odebrania jakiegobadZz podmfflSlejszego wrazenia i rozko
szowania si¢ niem, lecz z samozadowoleniem sedziego, ktéry polvie
co$ o tem, co widziat, cho¢by witasciwie nic nie miat do powiedzenia.

| na dziatalno$¢ artystbw wptywajg te state czy peryodyczne
wystawy w sposob bardzo niepozadany. Artysta przestaje wiasci-
wie pracowac dla tego, aby tworzy¢; pracuje dla tego, aby wysta-
wiaé. Jest, dajmy na to, w werwie, w rozmachu, drzewo jego
marzenia rozrasta sie szeroko, twérca czuje w sobie materyat na
caly szereg dziet wiekszych i mniejszych — ale nie zabiera sie do
nich, lub nie konczy ich, bo i po co, skoro w wielkiej halli targo-
wej, jaka jest np. Salon paryski, czy to najwiekszemu mistrzowi,
czy poprawnemu zaledwie, bez $ladu twdrczosci, rapin’owi (och,
te powodzie rzeczy poprawnych! u nas bywajg zreszta nawet i nie-
poprawne) wolno wystawi¢ tylko bardzo nieznaczng, $cisle okres$long
ilos¢ ptécien czy gipsébw. Poniewaz, dalej, w sttoczeniu strasznem,
nieraz przepyszna, lecz niewielkich rozmiaréw rzecz ginie, uchodzi
uwadze widzow, w zabdjczem sasiedztwie kilkumetrowych ,maszjm,"
wiec ilez to razy artysta datby zupetnie dobra rzecz, gdyby w od-
powiednich zamknat ja rozmiarach i nie silit sie na ogrom. Przy
peryodycznych wystawach, ilez to razy artysta, nie majac zu-
petnie rozpedu ani powodu wnetrznego do roboty, robi jednak,
bo musi mie¢ co$ w salonie. Pospiechy, takie zwykte, aby rzecz
wykoniczy¢ na termin otwarcia, Zzfe wpltywaja tez niewatpliwie na
jej wartos¢. Przy statych wystawach, inne znoéw szkodliwe strony.
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"Wihasciciele sal wystawowych, nie chcac mie¢ w nich pustki, zabie-
gaja u artystow, a ci sklaniajg sie tatwo do wystawienia, skoro
jest gdzie, i to pomiedzy innymi. Ztad odwyknienie od dtuzszego
przetrzymywania dzitt w pracowni — i nieraz, rzecz, ktorg tworca,
obejrzawszy jeszcze i jeszcze, w diuzszych czasu odstepach, dopro-
wadzitby do wiekszej w kazdym razie doskonatosci, idzie w -$wiat,
w postaci bynajmniej nie ostatecznej.

C6z na to poradzi¢? Ideatem byloby wystawianie pojedyn-
czego dzieta, lub, lepiej jeszcze, grupy dziet, bedacych owocem
jednego ,drzewa marzenial u danego artysty. WidzieliSmy takie
wystawy Odilona Redon’a, Klaudyusza Monet'a i wielu innych.
Nic tam jedno drugiemu nie przeszkadza, rzeczy najwybitniejsze
zarysowujg sie wyrazis'cie, rzeczy drobniejsze, stopniujgce wysitek
artysty ku tamtym, potegujg tylko ich wrazenie, a cato$¢ daje nie-
stychanie harmonijny i wyrazny obraz pewnego stanu duszy, pewnego
okresu w twdrczosci artysty, pewnego marzenia w jego catkowitem
rozgatezieniu. Jezeli do takich idealnych wystaw dojs¢ od razu
trudno, niechaj beda ekspozycye pojedynczych artystow, chocby
z rozmaitych okreséw ich dziatalnosci. | tu jeszcze duchowa postac
twdlrcy zarysuje si¢ wyraziscie, i tu jeszcze rdznice zaznacza¢ bedg
jeno rozwoj taki lub inny, ale nigdy sprzeczac si¢ ze sobg, albo
przeszkadza¢ jedne drugim. Niech wreszcie, wystawia razem pewna
grupa artystébw zwiazanych wspolnemi jakiemi$ cechami i dajgca
gwarancye wzajemnej kontroli nad wartoscig dziet wystawianych.
Chodzi o to tylko, i o to koniecznie, aby raz usunaé te ohydne
jarmarki, petne tloku, $cisku, z przewaga zabojcza rzeczy tylko po-
prawnych (a jak u nas i niepoprawnych nawet), ze statem,— jak
widzieliSmy, na zte wiodacem artystéw drogi — istnieniem, z peryo-
dytznemi — co gorzej snadZz jeszcze — nieodzownemi terminami,
i z kupieekiem ich, przed wszystkiemi innemi wzgledami, znaczeniem.

Salon Krywulta. Kolejne szczeg6ty refleksyj tych, ktére
snadZ po raz pierwszy7 uderza wzrok czytelnikéw polskich, znajda
z kolei, przy réznych okolicznosciach, nalezyty sprawdzian i udo-
wodnienie. Inauguracyjna wystawa przeniesionego do nowej siedziby
Salonu Krywulta dowiodla, ze przy dzisiejszymi trybie wystaw
arcydzieto nawet przed oczyma odwiedzajgcych przesung¢ sie¢ moze,
zadnego, nawet na krytykach, nie zrobiwszy wrazenia. Arcydzietem
tern byt portret wiasny Ignacego Piennkowskiego, goérujacy tak nie-
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stychanie nad kilkoma doskonatemi nawet na tej wystawie rzeczami,
ze chyba w bezmiernym jego spokoju i gtebi znale$¢ mozna wytto-
maczenie obojetnie pochwalnych wzmianek o nim w krytykach, lub—
co gorzej — stawiania go nizej od wystawionego poprzednio, bra-
wurowego, majsterskiego, ale do stop mu nie siegajacego portretu
znuzonego miodzierica w balowym stroju. Co 10 jd$t portret? Od—
danie wewnetrznego, duchowego charakteru cztowieka, nadajgcego
cechy specyalne catej cielesnej jego powierzchownosci. Im glebiej
tu artysta siegnie, tern bardziej nieprzemijajacym, od cielesnego
pierwowzoru niezaleznym, samoistnie zyjagcym staje sie jego utwor.
Niewymownie rzadko, nawet mistrzom najwiekszym, udaje sie sie-
gna¢ ku najgtebszym, ku wiecznosci zwrdconym pierwiastkom
cztowieka, i wtedy nie jest to juz portret jakiegd$- danego indywi-
duum, nie jest to juz nawet wizerunek pojedynczego cztowieka,
lecz jaka$ wizya dajmonicznych, nadludzkich w nim pierwiastkéw,
wizya tego, co w glinie ludzkiej na obraz jest i podobienstwo boze.
Wtedy powstaja takie dzieta, jak Gioconda da Vinci'ego, portret wiasny
Durera w Prado madryckiem i snadz inne, ktére mi w tej chwili
na mysl nie przychodza. Cechg, ktéra odréznia je od wszystkich
do tej wyzyny nie siegajacych, jest jaka$ symbolowa wszechznacz-
no$¢ i niewystowna pogoda, bedaca snadz skutkiem zaniku czy za-
tarcia si¢ wszystkich trosk, bélow, czy zapatéw ziemskich, w obliczu’
wiecznos$ci. Cechy te uderzajg i w portrecie Pierkowskiego —i dla
tego nie waham sie wymieni¢ jegs nazwiska zaraz obok tam-
tych wierzchotow sztuki malarskiej. Wiecznosciowa cicho$o jakas
i wszechwiedza idzie z tych oczu patrzacych ku nieskonczeniu
i z calej tej prostej, ciemnej, bezpozowej i bezefektowej postaci,
wystepujacej z zétto - ztotawego, symfonijnego, mimowiednych jakich$
tajemnic petnego tta. Nic w tym portrecie niema zbytecznego i ni-
czego w mm nie brak. Pienkowski w dziele tem do najwyzszych
dotart szczytéw Zarazem wszakze wiozyto narh ono niestychanie
ciezkie zadanie, o ile sam sobie w przysztych utworach spnSsta¢
zechce. — Wszystko to e bylo powiedziane whzadnej historyi
sztuki, i dla tego miejscowym znawcom wolno rusza¢ ramio-
nami.— Bedaca prawdopodobnie pierwszym szkicem do tego portretu,
Analogia Pierikowskiego jest z tychze, samych wzgledéw nader zaj-
mujgca w gtéwnej i najbardziej skonczonej gtowie, odskok wszakze
od tej ostatniej do omawianego przed chwilg portretu podobny jest
do tego, ktéry dzieli Leonardowskag gtowe Chrystusa w galeryi

Brera od tejze glowy w \Wehzefzy.



SZTUKI PLASTYCZNE i 6j

Z innych portretow zwr6city naszg uwage, dalekie od gtebi
wspomnianego arcydzieta, lecz nader krzepkie, petne charakteru
i odrebnie kolorystyczne portrety Krzyzanowskiego. Pewne hamo-
wanie rozmachu i wigksze zwrdcenie uwagi na subtelnosci przy-
datoby sie moze; badz co badz jednak, p. K. jest bardzo pocieszajacem
zjawiskiem na smetnem tle przeréznych modnych portrecistow.

Uwielbiany i wynoszony w gére portret wiasny J. Malczew-
skiego nie trafit nam dcr*maku. Wiele w nim pozy, wiele kostyu-
merstwa, wiele alegorycznych akcesorydéw, para, nie wiadomo dii
oo transponowanych na fantastyczne figury, kolegéw, wszystko
razem dziwnie niespdjne i tamigtdwkowate, a co najdziwniejsza,
twarz potretowanego, ktory gdzieindziej umie nadawa¢ gltowom
swoim tyle ekspresyi, prawie bezwyrazowa. Przy tej sposobnosci
chcielibySmy w ogéle wyjasni¢ nasze stanowisko wzgledem Malczew-
skiego. Jako artyste, ktéry nigdy nie zadowalat sie prostem, rze-
mieslniczem kopiowaniem natury, dazyt zawsze do tworczosci i giebi,
nie hotdowat nigdy modom i przesagdom, — cenimy go bardzo gte-
boko. Dziwaczny jednak konglomerat elementéw twdrczosci, dajacy
sie zauwazy¢ w kazdej prawie jego kompozycyi, zmusza nas do
zastrzezen. Malczewski, jak juz powiedzieliSmy, posiada niestychang
zdolno$¢ nadawania twarzom swoim poteznej i gtebokiej ekspresyi.
Wszystkie prawie glowy mezkie w cyklu, przedstawiajgcym meki
tworcy, sa wprost wspaniate, — o ile je wyodrebni¢ z otaczajgcych
kazda, niestety,suchych, rebusowych i niekiedy trywialnosci zamiast
grozy peinych alegoryj. Malczewski jest przedziwnym pejzazysts;
niestety, stafaz prawie zawsze psuje wrazenie. Gdzieniegdzie s3
to nieusprawiedliwione i bezbarwne fauny, gdzieindziej znowu
dziwnie naturalistyczni urlopnicy czy rekruci. GoOrng potowe jed-
nego z obrazéw stanowi cudowny, nawpdét wystylizowany, pogodny,
melancholii peiny krajobraz drzewny, o niby sptowiatych, gobelino-
wych jakich$ tonach, ktére budzg w mysli wspomnienie najlepszych
starych mistrzoéw niemieckich. Niestety, zawadza on i przecina go
nawet brutalnie przykra bielg swego papierowego kotpaka, umieszczony
na dole ,typ realistyczny," majgcy obok siebie, niewiadomo zkad znowu,
~fantastycznie nagg" i rubasznie brzydka posta¢ mytologiczng. Spraw-
dzi¢ to mozna na dwéch obrazkach, ktére dotad jeszcze wiszg
u Krywulta. Na jednym, w samotnym zakgcie miedzy tanem zboza
i bialg brzéz kepa, chiop pasie krowy. Temat, zda sie, banalny,
a rzecz doskonata. Takie tam stoneczne cisze wisza w powietrzu,
takie blogostawigce ptyng brz6z szmery, tak miekko zbozowe przy-
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ginajg sie klosy, tyle tam tego zycia, ktore, tyiko po uciszeniu sie
w sobie, pochwycié¢ i odczu¢ mozna. Tuz obok, zotnierz, wracajgcy
do swojej zagrody, stoi wsparty o ptot sadu. W bardzo majster-
skiej, wiecej, odczutej, jego pozie uwydatniajg sie wybornie, tak, ze
i bez widoku twarzy obej$¢ sie mozemy, miotajagce nim uczucia.
Coz, kiedy pejzaz wypadt sucho, bezbarwnie i prézno jakos.

Nie robilibySsmy tych zastrzezen, trzymajac sie zdania, ze kapi-
talna cze$je jakas w obrazie okupuje nawet upadki w pozostatych,
ale jesteSmy do nich zmuszeni poniekad przez taktyke, ,miarodajnej"
krytyki, ktéra, podnoszac dzisiaj dopiero (gdy trzeba pokazac, ze sie
takze odczuwa idealizm i rozumie symbole), ale za to bezwzglednie,
Malczewskiego, niewidzi réwnoczes$nie nicw Wyspianskim, milczy onim
lub natrzasa sie z jego ,chorobliwosci” i ,deformacyj," i zdaje sie nie
mie¢ najmniejsz.ego przeczucia, jak kolosalnych rozmiaréw to tworca.

Mowigc o potrecistach, niepodobna nie wspomnie¢ o Boznanh-
skiej, ktorej bardziej tajemnicza niz gteboka psychologia postaci zy-
skuje coraz na wyrazistosci, i ktorej zajmujgce .~szarosci stajg sie
w ciszy swej i skupieniu coraz bardziej kolorystycznemu Nadto,
ciepto niezwykte przenika ostatnie jej malowidta i zdwojonem darzy
je zyciem. Od rzeczy- wystawionych u Krywulta bardziej zaintere-
sowata nas Angelina zawieszona w Tow. Zachety.

Z pejzazystow, przedewszystkiem pomoéwi¢ musimy o Stani-
stawshim. Ten niewymowny niegdy$ poeta zmierzchéw, e sadow
ukrainskich, widziadlanych grusz i jabtoni, Swiecagcych w mroku
biatoscig pni i wyciggajacych, niby rece btagalne, roztozyscie pokre-
cone gatezie; ten Boecklinowski prawie ozywiacz $wiata woéd i ro-
§lin, jakze rozne i jak wymowne umiejacy nadawac fizyonomie swym
mistycznym szeregom czarnych topdl nad woda i swym dziewannom;
ten Smiatek, bioracy sifc bez leku za bary ze storicem i pozarami
odblaskéw jego na koputach cerkwi ukrainskich; ten bajeczny od-
czuwacz sennych, jakgdyby zciszonych w rozkiadajgcem sie powie-
trzu, wilgotnych patyn na stupach lagunowych; ten wiadca catej
gamy tondéw, barw i Swiatet, — wjjawia sie, zwlaszcza w ostatnich
czasach, jako kapitalny syntetyk nie wahajacy sie poswieci¢ wszyst-
kich szczego6tow krajobrazu dla osiggniecia badz epickiej dali i sze-
rokosci, badz niestychanie intensywnych feeryj swietlnych, w ktérych
mogtby rywalizowaé¢ z Klaudyuszem Monet, mimo zupetnie réznych
drég, jakiemi obaj ida. Synteza, zreszta, jest catoksztatt tworczosci
Stanistawskiego, gdyz dziw!l cate te szeregi drobnych rozmiarami
obrazkoéw, bedacych niekiedy pozornie notacyg tylko pewnych szcze-
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goléw czy muraentéw, zostawiajg w duszy widza nie wspomnienie
sumy poszczego6lnych wrazen, lecz jaka$ jednolita wizye czy to bez-
brzeza stepowego, czy jakiego§ morza Swiattosci, czy wielkiego,
obejmujacego wszystko zmierzchu widziadlanego. Swiadczy to
0 zdolnosci Stanistawskiego do tego, co jedynie nalezaloby nazywacé
symbolizowaniem, to jest, dg zamykania w pojedynczym szczegéle
przeczucia catej natury. Te drobne obrazki sg wielkiemi oknami
na przyrode.

I u Krywulta (zwilaszcza: czarodziejski fajerwerk jesiennego
obrazu, ogniskujacy sie ku pierwszym planom w wulkanicznym wprost
wybuchu $wiattosci), i wTow. Zachety widzieliSmy po kilka pejzazy
Stanistawskiego. Ale dla niego wtasnie nieodzowng bytaby osobna,
wylaczna dziet jego wystawa, ktéra dopiero pozwolitaby kazdemu
oceni¢ wszystkie wymienione wyzej cechy jego talentu, wadliwy
bowiem i nieumiejetny spos6b rozwieszania ptécien na naszych
zbiorowych ekspozycyach najbardziej szkodzi¢ musi jego drobnych
rozmiar6w obrazkom.

Charakterem Ruszczyca jest sita i, do pewnego stopnia, groza.
Jego potoki toczg sie ciezko i ponuro, jakby za chwile miaty zerwac
brzegi; jego miyny cyklopicznych jakich$ robig wrazenie budowli;
stynna jego ZiemMia, z nedznym, mozolacym sie na niej ptazem, zda
sie wisie¢ czy krazy¢é w przestrzeni pod posepnem tragicznych ja-
kich§ chmur nakryciem; konie unoszace szalonym pedem Karete,
w alei widmowo gnacych sie z wichrem drzew -olbrzymoéw, przy®
bierajg ksztatty jakich$ bestyj z Apokalipsy. Cala przyroda zdaje
sie miqt) dla oka artysty charakter przedewszystkiem i wysgce dra-
matyczny. Transponujac wrazenie optyczne na stuchowe, powiedzie-
libySmy, ze obrazy jego grzmiag piorunowo lub przynajmnie hucza
ghucho. To tez niespodzianka pewna by} jego Koscidlekwystawiony
u Krywulta. Sita i tu [ta sama, ,kosciétek" to raczej pelazgijska
iakas budowa, chmury, acz biate tym razem i uSmiechnione, poteznie
wazg sie w powietrzu, ale dramatu ni $ladu. Ogromna to raczej,
krzepka, zdrowa idylla. Cato$¢ dyszy pogoda i spokojem stonecznym,
a cisza niedzielna i $wiezo$¢, rosista potezna fala ptyng z dotykalnej
jjrawie powietrzni obrazu.

Edward Okun wystawit u Krywulta mniej trafiajgcy nam do
przekonania i zbyt realistyczny na takiego, jak on, twérczego trans-
tiguratora, Sen, oraz kilka pejzazy, z ktérych obrzezony' kwitnacemi
migdatowcami stok gory z przeSwitujgcem przez mgly u stop jego
miastem, peten jest tego zupetnie odrebnego, potudniowego powietrza
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i Swiatla, a przepyszna woda przy S$wietle ksiezyca, z subtelnemi
odbiciami ogradzajgoych ja sztachet, wyswituje na dach drugoplanowej
czerni nocnej niby tajemnicze szeroko rozwarte oko. Wystawiony
wTow. Zachety,portretwtasny i zony na tle Sredniowiecznego, uczepio-
nego na wzgorzu miasta wioskiego, niestychanie dyskretny i subtelny
w tonach i kompozycyi, oraz peiny szlachetnego, we wioskiej, zda
sie, sztuce poczatek biorgcego, lecz przytem nader indj-widualnego
stylu, przekonywa nas raz jeszcze, jak-eSmy to juz kiedy$*z dawniej
widzianego przypuszczali nokturnu, ze twdrczo-kompozj~cyjnemu
temperamentowi Okunia nie wystarcza sam pejzaz, i ze dopiero przy
pojeciu takowego w sensie Maeterlinckowskiego tla, t. j., jako pier-
wiastku réwnorzednego z cztowiekiem i“echowo z nim sobie wzajem
odpowiadajgcego” talent jego wybtyska w catej peini. Oczekujemy
z ciekawoscig wiekszej wystawy, ktérg Okun niezadtugo, podobno,
ma urzadzi¢ i wowczas szerzej zastanowimy sie nad jego tworczdscia.

Chetmonski dat las'zasypany S$niegiem, gdzie delikatne, zielo-
nawe tony bitgkajg sie tesknie wsrod bieli, niby wspomnienia o dniach
minionych. Miekka, puszysta cisza lezy naokét, osypany przez séjke
$nieg z grzmotem zda sie w niej dopada¢ ziemi.

Wawrzenieckiego znalezliSmy tylko jedng rzecz, ale jak zawsze
interesujacg w liniach i kolorach.

Teatr Marcellusa w-Rzymie — J6zefa Pankiewicza — jest mi-
strzowskiem dzietem. Mroczno$¢, chtdd wiejacy, brzemie odczuwalne,
dziwne patyny starych gtazow zwietrzatych, cata dusza murow!
Od katedr Klaudyusza Monet nie widzieliSmy, mimo réznic w trakto-
waniu, podobnie malowanych $cian starozytnych. Zadowalajgc
sie tem jednem malowidiem, potozyt Pankiewicz u Krywulta caly
nacisk na akwaforte, w dziale ktérej jest w Warszawie prawie jedynym,
tecz za to niestychanie tegim przedstawicielem, czego najlepszym dowo-
dem, iz nawet tak grozne sasiedztwa, jak Ropsa, Klingera, Liebermana,
Herkomera i innych ani na Zdzbto mu nie zaszkodzity. Zwlaszcza
jego pomtes sedhes. Grobla, Wenecya, Syena i tenze sam, co na
malowidle, Teatr Marcs$llusa zachwycity nas poprostu smakiem
i subtelnosciag wykonania. Zainteresowaty nas réwniez bardzo cie-
kawe kompozycyjnie i liniowo, acz moze nie tak definitywnie
dojrzate jak Pankiewiczowskie, akwaforty F. Siedleckiego. Tenze
artysta miat pdézniej w Salonie Krywulta niedo$¢ szcze$liwe moze
w koncepcju, lecz ciekawe liniowo i nader zajmujgce w suggestyj-
nych przejsciach barw, pastele.
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Aby nieopuszcza¢ dziedziny malarstwa, stéw pare jeszcze
0 wystawie Sienkiewiczowskiej w tymze Salonie, oraz o cyklu
weglowych rysunkéw M. Gajewskiegoll). O pierwszej nic dobrego
powiedzie¢ nie mozemy. Zdumiewajacg wprost jest rzeczg, ze dzieta
Sienkiewicza, posiadajace, badz co badz, tyle momentéw epickich,
natchnely tylu artystow zaledwie do anegdot. Najlepsze sa jeszcze
rysunek J. Kossaka, oraz ilustracya Kamienskiego do LUX in Tergxris.
Reszta, rysowana przez Tetmajera, Batowskiego, Goérskiego, Jankow-
skiego, jest wprost nudna i $mieszna. Co do Kostrzewskiego mieli-
bysmy dos¢'juz, i zanadto nawet, jego zupetnie przezytej maniery.
Jarocki w swoim olejnym obrazie do QUD Vadis nie wyszedt réwniez
po za anegdote.

M. Gajewskiego pamietalismy z ilustracyj w ,Wedrowcu,"
ktére byty szczytnej banalnosci. Odtad zrobit niewatpliwie postepy
wielkie, aczkolwiek koledzy arty$ci nie mieli znowu wcale powodu
do hyperbolicznych pochwat, jakiemi obdarzali metny dos¢ Sen
artysty. Sadzac z kolekcyi prac, obecnie wystawionych u Krywulta,
Gajewski ma wieksze zdolnosci do krajobrazu, zwtaszcza miejskiego.
Jego Plac Zygmntaz pietrzacemi sie fantastycznie dachami katedry,
oraz rodzajowy bardziej widok na Wiste przewyzszajg o wiele jego
kompozycye figuralne i portrety. Z materyalu samego, jakim jest
wegiel, nie wydobyto absolutnie nic. Czarnosci sg ptytkie i zdaw-
kowe, przejscia mato subtelne.

W dziale i;zezby inauguracyjna wystawa Krywultowska przy-
niosta szereg gipséw B. Biegasa. Obudzity one w jednych niepoha-
mowane zachwyty, w drugich krancowe oburzenia. Faktem jest,
1 to nader pocieszajgcym, bogactwo wyobrazni, oraz tendencya do
pewnego stopnia metafizyczna u mtodego tego artysty. Wizya wszak-
ze nie jest jeszcze dos$¢ czysto rzezbiarska, czuje sie nazbyt wiele
Jliteratury," a takze sporo ech Vigelandowskich i Rodin’owskieh.
Umiejetnosci jest naog6t za mato; obok niektorych swietnych szcze-
gotéw, wielu rzeczom zarzuci¢ trzeba niedbate czy niedotezne,
a w kazdym razie banalne wykonanie.—Szereg biustéw i medalionéw
S. Ostrowskiego odznacza sie energig i charakterem. Pozgdanem bj =
loby nieco wiecej subtelnosci i pogtebienia, nieco wiecej tworczego,
wewnetrznego podobiefstwa, nieco wiecej ~zaznaczania duszy na
formach cielesnych. Szkic do grupy na gmach Filharmonii (odrzu-

*) 0 wystawie japonskich drzeworytéw dajemy artykut specyalnego sprawo-
zdawcy.
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eony przez komitet) zastuguje, chocby z tego wzgledu na uwage,
Ze artysta zdotat dos¢ szczesliwie unikna¢ banaln”ci, bedacej zwy-
ktym losem tego rodzaju tematéw i kompozycyj.

§8

Towarzystwo Zachety Sztuk Pieknych. Napis
Artihus obowigzuje. Gdyby$my go spostrzegli na jakim$é nedznym
baraku, na jakiej$ wielkiej wozowni, rozwierajacej jeno chciwie
dach ku $wiattu, nie dziwilibySmy si¢ bynajmniej. Bytby to Symbol
widomy potozenia czy pomieszczenia sztuki w spoteczenstwach
dzisiejszych. Na nowym gmachu Towarzystwa Zachety sztuk
pieknych na ironie on nieco .zakrawa, zwilaszcza w sgsiedztwie
dwdch opastych kolumn i $miertelnie banalnego tympanonu. Budy-
nek caly nie ma najmniejszego charakteru, mogtby réwnie dobrze
nosi¢ jakikolwiek inny napis: ,Mamonowi,” albo ,Res sacra miser,"
mogtby byéPhotelem, gietda, dorobkiewiczowskim patacem, wszyst-
kiem od biedy, niczem jedynie i nieodzownie. Najmniejszej za$
kwalifikacyi nie ma na salon sztuki, gdyz jest monumentalnem
piekna zaprzeczeniem. Wnetrze niemniej dobroduszng jasnieje ba-
naino&ia, a nieszczesne arcydzieto rzezby polskiej XI1X w. smetnie
zatraca reszte linij w ciemnym swym kacie. Najgorsza, Swiatto
w salach wystawowych jest wprost zabdjcze dla obrazéw, na co
artysci naprézno, bo zapézno, sie uskarzajg. Moznaby spytaaf kto
patac ten budowat? jaka komisya aprobowata projekt? lub najakim
konkursie plany nagrodzono? Jesli gmach'-.Filharmonii okaze sie
rownie estetycznym i réwnie praktycznym, na co podobno sie za-
nosi, Warszawa bedzie mogta sobie powinszowac¢ swoich komisyj
i sedziow konkursowych.

Wystawa inauguracyjna, gdyby nie kilku tegich intruzéw, nie
wiadomo co robigcych w tem towarzystwie, bylaby klasyczng rewig
miernosci,, braku dazenia do ozegokolwiekbadz i nawet stabej zna-
jomosci rzemiosta. Zajmijmy sie oazami w tej puszczy. O rzeczach
Ruszczyca i Okunia méwiliSmy juz powyzej. Pankiewicz ma tutaj
dziwny portret dwéch dziewczynek, przypominajacy nieco- zdaleka
Renoir'a i nie robigcy wrazenia za pierwszem spojrzeniem, ale po
dtuzszem wpatrzeniu sie fascynujacy poprostu miekka tonow har-
monig i jaka$ niezwyklg Swiezoscig, a zarazem dojrzatoscig tych
matych os6bek. Peten skupienia i moc-jj wnetrznej jest portret
ksiedza na tle wnetrza koscielnego, wystawiony przez J6zefa Metjoffera.
Odnajdujemy tu caty, krzepki a spokojny, powazny a prosty, na
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pozér ku zewnetrznej stronie zycia zwrocony, ale tg drogg docho-
dzacy do glebi wnetrznej, talent znakomitego artysty. Rzecz niby
malowana zupetnie realistycznie, z niestychang dbatoscig o szczeg6ty,
z zachowaniem, nawet w akeesoryach tla, surowej jaskrawosci wiej-
skich kosciotéw, ale przy wpatrzeniu si¢ diuzszem cudowna zdu-
miewa nas transfiguracya. Krzepka, jedrna, posta¢ ksiedza, zajmu-
jaca czarng plama $rodek obrazu, zaczyna poteznie¢, rosnaé wzwyz
na tle niepewnych ztot i biatosci, zmienia sie w kolumne $rodkowg
podtrzymujacg caty ten watlty koscidtek drewniany — i nagle mamy
wizye tych niepoliczonych, bezimiennych stupéw,, na ktérych wspiera
sie majestatyczna budowa ziemskiego Kosciota.

Rari nantes—Mehoffer i Pankiewicz—in gurgitevasto réznych
modnych (oh! cet ineffable Mordasewicz Ty i mniej modnjch, po-
prawnych, mniej poprawnych i wprost ohydnych konterfektéw cie-
lesnej, a niekiedy kostyumowej tylko powtoki cziowieczej”, ktoérych
powddz zalata wystawe.

Z Kkrajobrazéw réwniez niewiele jest do zaznaczenia. Obok
przepysznych rzeczy Ruszczycowskich (jeden cud — owo wspaniate
odbicie ptonagcej o zachodzie baszty w rzece!), przycigga wtasciwie
tylko piekny widmowy las we mgltach Witkiewicza. Chetmonski
ma rzecz, przy calepi majsterstwie, dziwnie niezajmujacg. W Sta-
browskim zna¢ sporo uczucia, ktére jednak nie skrystalizowato sie
jeszcze w indywidualne formy. Co$ $Swiezszego, odrebniejszego juz
powiato nam nawet z drobnego widoczku Dalkiewicza. Z catego
szeregu ptocien Stabrowskiego najbardziej jeszcze obiecujgcym wy-
daje nam sie portret panny J. — Rapacki, ktéry miat do$¢ swego
talentu, zaczyna teraz podlega¢ wptywom Boecklina i Ruszczyca.

W fantastycznych kartonach Deskura jest stanowczo zbyt wiele
Jliteratury," acz wyznamy otwarcie, ze, w poréwnaniu zbezmjsinem,
powierzchownem kopiowaniem natury, kazdy wysitek podobny wy-
daje nam sie sympatycznym. Wprost ohydne sg za to maeter-
linckiady Owidzkiego.

Calg wielkg sale oddano W. Kotarbiniskiemu. Olbrzymi naktad
pracy, piotna, farb;.- umiejetnosci nawet dos$¢ znacznej, ale przy
tem jakiz brak tworczosci, jaka bezosobistos$é, jakie sitowiane chy-
lanie sie z kazdym wiatru powiewem coraz w inng strong, jaka
ptytkos¢, jaka niezdolno$¢ do wzniesienia si¢ nad poziom anegdoty!
Bezpozyteczne ,;maszyny'j Patrzac na Chrystusa, myslimy o Mun-
kacsym, na Erosa — o Bocklinie, na Pochéd Cesara— o Rochegros-
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se’ie, na ft4dagio — o Siemiradzkim, na W ddg noc— o Pruszkow-
skim, na R08g z flakonikiem — o Stachiewiczu, i zawsze to, co mamy
przed oczyma, zle na tych wspomnieniach wychodzi, takie wszystko
u Kotarbinskiego martwe, zimne, bez wyrazu. W Pocalunku fali
dal morza ma moc pewng i obszar — c6z kiedy na froncie banalnie
malowany ,fakt“ dziennikarski zabija wnet wrazenie.

W dziale rzezby, Laszczka dal przepyszne popiersie kobiece
w marmurze. Sciaglta, nerwowa twarz ze skoniczona zostata oddana
finezya, ze wszystkiemi subtelnosciami, z niewymowng miekkoscig
i zyciem. Cato$¢ trzyma sie ogromnie. Linie maja, przy catej pro-
stocie, wiele smaku i wdzigku szlachetnego. 'Psyche wybija sie na
twarzy w leciuchnym blysku nieswiadomej siebie dwuznacznosci
tajemniczej. Jest to moze jedna z najlepszych rzeczy Laszczki. —
Zresztg, nic nowego, niewidzianego juz poprzednio, précz moze
zbyt stabo Rodin’owskiego gipsu, de Turquier'a Na fonie ziem.

Z. P.

Wystawa drzeworytow japonskich, w niesty-
chanie bogatej, oryginalnej sztuce japonskiej, drzeworytnictwo —
zwitaszcza kolorowe —zajmuje jedno z pierwszych miejsc. Wycho-
dzg tu na jaw w calej peini gtébwne cechy geniuszu narodowego:
smak, fantazya, zmyst dekoracyjny i kolorystyczny, wreszcie mi-
strzostwo wykdnczenia technicznego. Epoka rozkwitu tej gatezi
sztuki przypada na wiek 18-ty; nastepnie chyli¢ sie poczeta ku
upadkowi, jak cala sztuka japoriska wogodle, pod zabdjczem tchnie-
niem Europy, tej Europy, ktéra zawdzigcza Japonii powstanie wszyst-
kich nowych kierunkéw, zwilaszcza w sztuce stosowanej, a prze-
dewszystkiem powstanie krajobrazu nowozytnego. Albowiem, przed
znakomitym Klaudyuszem Monet, istnieli, znakomitsi jeszcze, Hokusai
i Hiroshige. Poniewaz Hiroshige umart w 1856-ym roku, odbitki
dziel jego—z matemi wyjatkami—wiele pozostawiajg do zyczenia.
Kolory sg juz przewaznie ,canaille,l jak powiedziat Goncourt.
Wytworno$¢ przyciszonych odcieni, bogactwo i blask zawsze
w mierze utrzymane, misterno$¢ wykonczenia, znajdujemy w dzie-
fach mistrzéw wczesniejszych, takich jak Shunsho, Toyokuni,
Yeishi, Utamaro. Wowczas drzeworyt kolorowy byt po prostu
dzietem oryginalnem, na ktore sktadato sie trzech artystow, graja-
cych—kazdy w swym zakresie—role pierwszorzedng. Pierwszy
tworzyt na cienkiej bibutce, ktéra drugi niszczyt, w miare tego jak
dzieto rodzito sie na plycie z wisniowego drzewa pod narzedziem
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rytownika. Trzeci, artysta i znakomity fachowiec, puszczat w $wiat—
czasami w jednym tylko effeemplarzu—z pod prasy*-recznej, rzeczy,
na ktdére poluja najwykwintniejsi mito$nicy sztuki i muzea catego
Swiata. Najznakomitsi artysci pracowali prawie wylacznie ad hoc;
rozmitowany w sztuce i wykwintny nar6d byt odbiorcg nigdy nie
nasyconym. Drzeworytdw japonskich istniaty wiec miliony i ma-
lowaly caloksztatt zycia tego narodu. Mamy tu wielkich wo-
jownikéw i bohateréw legendowych, wojny, legendy, Olimp japonski,
kobiete, krajobraz, kwiaty i $wiat zwierzecy, mamy uroczystosci
narodowe, zycie teatralne, zycie magnatéw, wiesniakow i rzemiesini-
kéw. Wiasciwie jednak, poniewaz artysta japonski jest zawsze,
przedewszystkiem, artystg, nie za$ filozofem, historykiem, poeta lub
kaznodzieja, dzietlo jego jest zwykle pretekstem do tworzenia, ze
tak powiemy, symfonij barwnych dla oka, co nie znaczy bynajmniej,
aby nie miaty w sobie poezyi, wyrazu, mysli, zycia. Jest to muzyka
koloréw, pieszczagca wzrok. Mamy tu pojedyncze utwory skompo-
nowane w pewnej tonacyi, mamy cate -Suity z genialnemi modu-
lacyami, wsérod ktérych rozbrzmiewajg potezne akordy tych gtebokich,
aksamitnych, czarnych plam, rzuconych z niestychang maestrya.
Mamy drobiazgi, zdumiewajgce widza doskonato$cig i oryginalnoscia
technicznego obrobienia. To surimona, drobne drzeworyty misternie
wyttaczane, przybrane w zioto i srebro, wydawane w stowarzysze-
niach artystycznych, przy réznych okazyach, i robione prz-ez arty-
stow dla artystow.

Aby zdoby¢ piekny i mozliwie kompletny zbiér drzeworytow
japonskich, trzeba by¢ cztowiekiem bardzo bogatym, pracowac przez
cale zycie i mie¢ szcze$cie —szczescie doczekania sie sprzedazy
zbioréw jakiego mitosnika przez jego spadkobiercow. Albowiem taki
zawsze, predzej czy poézniej, spotyka los diugie i wytrwale zabiegi
tych, ktorych rodziny uwazajg za waryatow, zresztg nieszkodliwych,
a ktérzy tych owocow opiece ogo6tu nie przekazali. Dziwie sie
zatem nie nalazy, ze wystawiona przez ruchliwg i zastuzong na polu
naszego zycia artystycznego firme Krywulta kolekcya drzeworytéw
japonskich daje nader stabe zaledwietjwyobrazenie o tem, czem jest
witasciwie dobry japonski drzeworyt, ze jest Szczupta i ze sg w mej
rozmaite i duze luki. Gdy zauwazymy, ze katalog dziet jednego
tylko llokusaja obejmuje okoto trzydziestu tysieey numerdw, doj-
dziemy fatwo do przekonania, ze gmach na pomieszczenie kompletnej
wystawy drzeworytnictwa japoriskiego kosztowatby miliony. Wysta-
wa, ktérg w lutym urzadzi Towarzystwo Zachety, cho¢ dziesie¢ razy
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wieksza, bedzie oczywiscie, drobnym tylko przyczynkiem do historyi
drzeworytnictwa w Japonii.

Przyzna¢ jednak nalezy z uznaniem, ze p. A. Krywult, dat do-
waéd dobrej woli i wielkiej odwagi. Tak jest: barbarzyricom, jakimi
jestesmy, barbarzyncom o najdziwaczniejszych wyobrazeniach este-
tycznych, a raczej estetyce zupetnie obcych, pokaza¢ co$, o czem
me majg absolutnie Zzadnego wyobrazenia, pokaza¢ drzeworyt,
akwaforte, litografie, rzeczy, ktére—podiug nas—nic wspdlnego
ze sztuka nie majg i nikogo nie interesujg, —to odwaga.

Wprawdzie powiadaja, ze audaces fortuna adjuvat; lecz po
polsku znaczy to: Warszawa rusza ramionami.

Feliks Jasienski.

SZTUKA STOSOWANA.

Uwagi ogélne. — Karty pocztowe

Wrazliwo$¢ estetyczna nie jest rzecza wrodzong jedynie.
Mozna ja rozwing¢ w cztowieku, ktéry jej nie mial, mozna jg zabi¢
w osobniku jako tako nig obdarzonym. Obie te funkcye spetnia
otoczenie i zycie. Jezeli w najdrobniejszych okolicznosciach, w naj-
bardziej codziennych zycia szczegétach pozostawaé bedziem pod nie-
ustannym wptywem brzydoty, mozemy z czasem stac sie zupetnie nie-
zdolnymi do odczuwania piekna. Jest to snadz proste jprawo nawyknienia.
W zrastajgca stale atrofiawrazliwosci estetycznej w szerokich warstwach
spoteczefistw w tern wlasnie znajdujeiswe wyttdémaczenie. Zycie co-
dzienne otacza nas samemi brzydotami, samemi szablonami fabrycznemi,
samemi trywialnosciami. Zyjemy w miastach, kedy banalnie geome-
tryczne kwadraty ulic zacierajg wszelkie poczucie linij, oddalen, szero-
kich horyzontéw. Mieszkamy w ohydnych szufladach pudetek zwanych
domami, w pokojach wyklejonych wstretnie banalnemi obiciami
i wystanych takiemiz kobiercami. Wszystkie sprzety domowe, w po-
goni fabryk za tanioscig, wyzbyly sie zwolna szlachetniejszych
ksztattow, acz zdaje sie ludziom tylko, ze staly sie przez to pra-
ktyczniejszemi. Po ulicach zacierajg w nas do reszty poczucie piekna
potworne szyldy i jaskrawo kiotliwe afisze. Wezmiemy ksigzke do
reki, jest to tachman psujacy nam oczy niedotestwem swych znakéw
drukarskich. Chcemy ksigzke oprawi¢, robi sie to fabrycznie, wediug
jednego, zazwyczaj mozebnie najbanalniejszego modelu, bez wzgledu
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na rodzaj, charakter i-“naczenie ksigzki. Zatracity sie pod wptywem
drukowanych perkalikdw, wszelkie szlachetniejsze wzory i desenie.
Wszelki $lad smaku, zrecznos$ci zagingt w wyrobach -z gliny, drzewa
i metalu. Nawet, pelna ongi finezyi, sztuka jubilerska kfadzie dzi$
wiekszy nacisk na wage metalu oraz ilo$¢ drogich kamieni, anizeli
na wyrdb szlachetny, artystyczny. Jest to kolosalny, niestychany,
zab:jajacy zalew brzydoty we wszystkich sferach, warstwach, dzie-
dzinach, okolicznosciach i postaciach. W takiem otoczeniu muszg
wyrasta¢ pokolenia zupetnych anestetykéw, ktorzy tak juz zros$li sie
z brzydotg okolna, ze nie podejrzewajg nawet catej jej ohydy. Ze
za$, kto nie czuje brzydoty, ten nie moze odczué i oceni¢ nalezycie
piekna, wiec nadeszta epoka zupetnej obojetnosci a nawet nienawisci
Slepej dla wszelkiej twoérczosci, dla wszelkiego artyzmu, dla wszel-
kiej oryginalnosci. Sztuka przestata wptywac na ludzi, i brakowi jej
uszlachetniajacego oddziatywania przypisa¢ nalezy, obok innych przy-
czyn, to barbarzynstwo, te surowg brutalnos¢, te bezduszno$é, jakich
objawy w spoteczehnstwach dzisiejszych co chwila stwierdza¢ sie daja.

Z drugiej strony, praca, skutkiem usuniecia z niej wszelkiej
indywidualnej inicyatywy, stata sie dla pracownika ciezarem jedynie,
zrobita go ogniwkiem tylko w wielkiej maszynie, rodebrata mu catg
satysfakcye z dokonanego dzieta i calg zastuge. Zostata jeno gorycz
i zazdro$¢ wzgledem tych, ktorzy tak mechanicznie pracowaé nie
potrzebuja, ktorzy jakiem$ bardziej indywidualnem cieszg sie istnie-
niem. W pracy takiej cztowiek zwierzeéfeje, i wybuchy jego niena-
wisci do niestychanej doj$s¢ moga dzikosci.

Wszystkie te fakta mieli na uwadze pierwsi, naprzéd angielscy,
a potem belgijscy i francuscy, wskrzesiciele sztuki stosowanej do
wszystkich szczegdtéw i okolicznosci zycia codziennego, i William
Morris np., zakfadajac swoje fabryki obi¢ czy dywanow, albo swojg
kelrfiskockg drukarnie, rnial na celu z jednej strony rozbudzenie
indywidualnej tworczosci w robotnikach, z drugiej za$, przea_ oto-
czenie cztowieka samemi smacznemi, wytwornemi, pieknemi rze-
czami, pragnat powoli uczyni¢ sztuke i piekno integralng czescig
zycia, czems$, bez czego réwnie niepodobna sie obejs¢, jak bez
Swiatta i wody. Cele oba snadZz trudne do urzeczywistnienia, ale
niewatpliwie bardzo podnioste i dzi$ zwilaszcza wprost nieodzowne.

Z czasem jednak, propagatorzy sztuki stosowanej, snadz przez
rozmitowanie si¢ w przedmiocie, ktéry ich wylgcznie zajmowat, jeli
przypisywac jej zupelnie inne, samoistne znaczenie, twierdzac, iz
niema rézniej' pomiedzy nig, a sztukg czysta, i ze artystycznie wy-
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konany kobierzec, czy.wazon cynowy, czy oprawa do ksigzki jest
takiem samem dzietem sztuki jak Gioconda da Vinci'ego, symfo-
nia Beethowenowska lub poemat Danta. Batamutnos$¢ tego twiedze-
nia sama rzuca sie w czy. Sztuka czysta zajmuje sie wiekuistemi,
nieprzemijajgcemi pierwiastkami w cztowieku t6ztuka stasowana ma
za przedmiot ziemska strongj, jego zycia, dziataniem swojem uszla-
chetnia i wysubtelnia jg, budzi tesknote ku temu, co daje sztuka
czysta, i podnoszac w cziowieku wrazliwo$¢ estetyczng, umozebnia
mu odczucie i zrozumienie dziet tamtej. Jest ona zatem nieodzowna,
jest pierwszym i koniecznym stopniem, ale znaczenie jej jest tylko
przygotowawcze, lub raczej wychowawcze. Musi ona przyzwyczaic
na nowo ludzi do piekna, przeja¢ ich wstretem do wszelkiej brzydot;j |
jednem stowem uwrazliwi¢ ich estetycznie. Dla spetnienia tego za-
dania musi ona rozszerzy¢ sie na caty obszar zycia, ogarnaé wszy-
stkie jego dziedziny, zaja¢ catg przestrzeh, od najprostszych przed-
miotow codziennego uzytku az do rzeczy lezacych juz na rubiezy
sztuki czystej, w metafizyczne, duchowe siegajgcej dziedziny. Co do
istoty swej musi ona by¢ przedewsz?vstkiem twdérczg i oryginalna,
bezposredniem przeksztalcaniem zycia na pigkno, bezposredniem
wystylizowaniem i sharmonizowaniem tego, co mamy naokoto siebie.
Wszelkie zapozyczania jej wytworéw zkad$s z daleka moga wywotac
rozdzwiek zamiast harmonii, wnoszac obce szczegoty w nieodpo-
wiadajgca im catos¢. Zgodnos$é, harmonia., szczeg6tow z catoscig
jest drugim, nieodzownym jej warunkiem. Trzecim jest celowos¢,
rzeczy ozdobnej, nie majg to by¢ bowiem zapychajgce jeno miesz-
kania zabawki, ktére predko moglyby znudzi¢ sie i wyjs¢Lz mody,
lecz przedmioty uzytku, wygody, przez to w pozadany na cztowieka,
oddziatywajace sposob, iz sg piekne. Sama ozdobncS¢ powinna by¢
bezposrednim wykwitem i skutkiem ich zadania.

Spoteczenstwo nasze, bardziej niz ktérebadz inne, potrzebuje
takiego przygotowania przez sztuke stosowang. Niestety, dotychczas
nie mamy jej prawie wcale, tej wiasnej, tej tworczej, oryginalnej,
a echa reform Morrisowskich czy francuskich dochodzg nas droga
wcale nie pozadang, w postaci handlarskich produktéw zastepujgcych
piekno niezwykto$cig i obliczonych na snobizm ludzki, w postaci
ohydnych modernizmdw, wytworzonych przftz kawiarnie wiedenskie.
Dla tego zwraca¢ bedziemy niestychanie baczng i surowg uwage
na wszystkie zastosowania sztuki do zygia [meble, obicia, dywany
i materye (ich desenie, barwe itd.), bibeloty, ramy, introligator-
stwo, wyroby odlewane i kute, afisze, szyldy, ceramike, wyroby



SZTUKA STOSOWANA ni

z drzewa; jubilerstwo (emalierstwo—o ile takowe da sie? odszukac),
wydania ksigzek (papier, druk etc.jj, podnosi¢ i popiera¢ wszelkie
owoce szczerej i twodrczej inieyatywy, iKprowadzaé¢ do wiasciwej
miary nie majace zadnej ze sztukg wspdlnosci fabrykaty.

88

Na dzi§ — stébw pare o drobiazgu, ktéry jednak taka powodzig
rozlat sie po Swiecie catym, tak przesigkt we wszystkie warstwy
spoteczne, tak do najodleglejszych przedostat sie zakatéw, takg po-
wszechng stat sie moda, ze z nieustannem — naksztatt owej kropli,
ktéra wreszcie wyzlabia kamien — oddziatywaniem jego poniekad
liczy¢ sie trzeba. Mamy na mysli obrazkowa karte pocztows. Zro-
dzita sie ta odrobinka poczatkowo z checi uwidocznienia miejsco-
wosci, z ktorej sie pisze. Zwolna, do tegpj ze tak powiem, geogra-
ficznego, pamiagtkowego tdéy reklamowego, rodzaju dotgczyly sie
aetki innych, i dzi§ niemasz prawie takiej rzeczy, ktdrejby na karcie
pocztowej znalezé nie mozna. Wszelkiego rodzaju emblemata, od
czutych do uroczystych, od osobistych do szyldowych ad itsum ca-
tych klas czy zawodoéw; szkice humorystyczne lub pieprzne, kary-
katury; obrazki realistyczne, senlymentalno-rodzajowe, nastrojowe;
stylizowane gtéwki, kwiaty, linie; portrety znanych osobistosci, wiel-
kich artystow, stawnych aktorek; portrety wiasne korespondentéw;
kopie z dziet sztuki; it d. it d Zastosowano do kart wszystkie
sposoby reprodukcyi czarnej i barwnej: fotografie, litografie, foto-
i autotypie, heliograwiure, bodaj akwaforte nawet, a w ostatnich
czasach i Szczepanikowskie czy a la Szczepanik odtwarzanie
droga tkacka. Nie zadowalajac sie kopiowaniem rzeczy, istniejg-
cych, zaproszono artystéow, malarzy i rysownikéw, do tworzenia
specyalnych na te karty o0zddb, winiet, znakéw, szkicow i kom-
pozycyj. Powstaty cale szeregi firm, wydajacych Kkarty, zaczely
sie wspotzawodnictwa konkurencyjne, zabiegi o wynalezienie czego$
nowego, niezwyktego, na ktorych oryginalnos$¢, czy dziwactwo czes-
ciej zyskiwaly niz piekno. | plynie ogromna fala tych S$wistkow
w Swiat, i ludzie, przypatrujac im sie, albo ksztatcg sobie oko i zmyst
estetyczny, albo—co czesciej bywa - -nawykajg do ghlupstw, brzy-
dot, nieszczerych Sentymentalizmoéw i pseudo -styléw. Niech ludzie
zapalajg si¢ do kart, niech zbierajg ich kolekcye (lepsze nawet takie
zamitowanie, niz brak jego zupeiny), byle z wyborem, z pogonig
za rzeczami istotnie pieknemi, nie za$ za liczbag lub frzadkoscig jedy-
nie. Niech kupcy korzystajg i odnosza z}&ki z tego engoucment
publicznosci, ale niech dajg rzeczy majace warto$¢ artystyczna, niech,
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sie zwracajg do doskonatych malarzy i rysownikéw, niech dajac
fotografie z natury, dbajg o sinak i zdjecie widoku z dobrego punktu,
niech pilnuja, aby reprodukcya byta wytworna, niech wreszcie
i przedewszystkiem zwracajg uwage, co na karcie pocztowej jest
odpowiednie, a co nie. Oto na czem oprzemy ocene kilku kolekcyj,
nadestanych nam przez rézne firmy polskie.

Wydawcy warszawscy, Winiarski i Sommer, wyeksploatowali
przedewszjfstkiem, kazdy na swojg reke, widoid Warszawy i jej
okolic. O litografowanych w kolorach, i kompozycyjnych niby,
souvenirrach de Varsovie obu firm wolelibySmy nie moéwié wecale.
Zdawkowos$¢ i razgca niezgodno$¢ barw, szablonowo$¢ rysunku
i ukiadu, komizm #tub sentymentalizm godet, 0zddb i kwiatkéw, ka-
wiarniany modernizm w kolorowych, niby stylizowanych obra-
mieniach do fotograiicznych widoczkéw —sg poprostu wstretne.
Jak gdyby w Warszawie nie byto ani jednego artysty, do ktérego
moznaby uda¢ sie po rysunek i pod ktérego dozorem nawet
litografie miejscowe do czego$ lepszego bytyby zdolne! Nie za-
chwyca nas rowniez ciekawostka, wydana przez Winiarskiego:
b. Zamek krélewski na tkaninie jedwabnej. Szczepanik -ze to?
Jesli tak, to, zaiste, wielkie beda jego zastugi na polu deestetyzacyi
spoteczenstwa. | fotograficzne reprodukcye z natury niezawsze sg
zadowalajgce, ate w tym zakresie mozemy jednak w kolekcyach obu
firm odnalez¢ po kilka rzeczy bardzo pigknych: u Winiarskiego —
wielki widok ogo6lny Warszawy od strony Pragi, ptac Zamkowy
z gmatwaning dachow, i ogrod Saski w okisci $nieznej, ktéry bytby
wprost wyborny, gdyby nie brutalnie przecinajgce widok napisy
czerwone, do ktérych wydawcy warszawscy slabos¢ jaka$s maja;
u Sommera — panoramiczny widok Pragi, ciekawe Stare Miasto
i Zjazd z dolu zdjety. Firma Sommera ma nadto kilka bardzo
smacznych, miedziorytowych widokéw Warszawy, ktére polecamy
uwadze kolekcyoneréw, oraz wcale ciekawe sceny i typy ludowe
z Warszawy i okolic. U Winiarskiego — cata kolekcya autoréw,
artystow dramatycznych, muzykéw, odznacza sie porzadng robota,
na ktérg moznaby zwréci¢ uwage wydawcy Albumu pisarzy polskich.

Co do kopij z obrazéw i wogoéle reprodukcyj z wielkich dziet
sztuki na kartach pocztowych, uwazamy je za stanowczo niesto-
sowne. Pomijamy szkode, jaka moze wymkng¢ z niedo$¢ dobrej
reprodukcyi; pomijamy, ze czestokro¢ dzieto traci wiele na zmniej-
szeniu go do rozmiarow S$wistka pocztowego; protestujemy wogodle
przeciwko tego rodzaju wulgaryzaeyi. Arcydzieto sztuki winno byc
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ogladane w skupieniu i z poszanowaniem, nic za$ na kartce, ktorg po
jakim$ czasie w Kkat sie rzuca. Zbyt tatwy dostep do arcytworéw
spoufala z niemi zanadto przecietnych widzow i przyucza do lekce-
wazenia tego, co powinno by¢ Swietem.

Warszawskie firmy wydawnicze ograniczyly sie do reprodukcyj'
z natury lub z istniejagcych juz dziel artystycznych, to tez ich karty
sg pamigtkowemi zaledwie. Ksigegarnia H. Altenberga we Lwowie,
przedsiewzigwszy wydawnictwo kart ,artystycznych," zwr6cita sie
do catego szeregu malarzy i zdotata do tej chwili skompletowac szes¢
seryj (po 10 kart) w kolorowym druku i jedng w heliograwiurze,
gdzie spotykamy caty szereg doskonatych, pierwszorzednych rzeczy.
Pierwsza serya: typow swojskich Wachtla mniej nas zachwycita.
Pomyst stylizowania jest wyborny, ale niechze ono nie polega na
oprowadzaniu konturéw biatemi i czarnemi liniami. Stylizacya to
wyzwolenie sie z drobiazgéw i przeprowadzenie konsekwentne za-
sadniczych wytgcznie linij i tonéw tematu. Wyklucza wiecfono
polegajaca znowu gtéwnie na szczeg6tach rodzajowos$¢ i tani senty-
ment, ktérych u Wachtla zbyt wiele, a poteguje charakter, ktérego
czesto brakuje zupetnie. Najlepszy jest zyd nad talmudem z pieknie
zuzytemi w tle motywami Swiecznikow, niezta kobieta przy kadzieli
i chlop z koniem; gdrskie typy sa zabdjczo mdte, a lirnik i polonez
banalne do ostatecznosci. W plamach — do$¢ pogodnej harmonii. —
W seryi drugiej spotykamy zaraz na wstepie majstra skonczonego.
Przy naszem niby gorgcem zajmowaniu sie sztukg, zdumiewajgce sg
pewne ignorancye i zapomnienia. Stanistawa Debickiego — naven
mMeguUM — nikt prawie nie zna w Warszawie, a nie wiem, czy dos¢
go cenig we Lwowie. A jednak jest to ten z naszych artystéw,
ktory niewatpliwie najwigcej nauczyt sie od japoriczykéw. Nauczyt
sie, nie wzigl, odgadt tajemnice ich tworzenia i umiat jg przystoso-
wac do zupetnie innych tematéw i zupeinie innego temperamentu
swego. Woiadajac tak pewnie rysunkiem, ze ten zdajeAie juz u niego
naturalnym, mimowiednym odruchem; operujac przedziwnie plama-
mi, umiejac doprowadza¢ barwy do wulkanicznych furyj, albo znowu
w epickg harmonizowac je pogode, a w samej istocie kazdej z nich
jak gdyby nowe, zupetnie nieznane odkrywac¢ dziedziny i moce;
ujarzmiajagc czarodziejsko — nieuchwytne wibracye Swiatla; czujac
i wcielajagc jak nikt moze u nas charakter, ruch, gest, i, dajgc przez
to wszystko tak pulsujgcg impresye zycia, cie réwng juz zyciu same-
mu, — umie on nadto czasami symplifikowac tak baj¢cznie swa wizye,
ze wychodzac ze szczeg6tu, z impresyi, wznosi si¢ ona ku wyzynom
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szerokiej epiki (jak w tem arcydzietku: Niedziela Xgoérach —serya V),
lub nawet az do symbolu, gdzie fakt pojedyhczy staje sie nnkro-
kosmem, odbijajagcym w sobie wszystkie makrokosmu tajemnice (jak
w tem az niepokojagcem Babiem kcie— serya Il). A najtatwiej i naj-
lepiej dochodzi do tego przez swoich chtopéw, swoich gérali, swojg
wie$, swoje gory: to jest jego okno, przez ktére patriz’ac na Swiat
dostrzega niekiedy samg jego istote. W tematach innych, pozostajgc
wielkim majstrem, czuje*sie jednak jako$ aieswojej (Balladyna, Tancar
Muzyka — serya VI). — Rozgadali$my sie moze zbyt szeroko dpropos
kart o talencie Debickiego wogoéle, ale chodzito nam o przerwanie
raz milczenia, ktére otacza tego poteznego artyste. Jezeli dodamy,
ze Debicki posiada zdumiewajgcg miare i takt artystycznyfifee jego
kompozycye nie przygniatajg, nie zapychajg karty, lecz lekko, a je-
dnak nieodzownie, z nigjjie wiaza, — zrozumie kazdy, jak szczesliwie
udato sie p. Altenbergowi, ze miat tuz. we Lwowie, takiego majstra.
.Zreszta, nawet na kolegéw dziata on dobrze: do$¢ poréwnac¢ dwie
ciezkie i nieco martwe karty Zubera w seryi V-ej, z Karpackimi
Géralami lub nawet Odprmog postéow,greckich, podpisanemi Debicki-
Zubcr, albo surowos$¢ koloru w Chiopce Augustynowicza (serya IV)
z subtelnoscig tondéw w Fircyku (serya VI), aby wyczu¢ to oddzia-
tywanie. Znac je nieco iw Po burzy, oraz w Idylli Popiela (serya 1V),
mima phylacego sie raczej ku dramatycznosci temperamentu tego
artjfsty. Popiela zauwazyliSmy jeszcap w seryi heliograwiurowe;j
reprodukcye wybornie nadajgce sie na karte (mniej moze do teatru)
personifikacyj Muzyki, Spiewu, Tarica i Dramatu Zwiaszcza ten
ostatni jest doskonaty. Szerokie, epiczne Po zwézke zboza i zwhaszcza
Bronowanie Julin$za Ko5saka pysznie dekorujg gorne potowy dwoéch
kart w seryi IV. Przy tych majstrowskich rzeczach, dziwnie pano-
ramicznie wyglada Dobosz czwartakéw W. Kpssaka, a banalnie jego
Z magnackiej stadniny. Z pozostatych — niezte sg jeszcze niektcrre
L,Ssumiennosci" Sozanskiego, Makarewicza i Weina. Co do Batow-
skiego i Stachiewieza, pieewSzy, wieczny anegdociarz, pituje mas
zanadto swemi ,bogatemi" kolorami, drugi za$ morduje wprost wie-
kuistg swg blaga.

Wykonanie kart artystycznych p. Altenberga nie jesP jednakie.
Ogolny pogiom jest jednak do$¢ wysoki. Bodajbysmy takich pro-
dukcyj wiecej mieli.
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Historyl i Zabytkéw Krakowa. 4 tomy. Krakéw. —S. Tatiszczew. Dyplomacya Rosyj-
ska iv Kwestyi Polskiej. Konstanty Trepte. Warszawa.

FILOZOFIA. — Dr. Zygmunt, Balicki. Hedonizm, jako punkt wyjscia etyki.
J. Fiszer Warszawa. — Harald Hflffding. Zasady etyki. wWyd. ,PrzegL filozoficznego/1
Skl. gt Ksieg. Fiszera. Warszawa. — W. Al. Koztowski. Szkice filozoficzne. w jdanie
»Przegladu filozoficznego/' Skl. gt ksieg. J. Fiszera. Warszawa. — Wincenty Lutostaw-
ski. Z dziedziny mysli. Jan Fiszer. Warszawa. — Fryderyk Nietzsche. Tak mowit
Zaratustra. Czes¢ 1 Przekl. M. Zuniit, i S. Piefikowskiego. WI. Okret Warszawa. —
Aarya Czestawa Przewoska. Z nowych dni. A. G. Dnbowslii, Warszawa. — A. Schopen-
hauer. Psychologia mitosci. M Borkowski Warszawa.

VARIA. — Bolestaw Btazek. Studya psychornetryczne. Towarzystwo wydaw-
nicze. Lwoéw. — Ze zbioréw Wydz. Liter, w Gostyniu. Klechdy czyli Basnie ludu
polskiego na Slasku. A uU. Dubowski. Warszawa. — Fliza Orzeszkowa. List do
kobiet niemieckich i o Polce—Francuzom. Br. Natanson. Warszawa. — A. Rauber.
0 mitoSci  wl. Okret. Warszawa. — H. Bwaryczewski. Ksiaga Humoru i Satyry.
St. Sadowski. Warszawa. — Dr. Uhma. Syfilidologia. Towarzystwo wydawnicze.
Lwéw. — Wiadystaw Uminski. Jak powstata nasza ziemia i jaki jg czeka koniec.
A. U. Dubowski. Warszawa. — Dr. L. Weitzenblut. Poradnik dla mezatek (Me.zatka
1 Matka). Konstanty Trepte. Warszawa.

MUZYKA. — Ks. Eug. Gruberski. Kantata ku czci éw. Cecylii, Na chér
mieszany. Warszawa.

VARIA.

Nasz pierwszy numer.-—Pogrzeb Juliusza Zeyera —Arnold Boecklin — ,,Chimera*1
Gustawa Moreau — Dekadentyzm.

Nasz pierwszy NUMEr opéznit sie nieco. Nie prze-
praszamy nawet za to czytelnikobw. Wzigwszy zeszyt do reki, zro-
zumieja sami, z jakiemi trudnosSciami musieliSmy borykacé *feie
w Warszawie, gdzie tego rodzaju harmonizowanie zewnetrznej strony
wydawnictwa z tres$cigjego nie byto dotad nigdy wymagane. Pierwsza
préba przekonata juz jednak kogo nalez"7 iz rzeczy napozér nie-
mozliwe dajg sie uskuteczni¢ w zupetnosci przy dobrej woli i checi.
Ufamy tez,, i_z,trudnosci, a przez to i op6znienn, coraz mniej bedzie.
Tymczasem, poniewaz pismo nasze poswiecone jest nie aktualno-
§ciom, lecz niezmiennie dobryrn rzeczom, — parodniowe opdZnienie
nie zmniejszy w niczem jeg<” wartosci. W kazdym razie mozemy
zapewni¢ czytelnikéw naszych, ze swoje dwanascie zeszytéw w ciagu
roku odbiora.

Jeszcze jedna uwaga. I-jm daliSmy umys$lnie przewage
stronie czysto twdrczej. Zwolna rozszerza¢ bedziemy i dziat stu-
dyoéw i sprawozdan krytycznych z zakresu wszystkich sztuk pieknych.
O ruchu literacko-artystjcznym za granicg podawa¢ beda wiadomosci”
stali w kazdym kraju korespondenci.

&8
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Pogrzeb Juliusza Zeyera poruszyt widaé tych na-
wet, ktérzy za zycia niedos¢ cenili wielkiego tworce. Olbrzymie ttumy
ludu towarzyszylty pochodowi na Wyszehrad, gdzie ztozono zwtoki
poety w Slavinie, Panteonie czeskim. Przed pogrzebem jeszcze,
powstata mys$l wzniesienia pomnika Zeyerowi. Nadsytane sktadki
przyjmuje, upowazniony.przez grono przyjaciét i wielbicieli zmar-
tego, dr. Tomasz Czerny (Praga, Vaclavsk¢é¢ namesti 28).— Wielki
poeta i w ostatniej swej woli myslat przedewszystkiem o sztuce
i jszczerze jej oddanych. Skromne swe mienie i wspaniate zbiory
przekazat instytucyom literackim i artystycznym, dochdéd za$ z praw
swoich autorskich przeznaczyt na stypendya dla miodych beletry-
stow czeskich.

Dla chcacych zapoznaé sie z twodrczoscig genialnego poety
nieobojetng bedzie wiadomos$¢, iz w Bibliotece najcelniejszych utwo-
row wyszedt dwutomowy wybdér daiel jego.

Amold Bécklin wp§re§(;ce pospieszy! za swjmi trzema
wielkimi braémi w glebokiej, twérczej sztuce: Gustawem Moreau,
Burne -Jonesem i Puvis’em de Chavannes. Szcze$liwszy — czy nie-
szcze$liwszy — od nich, wieksze rnial daleko uznanie i popularnosc¢.
Zycioryséw i study6ow o nim, roéznej wartosci, nie brak. Nie brak
tez i reprodukcyj, niestety, réwniez réznej wartosci. Chimera po-
stara sie z czasem podac¢ jedno z najpiekniejszych dziel jego w od-
tworzeniu dajacem nalezyte pojecie o oryginale.

8%

,,Chimeral‘- Gustawa Moreau. zwracamy uwage
czytelnikéw naszych na wspaniale to dzieto nieznanego u nas prawie
mistrza, ktéry w dziedzinie sztuk plastycznych jest snadZ najwiek-
szym twdércg XIX wieku. Obszerniejsze studyum o nim podamy
w jednym z najblizszych numeréw. — Podobnie jak inne swe dzielg,
G. Moreau malowai Kkilkakrotnie Chimere. Reprodukcya nasza od-
twarza— po raz pierwszy w heliograwiurze — obraz bedacy w po-
siadaniu p. Desprez’a.

s T

Dekadentyzm, to widmo, zrodzone w wyobrazni réznych
Nordau’éw, nie daje spa¢ p. Choinskiemu. Obwieszcza on czytelni-
kom Kttrjera Warszawskiego, ze zdumiewajgcg pewnoscig siebie, iz
ztowrogi ten kierunek ,rozpoczyna u nas kampanie pod flagag Chi-
mery.* Z jakiej agentury wiadomego ta, trudno zgadnaé, skoro pro-
spekt Chimery twierdzit co$ biegunowo przeciwnego, apierwszy numer
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dopiero oto wychodzi. Insynuacye podobnie mizernego i podejrza-
nego gatunku, 'Opatrzone akompaniamentem anegdot o alkoholizmie
Przybyszewskiego i o ,wielbicielstwie" Miriama wzgledem Maeterlink-
ka, moznaby przyja¢ pogardliwem ramion wzruszeniem, lecz upor
czywe to przezuwanie nonsenséw $miech w nas budzi nareszcie.
Alez to juz dugaga, kochany panie! Tak dlugo by¢ ofiarg zartu
Baudelaire’a, parodyj A. Floupette'a, kabotynizmu Anatola Baju
i ,naukowych" zareczenn Nordau'a. Dowie'dz-ze sie¢ pan nareszcie, ze
dekadentyzm, jako sjjcola czy, kierunek, nie.istniat nigdy i nigdzie!
Dekadentyzm jeat to nieobecno$¢ wszelkiego pragnienia, wszelkiego
dazenia, wszelkiej twdrczosci, wszelkiego talentu, je$li pan chcesz.
Tam wiec, gdzie sie do czego$ dazy, czego$ pragnie, co$ wciela,
co$ tworzy, co$ daje nowego, o dekadentyzmie nie moze by¢ mowy.
Szuka¢ by go moze nalezato gdzieindziej, snadZz u przezuwaczy
wyschtych na widéry ,ideatéw," lecz tam kryje sie on zapewne pod
wiasciwszg moze nazwag gagaizmu, O tym podgatunku dekaden-
tyzmu pomowimy kiedy$ obszerniej. Tymczasem, daruje pan, ze
Chimera zawiedzie panskie oczekiwania. Ma ona wiele do roboty
i nie moze bawi¢ sie w spetrlanie proroctw. — Pojmujemy, ze
sprawi to panu wielkg przykros¢; zwitaszcza, niestawiennictwo
Chimery do tak taskawego apelu pozbawi pana sposobnosci do tylu
szlachetnych i ,krytycznych" felietonéw. Mistrz panski, Nordau,
umie jednak w podobnych wypadkach doskonale sobie radzi¢: pu-
szcza Banki Mydlane (vide Reclam’s Universal Bibliothek 1187),
albo poswieca sie syonizmowi. Na oba wynalazki nie wzigt patentu;
nasladownictwo zatem nie jest wzbronione.



CZASOPISMA NADEStANE DO REDAKCYIl CHIMERY.

ATENKUM (Warszawa), zeszyt 1. —A. Gérski: Biedne dusze. — wi. .Jabtonowski: Mi-
ntycg i nawrdceni w literaturze wspotczesnej. —J. Nowirnski: Zycie i marzenie.
powiesé. — W. Uost<miski: \Vszeehwtadztwo powieSci nowoczesnej. — L. Aleyet:
Z nieznanych antoyrajow -1. Mickiewicza-. — Rozbiory. — Kroniki,

MODERN! REYTE (Praga), zeszyty 1-1. —Paezye 0. Brzeziny, Fr. Gollnera. m. llologo,
J. Karaska. St. Neumana, J. Opolskiego, K. Tomana — Powie$¢ w, Dyka. — Studya
literackie i artystyczne 11. Cyriaka, W. Dylca, K. (ianbortn, K Hofmanna, J. llologo,
G, Jeny, W. Jelowszeka, J Karaska, R Kleina. - Przektady z V. kumysa, z Y. Slefa-
nyka i z O. \Vilde'a — Ryciny Aubry UeardsloyM. A. GodieiFa, K. Meunter. Il. Steinom —
Przeglady teatralne i artystyczne.

TY(iODNIK ILLI]STROWA\ Y (Warszawa), A? 1— 1 —E. Orzeszk.iva: z rozuych
drég — K Tetmajer. Panna Mery. — T. T. Jez: Od kolebki przez zycie. — Sigma:
Podziemia warszawskie. — Poezyc Or-ota. Tetmajera, Wierzbickiego.

WIADOMOSCI ARTYSTYCZNE (Lwéw), Xa | - 7. — Dr. W. S: Nago$¢ w sztuce —
A. Bursa: ,fanek Zeleriskiego. — H windakiewiezowa Chromatyka muzyki jmiskiej
ludowej. — Dr. W. Bogdariski: Co to sg rejestru gtosu ludzkiego. — 1) mol: tmprom-
ptu, — G. Zapolska: Zycie na zart, — Paezye J. Biedrzyckiego. L. Staffa. Zawratu.—
Sprawozdania — Kroniki.

OGLOSZENIA W ,CHIMERZE.%A

~.CIUMERA” przyjmuje \v dziale ogtoszeri jedynie anonse ta-
kich firm i zaktadéw, ktére w blizszym Ilub dalszym stoja zwigzku
z produkcya artystyczng i literacka (fabryki isktady papieréw, farb,
przyljoréw malarskich, narzedzi muzycznych, zaktady fotograficzne,
litograficzne i w ogoéle reprodukcyjne, sktady obrazéw, firmy wy-
dawnicze ksigzek, nut i plastycznych dziel sztuki, drukarnie, gisernie,
ksiegarnie, antykwarnic, przemyst artystyczny, stale i peryodyczne
wystawy sztuki, sale koncertowe i odczytowe, sezony koncertowe
i teatralne, akademie i szkoly sztuk plastycznych, konserwatorya
i prywatne szkoly muzyczne i dramatyczne, lekcye prywatne z za-
kresu literatury i sztuki, pracownie do wynajecia, adresy i ogtosze-
nia od artystow pochodzace itd. itd.).

Cena ogtoszen:

Na stronnicach poprzedzajacych tekst literacki, za wiersz

petitowy Iub jEgO M i€ JSCE v 40 -kop.
Na stronnicach po tekscie literackim za wiersz petitowy lub
JEOO MICJSCE i s 30 kop.

ARGUS de la PRESSE
KONDE EN jS79

. . J*%lcj)r etre silr de ne pas laisser echaﬁper nn Journal viii a’aurait nnIe.
il etait ubonne a / Argus de la Presse .qul lit. deeoupe et fraduit Ious les Jo-uH-
nalec dn inonde, et en fonmit les ertraits sur n'importe gnel sujet.

Hector Malot (ZYTR, p. et

JfArgus de la Presse Lmniit nux arlislos, littérateurs, savunts. humuios poii-
ti(Juos, Luit oo gni parait sur leni* cuinple dano les jutmiaux ot revues dii nimidc eniiei*.

Jj Argus b TaPresse ost U oullaborakun* iudi<|ué do lous <*eux qui proparonl
uii oiiYrage. ctudient mic ([iiostiun. sMccnpent, do statistuiue, eto., iltc

S'aifresser aux bureauw de //Argus, 14. m e Orouot. I*ari.s.— Telephone.
L’Argus lit 5,000 journaux par jour.
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W ARSZAWA — UXICV KSIAZFjfA 7.
Skrzynka pocztowa Nr 523.

Wychodzi w drugi?? potowie kazdego rtuesigca w 6bjetosei
10- -12 arkuszy druku.

ItydaktA Z 1IN (BPRZeS iY (Si (Miki
przyjmuje od l-ej do 3-ej pWal
Administracya otwarta KOclzicniiir od 11-¢j do 3-ej pp.
Rodzaje wydawnictwa i warunki przedptaty.
WYDANIE ZWYKLE

w Warszawie w gub. Ces. i Krol. za granicg
Rocznie 9 rs. 12 jjss 35 fi\ 27 mar. 33 kor.
Pétrocznie 5 rs. 6 rs.50 k. 20 fr. 15 niav. 18 kor.
Kwartalnie 3 rs. 3 rs. 50 k. 11 fr. 8 mar. 10 kor.

WYDANIE WYTWORNE
na robionyltjjrdta CHIMERY gi uliyni papierze zeberkowym.
Przedptata tylko roczna:

w Warszawie -30 rs., w gubv<ucs. i Krol. 35 rs.,
za granica 95 fr., 75 mar., 90 Kkor.

Cena zeszytu i-go:

z heliograwiurg CHIMERY Gustawa Moreau rs. 2 kop 50
bez heliograwiury — rs.B kop .50

Przedptata mprzyjmuje administracya (‘ktéra ojpewiada wtedy zti regulai -

r/e dostaraeame pisma), oraz n'SEVS$tkie znaczniejsze ksiegarnie w kraju

i za granicg. 'mJMER&w OK WOIWCFI SIE NU WYSYLA.
PROSPEKT N { ZAD INN

Wszystkie wydawnictwa nadestane do Redakcyi (ksigzki czasopisma,
nuty, reprodukeye dziet sztuki, przedmioty sztuki stosowanej i t. d.)
beda, w miare znaczenia, badz wzmiankowane, bagdZ omawiane
w dziale sprawozdan.

It SERA RENDU COMPTE DE TOUTES LES PUBLICATIONS
(LIVRES, REVUES, MUSieUE, GRAVURES, OBIJFTS D'ART etc.)
ADRESSEES A LA REYLE.

REKOPISOW SIE NIE ODSYIl .\ Autorowie, nie zawiadomieni
w prz&ciggu dwoch Iniesiee-t o przyjeciu ich utworéw, jn6$g udebratS
takowe, przed uptywem p6l roku osobisgj,e w- Redakcyi, lub droga
pocztowag po nadestaniu kosijow ptYe5*v-Iki.
ODPOWIEOZfAIA LISTY jedynie za nadestaniem marki petitowej.

Redaktor i wydawca ZENON,. PRZESMYCIi |

Jloin. Hein. Bapui. 24 >liuuij)n 1900. WARSZAWSKIE AKC, T-STWO ARTYSTYCZNO WWYDAWNICZE



